
        
            
                
            
        

    Alison Roberts - Een verborgen schat
Doktersroman
 
Sinds Hannah Jack zonder afscheid heeft verlaten, omdat hij iets voor haar had verborgen, heeft ze hem nooit meer gezien. Tot hij ineens weer voor haar staat, op háár afdeling Kindergeneeskunde - en haar nieuwe collega blijkt te zijn! Ze laat haar zorgvuldig opgebouwde leventje door zijn komst echter niet verstoren, want nu heeft zíj een geheim...




 

Hoofdstuk 1
Het ging maar niet over.
Sinds ze die morgen was opgestaan, had Hannah Campbell, arts-assistent Kindergeneeskunde, een akelig voorgevoel gehad. Na een paar uur hard werken op de afdeling was het gevoel nog steeds niet over, maar nu had Hannah eindelijk een idee waar het vandaan kwam.
‘Ik heb het gevoel dat het me niet gaat lukken.’
‘Hoe kom je erbij?’ vroeg co-assistent William Price verbaasd. ‘Ik wou dat ik net zo goed kinderen kon canuleren als jij.’
Hannah keek op van het kleine handje dat ze vasthield en waarvan ze de huid tussen de pols en de knokkels strak trok om een ader te zoeken. ‘Ik heb het niet over een infuus, Will, ik heb het over die baan.’
‘Aha.’ William verplaatste zijn greep op het kleine jongetje dat op de behandeltafel lag. ‘Wees maar niet bang, Jamie,’ zei hij troostend. ‘Het is gebeurd voordat je het in de gaten hebt.’
Hij keek haar weer aan. ‘De reacties op de vacature van specialist moesten nu toch binnen zijn?’
‘Inderdaad.’ Hannah gebruikte een alcoholdoekje om Jamies hand te ontsmetten. Hopelijk zou er nu ook een ader zichtbaar worden, al was het maar een kleintje. ‘De aanmeldingsprocedure is gisteren gesloten.’ Dat was natuurlijk de reden van haar akelige voorgevoel: de sollicitatiegesprekken kwamen nu dichterbij.
‘Weet je hoeveel mensen er gesolliciteerd hebben?’
‘Niet precies. Ik weet wel dat er een specialist uit Auckland bij zit met jaren meer ervaring dan ik, die liever in het rustigere Christchurch zou werken.’
‘Jij hebt het voordeel dat ze je hier al kennen. Hoe lang werk je hier eigenlijk al?’
‘Ik ben hier bijna zes jaar geleden als basisarts begonnen. Voordat ik als arts-assistent verderging, ben ik er een jaar tussenuit geweest. Dat is nu drieëneenhalf jaar geleden.’
‘Was je dat jaar weg vanwege Olivia?’
‘Ja.’ Hannah zocht de kleinste holle naald uit die er was. ‘Het spijt me, liefje,’ mompelde ze toen ze in de huid van Jamies handje prikte.
Het gehuil van de elf maanden oude baby werd luider, en William moest zijn armpje stevig vasthouden om te voorkomen dat hij bewoog. De moeder had ervoor gekozen om niet bij de procedure aanwezig te zijn, dus waren de twee jonge artsen alleen met het kindje in de behandelkamer op de kinderafdeling van Christchurch Central Hospital.
‘Ik zou me er niet te veel zorgen om maken.’ Williams geruststellende toon was net zo goed voor Hannah als voor het jongetje bedoeld. ‘Peter heeft een erg hoge pet van je op, en als afdelingshoofd heeft hij een grote stem in de sollicitatiecommissie.’
‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’ Hannah wist dat haar bezorgdheid niet zomaar zou verdwijnen. Ze wilde de baan heel graag en ze had er lang op moeten wachten voordat ze er op kon solliciteren.
Daarentegen wilde ze ook heel graag dit kind canuleren, dat ernstige uitdrogingsverschijnselen had. Het infuus met reddende vloeistoffen was hard nodig, en ze zou niet toestaan dat haar eigen knagende onzekerheden de behandeling in de weg zouden staan. Bovendien zou ze de gelegenheid moeten aangrijpen om William te helpen zijn medische vaardigheden te oefenen, in plaats van haar carrière met hem te bespreken.
‘Hoe zou jij de uitdroging van Jamie in procenten uitdrukken?’ vroeg Hannah. Ondertussen manoeuvreerde ze de holle naald een andere richting op. Anatomisch gezien moest ze nu toch vlakbij een ader zijn.
‘Zijn huid is een beetje gevlekt, en zijn capillairdruk is laag,’ antwoordde William prompt. ‘Zijn fontanel en zijn ogen zijn duidelijk ingevallen, maar er is nauwelijks sprake van verminderd bewustzijn. Ik zou zeggen, zo’n zeven procent.’
Hannah knikte. Toen ze de naald terugtrok, verscheen een kleine rode druppel in de kamer van de canule. ‘Hebbes,’ zei ze tevreden. ‘Houd hem nu even helemaal stil alsjeblieft, Will.’ Ze verschikte de holle naald een fractie en duwde hem iets naar voren. Toen ze de plastic infuusbuis naar voren schoof, hield ze even haar adem in. De infuusbuis ging echter soepel naar binnen. Snel maakte ze de sluiting van het drukverband los, verwijderde de naald en bevestigde een reageerbuis aan de infuusbuis.
‘Waar ga je het bloed op testen, Will?’
‘CBC en differentieel. Ureum-, creatinine-, natrium- en kaliumgehalte.’
‘Wat is de meest waarschijnlijke oorzaak van deze gastroënteritis?’
‘Een rotavirus.’
‘En hoe gaan we dat behandelen?’
‘Vloeistofreanimatie met een zoutoplossing van twintig milligram per kilo. Daarna tien milligram per kilo per uur, totdat we de uitslag van het serumelektrolytonderzoek binnen hebben. Dan passen we de oplossing aan aan het natriumgehalte.’
‘Heel goed.’ Hannah bevestigde de buis aan de zak met vloeistof die al aan de standaard hing. Ze plakte de buis met tape aan Jamies arm en legde een beschermend verband aan over de plek waar de canule de huid in ging. Toen ze zich ervan had overtuigd dat de vloeistof goed doorstroomde, ontspande Hannah zich en pakte ze de baby op van de behandeltafel.
‘Ziezo, lieverd,’ fluisterde ze. ‘Dat was het dan. Ik breng je weer terug naar je mama.’
William grijnsde. ‘Jij bent anders geen slechte vervanging voor mama. Jamie ziet er bijna gelukkig uit! Het lijkt wel magie, de manier waarop jij met baby’s omgaat.’
Hannah kuste het donzige kinderhoofdje. ‘Ik ben gewoon een moederlijk type, denk ik. We mogen ook best een beetje lief zijn voor die kleine stumpers, als je nagaat hoe we ze soms behandelen.’
‘Pas maar op dat je dat rotavirus niet meeneemt naar Olivia.’
‘Ik heb al ziektekiemen mee naar huis genomen toen ze nog kleiner was dan Jamie hier. Volgens mij hebben zij en ik intussen een fantastisch immuunsysteem. Olivia is nooit ziek.’
Toen ze terugliepen naar Jamies kamer, ging Hannahs pieper. ‘Ik laat het aan jou over om dat bloed te laten onderzoeken en de uitslag te bekijken, Will. Houd alles goed in de gaten. Als Jamies toestand verslechtert, moeten we hem naar de intensive care overbrengen.’
Buiten de kamer waar Jamie en zijn moeder de komende twee dagen zouden blijven, hing een telefoon aan de muur. William kwam net weer naar buiten toen Hannah haar telefoongesprek afrondde.
‘Je ziet er niet al te vrolijk uit,’ merkte hij op. ‘Wat is er aan de hand?’
‘Ik moet naar de operatiekamer. Er is een vrouw binnengekomen die vijfendertig weken zwanger is, en bij wie de placenta los dreigt te laten na een auto-ongeluk. Het kind wordt nu noodgedwongen met een keizersnede gehaald, en blijkbaar ben ik de meest ervaren kinderarts die vandaag aanwezig is.’
Hannah haastte zich naar de lift aan het einde van de brede gang. Misschien had haar voorgevoel betekend dat ze vandaag een erg moeilijk geval te behandelen zou krijgen.
‘Je zult je wel redden,’ hoorde ze Will nog zeggen toen de liftdeuren sloten. ‘Peter zal trots op je zijn.’

* * *

Dokter Peter Smiley, specialist, had een brede glimlach op zijn gezicht. Hij zat tegenover Hannah in de kantine, die op dit tijdstip vrijwel verlaten was.
‘Ik hoor goede berichten over jou, dokter Campbell.’
Hannah glimlachte. Als haar voorgevoel te maken had gehad met het noodgeval waar ze twee uur geleden voor opgeroepen was, dan was het niet terecht geweest. Ze schudde haar hoofd.
‘Ik moet toegeven dat ik knap zenuwachtig was toen ik de o.k. in ging. Ik had geen idee hoe lang de baby zuurstoftekort had gehad en ik was bang dat als de reanimatie zou slagen, de ouders er misschien niet blij mee zouden zijn.’ Hannah beet op haar lip. ‘Wat zijn nu eigenlijk de precieze criteria om te beslissen om niet meer te reanimeren? Heb jij ooit meegemaakt dat je een baby redt, en dat de ouders vervolgens een zwaar gehandicapt kind moeten opvoeden, Pete?’
Peter knikte. ‘Dat komt voor. Helaas zijn er geen harde, duidelijke regels te geven. Zelfs als een baby ter wereld komt die op de grens van de levensvatbaarheid zit, dus na tweeëntwintig tot vierentwintig weken zwangerschap, is het lastig. Je moet kijken hoe zwaar het kind is, hoe zijn algemene conditie is, of er een hartslag is en of het probeert adem te halen.’
Hannah knikte. ‘Dit kind had in het begin een Apgar-score van nul. Het was bleek en slap, zonder waarneembare hartslag of spontane ademhaling.’
‘Hoelang was de moeder zwanger?’
‘Vijfendertig weken.’
‘Hoe was de moeder er aan toe?’
‘Ze had een gebroken onderbeen en kneuzingen. Waarschijnlijk is de positie van de veiligheidsriem de oorzaak van de gescheurde placenta. Ze was al hevig aan het bloeden toen ze bij de Spoedeisende Hulp werd binnengebracht. Nadat er snel een echo was gedaan, hebben ze haar naar de o.k. gebracht. Binnen dertig minuten na haar aankomst was de baby gehaald, wat nogal een sterk staaltje is.’
‘Nogal, ja. Er moet al een o.k. klaar zijn geweest.’
‘Er was er een klaargemaakt voor een keizersnede die niet medisch noodzakelijk was. De patiënte had haar ruggenprik al gehad. Ik kan me voorstellen dat ze niet blij was met een paar uur uitstel.’
‘Nee.’ Peter keek haar nieuwsgierig aan. ‘Wat heb je verder met de baby gedaan?’
‘Ik heb haar onder de lamp gelegd en voorzichtig haar bovenste luchtwegen schoon gezogen. Met handmatige beademing heb ik haar longen gevuld, maar dat leidde niet tot zelfstandige ademhaling. Daarom heb ik haar geïntubeerd.’
Peter trok zijn wenkbrauwen op. Om een pasgeborene te kunnen intuberen, moest je bijzonder bedreven zijn. De bovenste luchtwegen konden gemakkelijk beschadigen, en ook de longen konden beschadigen als er te krachtig beademd werd. ‘Kwam je daarbij nog complicaties tegen?’
‘Nee. Ik heb met een frequentie van dertig per minuut en met een lage druk beademd, maar ze werd maar niet roze. De hartslag was lager dan zestig per minuut, dus begon ik met hartmassage.’ Hannah’s glimlach werd een beetje grimmig. Op dat moment had ze er voor gevreesd het kind kwijt te raken. Ze had haar duimen zo geplaatst dat ze precies de juiste druk kon uitoefenen op de onderkant van het piepkleine borstbeen. De verpleegkundige had ze geïnstrueerd om een keer na elke drie tot vijf keer indrukken te beademen.
‘Heb je nog adrenaline nodig gehad?’
‘Ik heb het wel klaar laten leggen, maar toen ik de navelstrengader had gecanuleerd, ging het al gauw beter.’ Hannahs glimlach werd nu vrolijk. ‘De Apgar-score na vijf minuten was zeven. Ze begon te grimassen en te bewegen, ging zelfstandig ademhalen én ze werd eindelijk roze!’




 

Hoofdstuk 2
Peter glimlachte om haar enthousiasme. ‘Een bevredigend resultaat dus, hè?’
‘Nou en of. Na tien minuten was de Apgar-score negen. Ik was nog niet helemaal tevreden over haar spiertonus, maar ik heb er vertrouwen in dat alles goed komt. Al weet je dat nooit zeker, toch?’ Met een ietwat bezorgde frons ging ze verder: ‘Misschien is ze te lang zonder zuurstof geweest...’
‘Er zijn mensen die alles aan een mild zuurstofgebrek toeschrijven, zoals hyperactiviteit en leerproblemen. Erg veel bewijs is er niet voor. Baby’s kunnen zich bijzonder goed herstellen van wat een problematische levensstart lijkt te zijn. We houden dit meisje de komende dagen onder observatie om te zien of er neurologische complicaties zijn, maar ik verwacht geen problemen. Zo te horen heb je een moeilijk geval tot een heel goed einde gebracht, Hannah. Ik ben trots op je.’
‘Dank je.’ Hannah beantwoordde zijn vriendschappelijke glimlach. ‘Als ik mijn werk goed doe, komt jou ook een hoop eer toe, weet je.’
‘Het is altijd prettig geweest om met jou samen te werken, Hannah, en ik hoop dat we dat nog lang zullen kunnen blijven doen.’
‘Dat hoop ik ook.’ Hannah speelde met haar lege koffiekop. ‘Zolang de beslissing voor die specialistenplaats nog niet genomen is, is het nagelbijten.’
‘Je wilt die baan echt heel graag, hè?’
‘Het is precies wat ik wil, Pete.’
‘Het is wel een contract voor zeventig procent, en je wilt er geen privé-praktijk naast hebben, toch?’
‘Maakt dat uit, dan?’ vroeg Hannah. ‘Je hebt er toch niemand bij nodig in jouw praktijk, of wel?’
‘Uiteindelijk wel, hoor. Misschien heb je het niet in de gaten, maar ik word er niet jonger op.’ Peter was bijna zestig.
Hannah grinnikte. ‘Ik heb er nog niets van gemerkt. Daarvoor moet je toch meer kreukels hebben, zoals Livvy ze noemt.’
Peters gezicht lichtte op. ‘Ik heb anders genoeg ‘‘kreukels’’. Hoe is het trouwens met Olivia?’
‘Heel goed. Ze kan haar eigen naam nu schrijven. Gisteren heeft ze een schitterende tekening voor me gemaakt, die ze zelf heeft gesigneerd. Ik denk er aan om het meesterwerkje te laten inlijsten.’
‘Wat heeft ze getekend?’
‘Joseph.’
‘Is dat niet jouw, eh, ezel?’
Hannah lachte. ‘Inderdaad.’
‘Het is een beetje moeilijk om de namen van al jouw huisdieren uit elkaar te houden. Elke kip heeft bij jou nog een naam, toch?’
‘Jazeker. De geiten en de katten ook.’
‘Hoe lukt het je toch om ze allemaal te verzorgen?’
‘Dat valt wel mee. En als ik deze baan krijg, zal ik wat meer tijd overhouden, dus kunnen we eraan denken om een hond te nemen.’
‘Wil je daarom die baan zo graag?’
‘Natuurlijk niet. Het gaat er vooral om dat ik meer tijd met Livvy heb. Als specialist krijg ik voor zeventig procent net zoveel betaald als nu voor honderd procent. Bovendien kan ik dan in Christchurch blijven. Ik voel er niets voor om te verhuizen, en Livvy ook niet. Ik heb er jaren aan gewerkt om dat oude huis leefbaar te maken en nu ben ik eraan verknocht.’
‘Telt de afdeling dan niet mee?’
‘Maak het nou, Pete.’ De glimlach die ze haar baas toezond, was in tegenstelling tot haar vermanende toon. ‘Je bent veel meer dan een leidinggevende of zelfs een collega voor mij, dat weet je. Na de geboorte van Livvy was ik misschien niet eens teruggekomen als jij me niet had overgehaald. Dankzij jou is deze afdeling waarschijnlijk de meest gewilde werkplek in heel Nieuw-Zeeland.’ Ze zuchtte. ‘Dat is nou net het probleem. Ik ben lang niet de enige die deze baan wil, hè?’
‘Daar moet je je geen zorgen over maken. Ik heb het pas met Tom Berry over jou gehad.’
‘O?’ Tom Berry was een van de kinderchirurgen in het ziekenhuis en hij zou ook zitting hebben in de sollicitatiecommissie. Wat ongerust keek Hannah Peter aan.
Peter glimlachte eenvoudigweg. ‘Hij zei erg aardige dingen over je.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Nu ik eraan denk, ik had tien minuten geleden al bij Tom moeten zijn om kennis te maken met hún nieuwe collega.’ Hij stond gehaast op. ‘Ik moet ervandoor. Sorry, Hannah.’
‘Dat is niet erg.’ Hannah stond ook op. ‘Ik moet naar de afdeling voor een nieuwe patiënt.’
Bij het horen van haar berustende toon glimlachte Pete. ‘Een oude bekende, misschien?’
‘Jadine Milton. Onze nieuwste draaideurpatiënt in wording, vrees ik.’
‘Alweer met buikpijn?’
‘Ja. En ik heb alle mogelijke en onmogelijke oorzaken al uitgesloten bij haar vorige drie opnames.’
‘De ziekte van Crohn? Constipatie? Loodvergiftiging?’ Peter liep met Hannah de kantine uit.
‘Intussusceptie, verstopping van de darm, blindedarmontsteking, nierbekkenontsteking en alvleesklierontsteking.’
‘Diabetes?’
‘Ze heeft een normale bloedsuikerspiegel. Ik weet eigenlijk wel zeker dat er geen fysieke oorzaak is. We hebben zelfs een endoscopie gedaan om maagzweren uit te sluiten.’
‘Munchausen?’
‘Daar begint het op te lijken. Of op Munchausen-by-proxy. De moeder is een beetje problematisch.’
‘Wie heeft besloten dat ze opgenomen moest worden?’
‘De huisarts. Die zal er ook wel niet goed van worden.’
Bij de liften in de centrale hal moest Peter afslaan. ‘Vraag advies bij Psychologie deze keer, of misschien bij Sociaal Werk.’
Hannah knikte vermoeid. ‘Ik zal zelf ook eens proberen een goed gesprek met de moeder aan te gaan.’
Terwijl ze naar de trap liep, merkte ze dat haar voorgevoel was teruggekomen. Het verbaasde haar niet. Dit was weer een nieuwe uitdaging, maar gedragsstoornissen en sociale problemen vielen buiten haar expertise. Het was trouwens moeilijk om zich niet betrokken te voelen als ze haar patiënt graag mocht. Jadine, zes jaar oud, leek op haar eigen dochtertje, met haar blonde krullen en grote bruine ogen, en Jadines alleenstaande moeder worstelde met hetzelfde soort problemen als Hannah zelf had gehad. Dit geval zou een hoop tijd vragen, en dan waren er ook nogal wat gevallen op de afdeling die ze moest afhandelen voordat ze haar werkdag kon afsluiten.
De spanning die ze voelde tussen het verlangen om naar huis en naar Livvy te gaan en de noodzaak om zich volop in te zetten voor haar werk, was iets waar ze mee overweg kon. Dat had ze liever dan de vage angst die haar hele dag al overschaduwde.

* * *

Jadine Milton lag met een barbiepop in haar handjes geklemd op een bed in kamer vier. Haar gezichtje was bleek, maar vermoedelijk was dat haar normale kleur.
Boos schudde ze haar hoofd. ‘Ik wil niet drinken, mammie, ik háát water.’
‘Water is goed voor je. Je drinkt veel te veel cola. Waarschijnlijk heb je daarom ook zoveel buikpijn.’
‘Dag, meisje,’ zei Hannah glimlachend. ‘Ben je er weer?’
‘Ik vind het zo vervelend,’ zei Caroline Briggs, Jadines moeder, met een theatrale zucht. ‘Het is al vervelend genoeg om alweer bij de huisarts te moeten komen, laat staan om opnieuw naar het ziekenhuis doorverwezen te worden. Ik weet hoe druk jullie het hebben en _’
‘Het is geen probleem,’ onderbrak Hannah haar. ‘Het gaat er om dat Jadine gezond en wel is.’
‘De laatste drie keer dat we hier geweest zijn hebt u niets kunnen vinden. U zult ondertussen wel denken dat we ons maar aanstellen.’
Hannah glimlachte geruststellend. De bezorgdheid op het gezichtje van Jadine was duidelijk zichtbaar. Wat ook de oorzaak van die terugkerende buikpijnen was, je kon een zesjarige niet verwijten dat ze een te groot beslag legde op tijd en middelen.
‘Je buik doet zeker weer pijn, Jadine?’
Het meisje knikte.
‘Voelt het net zo als de vorige keer?’
Ze knikte opnieuw.
‘Wanneer is het weer begonnen?’
‘Het is niet echt weggeweest,’ antwoordde haar moeder. ‘Het lijkt steeds wat beter te gaan, en dan komt het na een paar dagen weer terug. Zo gaat het al weken.’
Hannah knikte. ‘Zit er een patroon in?’
‘Hoe bedoelt u?’
‘Begint het bijvoorbeeld op maandagen of in het weekeinde?’
‘Dat weet ik eigenlijk niet. Ze heeft wel een hoop school gemist.’
‘Vind je school leuk, Jadine?’
Het meisje knikte opnieuw. ‘Mijn vriendinnetje Georgie en ik spelen in de pauze altijd met onze barbies.’
Niet het antwoord dat je zou verwachten van een kind dat problemen op school heeft of gepest wordt. Hannah keek Caroline aan. ‘Heeft u iets opgemerkt dat er invloed op lijkt te hebben?’
‘Wat bijvoorbeeld?’
‘Een verandering van eetgewoonten misschien?’
‘De enige verandering is wanneer ze bij mijn moeder logeert.’ Caroline zuchtte. ‘Om één of andere reden eet ze daar wél haar groenten op. Thuis doet ze dat niet.’
‘Lust je geen groenten, Jadine?’ vroeg Hannah.
‘Die van oma lust ik wel.’
‘Maar ik maak ze op dezelfde manier klaar,’ protesteerde Caroline.
‘Ze smáken niet hetzelfde. En jij maakt ook nooit pudding. Bij oma moet ik mijn groenten opeten, anders krijg ik geen pudding.’
‘Ik heb geen tijd om pudding te maken. Bovendien is pudding helemaal niet goed voor je.’
‘De pudding van oma wel. Daarvan gaat mijn buikpijn over.’
Zwijgend keek Hannah toe hoe moeder en dochter met elkaar omgingen. De invloed van een ander familielid was niet een factor waar ze op bedacht was geweest, maar het leek in dit geval wel belangrijk te kunnen zijn.
‘Bent u vóór vandaag nog naar de huisarts terug geweest?’
‘We zijn om de andere dag bij de huisartsenpraktijk langs geweest. Ondertussen worden ze niet goed van ons, en het kost me een flinke smak geld.’
Hannah glimlachte meelevend. Op de verwijsbrief had de huisarts gesuggereerd dat moeder en dochter behoefte hadden aan meer geruststelling dan hij kon bieden. ‘Eet ze wel goed?’ vroeg ze.
‘Alles wat op hamburgers of frietjes lijkt, gaat erin als koek, maar als er groenten in beeld komen, is het met haar eetlust gedaan.’ Caroline zuchtte. ‘Ik probeer het écht wel.’
Met een glimlach ging Hannah op de rand van het bed naast dat van Jadine zitten. ‘Mijn dochtertje is ook gek op frietjes.’ Ze leunde naar voren. ‘Zij heeft ook een barbie, maar die was in de trog in de paardenwei gevallen, en nu lekt barbie de hele tijd.’




 
Hoofdstuk 3
Jadine staarde Hannah aan. ‘Wat is een terog?’
‘Een grote waterbak waar paarden of koeien uit kunnen drinken.’
‘Heb jij dan een koe?’
‘Nee, en ook geen paard, maar wel een ezel.’
‘Hoe heet jouw ezel?’
‘Joseph.’
Hannah pakte haar stethoscoop die om haar nek hing. Het was goed voor de ontspanning om met je patiënten te kletsen, maar ondertussen moest ze ook haar werk doen.
‘Mag ik je even wat beter bekijken, Jadine? Ik moet je bloeddruk meten, en je temperatuur en hartslag. Daarna wil ik ook je buik even voelen.’
Hannah deed het lichamelijk onderzoek zorgvuldiger dan normaal. Ze dacht dat er een psychosomatische oorzaak voor de buikpijn was, maar ze mocht een eventuele lichamelijke oorzaak niet over het hoofd zien. Blindedarmontsteking was de meest voorkomende reden voor chirurgische spoedbehandelingen bij kinderen. Net als bij de vorige drie onderzoeken was er deze keer geen sprake van verhoging, overgeven of een gebrek aan eetlust. Jadine leek gevoelig voor betasting, maar de spierkramp in de rechter onderbuik die vaak bij appendicitis voorkwam, was niet aanwezig.
‘Hoe is haar stoelgang?’ informeerde Hannah.
‘Normaal, net als anders.’
‘Is ze de laatste tijd grieperig geweest? Verkouden, hoesten?’ Een infectie van de bovenste luchtwegen kon een ontsteking van de lymfeknopen in de buikholte veroorzaken, en daarmee een niet-specifieke buikpijn.
‘Nee,’ zei Caroline.
‘Er komt geen migraine in de familie voor, toch?’
‘Ik heb wel eens hoofdpijn.’ Ze zuchtte. ‘Meestal wanneer er rekeningen betaald moeten worden. Maar ik zou dat geen migraine willen noemen.’
Hannah knikte. Kinderen die klassieke migraine ontwikkelden, hadden vaak terugkerende episodes van langdurende buikpijn, maar meestal ging dat gepaard met misselijkheid en andere symptomen.
‘We hebben nog een plasje van je nodig, Jadine,’ zei Hannah glimlachend. ‘Weet je nog hoe het gaat, lieverd? De zuster neemt je mee naar het toilet, ze wast je, en dan moet je in zo’n potje plassen. Wil je dat even voor ons doen?’
Zonder iets te zeggen knikte Jadine.
‘Dat is fijn.’ Hannah stond op. ‘Ik roep Nina even. Zij is jouw zuster vandaag, toch?’
Jadine glimlachte. ‘Nina is aardig. Ze houdt van barbies.’
‘Ik ga nu met je moeder een kop thee drinken, en dan ga jij met Nina mee,’ zei ze tegen Jadine. ‘Is dat goed?’
‘Ik vind het een goed idee,’ zei Caroline. ‘Ik ben wel toe aan een kop thee.’
Toen ze even later met hun thee haar werkkamer binnen liepen, zag Hannah dat Caroline een bezorgde blik op het dossier wierp.
‘Hebt u iets ernstigs ontdekt? Iets wat u niet wilde zeggen waar het kind bij was?’
‘O, nee hoor,’ antwoordde Hannah meteen. ‘Ik was gewoon aan een pauze toe en ik dacht dat u ook wel wat rust kon gebruiken. Het is nogal belastend om een ziek kind te hebben.’
Caroline ging tegenover haar zitten. ‘Hoe oud is uw dochtertje?’
‘Viereneenhalf.’
‘O... Dat is een mooie leeftijd. Geniet er maar van.’ Caroline glimlachte wrang. ‘Voordat je het weet gaat ze naar school,’ vervolgde ze toen Hannah haar vragend aankeek, ‘en dan ben je je kindje kwijt.’
‘Dat is een hele mijlpaal,’ bevestigde Hannah, ‘maar we kijken er allebei naar uit, hoor.’
‘Werkelijk?’ Caroline klonk verbaasd. ‘Ik heb dagenlang gehuild. Pas toen ik als oppasmoeder elke dag op school kwam helpen, is het weer wat beter gegaan.’
‘O?’ zei Hannah bemoedigend. Eigenlijk was ze gealarmeerd. In hoeverre draaide het leven van Caroline Briggs om haar kind? Het syndroom van Munchausen-by-proxy was een zeldzame en wat bizarre vorm van kindermishandeling, die waarschijnlijk te maken had met een ouder die behoefte aan aandacht had. Was Jadine Carolines belangrijkste sociale contact? Jadine had verteld dat haar symptomen verdwenen als ze bij oma was. Dat kon onmogelijk door oma’s geneeskrachtige pudding komen. Zoals Peter had gesuggereerd, zou het een goed idee kunnen zijn om hulp te vragen aan andere medische professionals. Een gesprek met de grootmoeder was ook geen slecht idee, maar op dit moment kon ze het beste nog wat achtergrondinformatie zien los te krijgen van Caroline zelf.
‘Vertelt u eens over hoe Jadine als baby was,’ zei Hannah uitnodigend. ‘Zijn de zwangerschap en de geboorte goed verlopen?’
‘Wat je maar goed wilt noemen,’ zei Caroline zwaarmoedig. ‘Ik ben per ongeluk zwanger geworden, weet u. Ik was pas achttien.’
Hannah knikte begrijpend. Zelf was ze achtentwintig geweest, oud genoeg om beter te weten, maar haar was het ook overkomen.
‘Dave, mijn vriendje, wilde dat ik een abortus zou plegen, maar ik was al te lang zwanger, en bovendien ben ik er geen voorstander van.’
Hannah knikte opnieuw. Praktisch iedere vrouw die ongewenst zwanger werd kwam voor die keuze te staan, maar bij haarzelf was de vraag snel beantwoord geweest. Misschien was het voor haar makkelijker geweest omdat er verder niemand bij de beslissing betrokken was.
‘Ik wilde ook echt met Davy trouwen. Ik dacht dat het kind een reden kon zijn om samen te blijven.’
Misschien was Carolines zwangerschap niet helemaal een ongelukje geweest. Hannah kon zich niet voorstellen dat zij zelf met de vader van haar kind was getrouwd. In de weken voordat ze ontdekte dat ze zwanger was, had ze volkomen vrede gehad met de gedachte dat ze hem nooit meer zou zien of spreken.
‘Ik ben nooit goed geweest op school,’ ging Caroline verder. ‘Ik ben er weggegaan toen ik vijftien was. Maar ik heb wel altijd geweten dat ik een goede moeder zou zijn. Dat was het enige dat ik ooit heb willen zijn.’
Daarop was Hannah even stil. Als iemand haar eigenwaarde alleen maar aan haar moederschap ontleende, was het logisch dat het een bedreiging was als een kind naar school ging en minder afhankelijk werd. Hannahs verleden had er anders uitgezien. Ze was een ijverige leerlinge geweest en had erg goede cijfers gehad. Haar droom om arts te worden was zo’n belangrijk deel van haarzelf geweest, dat het moederschap haar carrière nauwelijks onderbroken had. Niet dat Livvy minder belangrijk was, maar haar dochter en haar carrière stonden los van elkaar. Ze was er geen slechte moeder door: Hannah wist dat ze het in beide ‘banen’ heel goed deed.
‘Het ging ook wel een tijdje goed,’ verzuchtte Caroline, ‘maar hij taaide af toen Jadine twee was.’
‘Dat moet moeilijk zijn geweest.’
‘Nou en of.’ Ze klonk bitter. ‘Als mijn moeder er niet geweest was, had ik het niet overleefd.’
‘Wat een geluk dat ze er dan is, voor u.’ Hannah had geen familie die haar kon helpen. Ze stond er helemaal alleen voor, emotioneel, financieel en lichamelijk. Makkelijk was het niet geweest, maar achteraf bezien was Hannah blij dat het zo gegaan was. Ze wist dat ze alles aankon wat het leven voor haar in petto had. Juist daarom was dat gevoel dat er een dreiging op de loer lag, zo verontrustend. Ze had zoveel meegemaakt in haar leven; wat zou er kunnen gebeuren dat nog erger was?
Ze luisterde niet meer naar Caroline, die een litanie gaf van allerlei ellende als onbetaalde rekeningen en de gebruikelijke medische beslommeringen waar ze mee te maken had. Had ze het noodlot misschien getart toen ze William vertelde over het fantastische immuunsysteem van haar dochter en opschepte dat ze nooit ziek werd? Livvy zóú natuurlijk ziek kunnen worden. Érg ziek... Dat zou het allerergste zijn wat er maar kon gebeuren. Opeens voelde ze een sterke drang om haar kind te zien en zich ervan te overtuigen dat haar angst onterecht was. Stiekem keek ze op haar horloge. Het zou nog uren duren voordat ze weg kon, naar haar kind...
‘Ik heb bijna alles zelf gedaan.’ Caroline klonk verdedigend. ‘Ik ben een goede moeder, hoor. Ik heb Jadie nooit naar de kinderopvang gestuurd. Ik heb alles zelf voor haar gedaan, en dat doe ik nog steeds.’
Hannah knikte alleen maar. Ze wilde zich niet schuldig voelen omdat zij haar dochter wel in een kinderdagverblijf onderbracht. Met haar enorme studieschuld had ze trouwens geen keus.
Ze dronk haar thee op en richtte haar aandacht weer op Caroline. Er waren genoeg aanwijzingen om een psychiatrisch onderzoek naar Jadines familieomstandigheden te rechtvaardigen, vond ze.
‘Jadine zal ondertussen wel weer terug zijn op haar kamer.’ Hannah stond op om aan te geven dat het gesprek was afgelopen. ‘Blijft u vannacht bij haar?’
‘Ik kan niet.’
Hannah keek haar verbaasd aan. Tijdens de vorige opnames was het een heel gedoe geweest om Caroline er toe over te halen om ook maar een paar minuten weg te zijn bij haar dochter.
‘Ik, eh, ik heb een afspraakje,’ bekende Caroline, terwijl ze Hannah het kantoor uit volgde. ‘Hij woont in Wellington en komt niet zo heel vaak deze kant op. Morgenvroeg ben ik er weer, hoor.’
‘Dat is in orde,’ zei Hannah rustig. ‘We zullen goed voor Jadine zorgen.’
Ze verwerkte de nieuwe informatie. Carolines aandacht was dus niet uitsluitend op haar dochter gericht. Er kon nog wel sprake zijn van Munchausen, maar misschien geen Munchausen-by-proxy. Misschien was Jadine op zoek naar een manier om om te gaan met de concurrentie, of met wat ze als een afwijzing door haar moeder zou kunnen ervaren..
Toen ze Kamer vier naderden, stelde Hannah terloops een vraag. ‘Krijgt Jadines vader haar nog wel eens te zien?’
‘Nee!’ was het boze antwoord. ‘En zo wil ik het ook houden.’
Blijkbaar had Hannah een beerput geopend als het ging om Jadine Miltons familieomstandigheden. Ze was blij toen William haar kwam storen. Hij wachtte tot Caroline Kamer vier was binnengegaan.
‘Ik heb de uitslagen van Jamies serumelektrolytonderzoek. Natrium zit boven de honderdvijftig mmol per liter, dus dat is te hoog.’
‘Heb je de infuusoplossing aangepast?’
‘Ik ben begonnen met een nul komma twee normale zoutoplossing in vier komma drie procent glucose.’
‘Met kaliumchloride?’
‘William knikte. ‘Dertig tot veertig mmol per liter.’
‘Goed. Beperk het tot honderdvijftig mmol per kilo voor de eerste vierentwintig uur. We moeten ernaar streven om zijn toestand binnen achtenveertig uur te normaliseren. Hoe ziet hij eruit?’
‘Een stuk beter.’
‘Gelukkig maar.’ Met haar gedachten bij de telefoon op haar bureau wierp Hannah een steelse blik op de open deur van haar kantoor. Een snel telefoontje naar het Maysfield Child-care Centre zou haar vast geruststellen. ‘Is er verder nog iets gaande wat ik moet weten?’
‘Nee, hoor. Over het algemeen is het rustig. Jij zult bijna wel naar huis gaan, hè?’
‘Dat klopt.’ Het was pas vier uur ‘s middags, maar Hannah begon altijd om halfacht ‘s morgens zodat ze vóór vijf uur kon vertrekken, en nog een paar uur tijd had samen met Livvy voordat die naar bed ging. Ze kon papierwerk meenemen om thuis te doen.
Als ze nu wegging, hoefde ze ook niet het dagverblijf te bellen om als een overbezorgde moeder te vragen of haar kind er wel gezond uitzag. Ze zou het zo dadelijk zelf wel zien.
Snel griste ze haar papieren bij elkaar, propte alles in haar aktetas en snelde naar de deur. Ze had alles nog niet goed weggestopt toen ze naar buiten kwam en zich omdraaide om de deur te sluiten. Nadat ze dat gedaan had, keerde ze zich haastig om. Ze bewoog zo snel dat ze bijna niet kon vermijden dat ze tegen een voorbijganger aan botste.
‘Ho nou!’ Peter Smiley’s stem klonk medelijdend. Al Hannahs papieren lagen over de grond.
Het kon haar niet schelen: ze had de inhoud van haar tas niet eens zien neerkomen. Verbluft staarde ze naar de man die naast Peter stond.
‘Ik was net op zoek naar jou,’ zei Peter vrolijk. ‘Ik ben iemand aan het rondleiden.’ Hannahs verwarde blik schreef hij blijkbaar toe aan het ongelukje met de papieren. ‘Dit is onze nieuwe chirurg bij Kindergeneeskunde, Hannah... Jack Douglas.’
Nu wist ze opeens wat haar voorgevoel betekend had. De ramp die ze aan had voelen komen, stond nu tegenover haar. Levensgroot. De mond van de ramp bewoog. Een diepe, rijke stem die haar gevoel van verlamming benadrukte.
‘Hallo, Hannah,’ zei Jack Douglas. ‘Wat een verrassing, hè?’
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Het was géén verrassing.
In Hannahs woordenboek was een verrassing iets leuks: een onverwacht cadeautje, bijvoorbeeld. De eerste bloeiende narcis onder een enorme oude bruine beukenboom die ze gisteren met Livvy ontdekte. Een klein patiëntje dat beter dan verwacht op zijn behandeling reageert.
Plots geconfronteerd worden met een man die ze nooit meer verwacht had te zien, was geen verrassing. Deze man wist niet op welke wijze zijn leven met het hare was verbonden, en hij kon haar onnoemelijke schade berokkenen als hij daar ooit achter kwam. Dit was écht geen verrassing; het was een schok. Een akelig kriebelend gevoel trok door Hannahs lichaam terwijl de verlamming die ze voelde, afnam. Ze hoopte maar dat ze genoeg controle over haar gezichtsspieren had om met een koele glimlach haar schrik te verbergen.
‘Inderdaad, wat een verrassing,’ mompelde ze. ‘Hoe gaat het met jou, Jack?’
‘Nou ja, verrast dus.’ Zijn donkere ogen keken haar een beetje behoedzaam aan. Wachtte hij op één of ander teken van haar? Of was de ‘verrassing’ voor hem net zo onaangenaam als voor haar? ‘Ik had het idee dat je al een paar jaar in Auckland woonde,’ ging hij verder.
Zijn bruine ogen keken Hannah vragend aan, maar ze voelde er niets voor om antwoord te geven. Wat kon ze ten slotte zeggen? Dat ze de baan die ze daar aangeboden had gekregen, had laten schieten omdat ze het niet had kunnen verdragen om bij hem in de buurt te werken?
Peter bekeek de onverwachte ontmoeting met opgetrokken wenkbrauwen en een vrolijke grijns. Hij vond het blijkbaar wél een leuke verrassing. ‘Jullie kennen elkaar dus al,’ merkte hij geheel overbodig op. ‘Wat leuk. Hannah is één van de aardigste mensen op onze afdeling, Jack.’
‘Dat verbaast me niet,’ reageerde Jack, beleefd maar gereserveerd.
‘Zó goed kennen we elkaar nou ook weer niet.’ Het was Hannah eindelijk gelukt om haar blik van Jacks gezicht los te rukken. Onbewust had ze de verschillen geregistreerd die vijf jaren hadden gebracht. Een beetje grijs tussen de bruine krullen, die korter geknipt waren dan toen. Een netwerk van fijne rimpels in de hoeken van die bedrieglijk warme ogen. Er was een subtiel verschil in zijn uitstraling, dat deed vermoeden dat hij de laatste vijf jaar intens had geleefd en behalve vrolijkheid ook verdriet had gekend.
De nieuwsgierigheid die ze voelde opkomen, draaide ze resoluut de nek om. Ze wilde het niet weten. ‘We hebben elkaar kort gekend, een paar jaar geleden.’ Hannah bleef zich tot Peter richten. ‘Toen we bij hetzelfde ziekenhuis solliciteerden.’
Wat had hij eigenlijk bedoeld toen hij zei dat hij het idee had dat ze in Auckland zou wonen? Het National Children’s Hospital was groot, maar niet zo groot dat twee stafleden elkaar daar jarenlang hadden kunnen mislopen. Ondertussen kon ze hem aankijken met een blik die niet meer dan beleefde belangstelling verraadde. ‘Heb je genoeg gekregen van de ‘‘City of Sails’’, Jack?’
‘Ik heb die aanstelling als chirurg in Auckland uiteindelijk niet aangenomen,’ antwoordde hij. ‘Ik ben indertijd teruggeroepen naar Engeland, waar ik een tijd heb moeten blijven vanwege familieverplichtingen.’
O, ja... de familieverplichtingen. Het gezin dat Jack had gezegd niet te hebben. Geen vrouw, geen kinderen, had hij vrolijk beweerd toen Hannah er nadrukkelijk naar gevraagd had. Ze verstrakte bij de herinnering aan haar goedgelovigheid. ‘Heb je je gezin deze keer wel meegenomen?’
‘Natuurlijk.’
‘Jack heeft een zoon,’ vertelde Peter, ‘van zeven.’
Alsof ze dat niet wist! ‘Wat leuk.’ Hannahs glimlach was net zo gespannen als haar toon. ‘Hij zal het wel fijn vinden om hier te komen wonen.’
‘Hij is dus iets ouder dan Livvy,’ ging Peter gezellig verder.
‘Wie is Livvy?’ wilde Jack weten.
‘Olivia. Mijn dochter.’ Hannah moest wel antwoord geven. Haar hoop dat ze het niet over haar privé-leven zou hoeven hebben, was direct de grond in geboord. Misschien was het ook beter zo.
‘Hoe oud is Olivia?’
De alarmklokken begonnen nu harder te luiden. Als Hannah de waarheid vertelde, zou Jack waarschijnlijk een en een bij elkaar op kunnen tellen. Het was net iets meer dan vijf jaar geleden dat ze iets gehad hadden, en over een paar maanden zou Olivia vijf worden... Daar hoefde hij geen geleerde voor te zijn.
Peter vulde de korte stilte die viel met gemak op. ‘Het is nog zo’n kleintje,’ zei hij warm. ‘Het lijkt wel alsof ze gisteren pas geboren is. Maar hoelang geleden is het nu, Hannah? Drie jaar?’
Wat een zegen dat Peter zo vaag kon zijn over persoonlijke zaken. Hannahs glimlach ontspande zich iets. ‘Ze is vier,’ zei ze. ‘Pas vier,’ voegde ze er voor de zekerheid aan toe.
Ze kon zien dat Jack razendsnel aan het hoofdrekenen sloeg, en ze dacht een schaduw van verdriet over zijn gelaat te zien trekken. Nu had ze alles weer onder controle. Dat gevoel had ze ook gehad toen ze Jack verlaten had om de regie over haar eigen leven te hernemen, en te voorkomen dat de geschiedenis zich zou herhalen. Toen had ze zich prima kunnen redden en ook nu zou ze dat doen.
De uitdrukking op Jacks gezicht verhardde. Het was gemakkelijk te raden wat hij dacht: ze had hem direct ingeruild voor een ander. Wat ze samen gehad hadden, had niets voor haar betekend.
Hannah tilde haar kin op. Kon het haar wat schelen wat hij van haar dacht? Laat hem maar in de waan, dacht ze, dat was veel beter dan dat hij de waarheid zou weten.
‘Neem me niet kwalijk,’ zei een stem, die van Caroline Briggs bleek te zijn.
Hannah werd zich er opeens van bewust dat ze een flink deel van de gang barricadeerden, en dat haar gevallen papieren de doorgang bedekten.
‘Ik wil niet op belangrijke documenten stappen.’
Er lagen kopieën uit Jadines medische dossier bij, en Hannah wilde niet dat Caroline zou denken dat de privacy van haar dochter niet gerespecteerd werd. Ze bukte zich haastig om wat papieren op te rapen. ‘Neem ons niet kwalijk. We staan nogal in de weg, hè?’
‘Dat geeft niet, hoor. Kan ik misschien helpen?’
‘Het lukt wel.’ Hannah keek omhoog en glimlachte naar Caroline. ‘Bent u op weg naar huis?’
‘Eigenlijk ga ik naar de kapper.’ Het klonk een beetje verontschuldigend. ‘Misschien laat ik ook mijn nagels doen. Jadie ligt vast te slapen, en ik dacht, waarom zou ik nog langer wachten?’
‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Hannah geruststellend. Haar blik ging onwillekeurig naar haar eigen nagels toen ze een vel papier oppakte. Die waren niet gelakt en kortgeknipt omdat dat zo praktisch was. ‘Ik hoop dat u een fijne avond hebt,’ ging ze verder. ‘Maakt u zich maar geen zorgen om Jadine. Als er iets verandert, bellen we wel.’
Peter keek Caroline na toen ze wegliep. ‘Dat is toch de moeder van onze vaste klant?’
Hannah knikte en raapte de laatste papieren op om ze in haar tas te doen. Toen ze opkeek, zag ze nog een glimp van Caroline bij de lift. Die blonde krullen verraadden een intensief onderhoud, want de haarwortels waren zichtbaar donker. Waarom ze zo graag vóór haar afspraakje nog naar de kapper wilde, was duidelijk.
Hannah was verbaasd dat ze zichzelf op zo’n onvriendelijke gedachte betrapte. Had de onverwachte confrontatie met Jack haar zo van haar stuk gebracht, dat ze haar onbevooroordeelde houding had laten varen? Of was ze zich opeens bewust geworden van haar eigen uiterlijke verschijning? Waren de rimpels die de afgelopen jaren op haar gezicht hadden geëtst, zichtbaar voor hem? Gelukkig schitterde er nog geen grijs in haar donkerblonde haar, maar vergeleken bij Caroline was Hannahs kapsel net zo saai als haar nagels. Ze droeg het achterover in een paardenstaart, en dat haar steile lokken zo lang waren, kwam omdat ze het niet de moeite waard vond om al te vaak naar de kapper te gaan.
Door het akelige verschijnsel dat ze zichzelf nu zag zoals Jack haar waarschijnlijk zou zien, hoorde ze nauwelijks wat Peter zei.
‘Moeten we dit ziekenhuisbezoek wel serieus nemen?’ herhaalde hij.
‘O, absoluut,’ antwoordde Hannah. ‘Ik ben er alleen niet van overtuigd dat er iets lichamelijks aan de hand is. Jouw advies om ze door te sturen naar de psychiater lijkt me erg zinnig.’
Jack had Caroline na staan kijken toen ze in de lift verdween, en Hannah merkte dat ze, ondanks zichzelf, nieuwsgierig was naar zijn vrouw. Hoe zou die er uitzien? Goedverzorgd, natuurlijk, zoals dat paste bij de vrouw van een chirurg. Geen gebroken nagels of eenvoudig kapsel dat bijeengehouden werd door een haarklem van haar dochtertje met knalrood teddybeerornament. Peter had alleen het kind genoemd waar Hannah al van wist. Had hij er niet meer? Ze zou nooit toelaten dat hij aanspraak kon maken op Livvy.
‘Zou de psychiater voor de moeder of voor het kind worden ingeroepen?’ informeerde Jack beleefd.
Hannah had geen zin om dit gesprek voort te zetten. Het gesprek met Caroline over de problemen van het alleenstaande ouderschap gonsde nog na in haar hoofd, maar in plaats van dat ze er trots op was hoe goed ze het gedaan had, werd Hannah zich bewust van een snel groeiende wrevel.
Dankzij de man die nu voor haar stond was het zo’n strijd geweest om haar carrière door te zetten. Helemaal alleen had ze er voor moeten zorgen dat ze een dak boven het hoofd hadden, dat de rekeningen betaald werden en dat Livvy en zij genoeg kleren en eten hadden. De kinderziektes, zoals de waterpokken vorig jaar, de slapeloze nachten met een huilende baby, kortom: de zorgen van het ouderschap had ze zonder de hulp en ondersteuning van een liefhebbende partner overleefd. Haar leven van de afgelopen vijf jaar, en van de nabije toekomst, zou er volledig anders hebben uitgezien als Jack Douglas er niet was geweest.
‘Misschien wel voor de behandelend arts als het zo doorgaat,’ beantwoordde ze Jacks vraag luchtig. ‘Je moet het me niet kwalijk nemen, maar ik wil niet te laat bij de kinderopvang zijn om mijn dochter op te halen.’
‘Gebruik je kínderopvang?’
Dit kon je geen beleefde belangstelling meer noemen. Hannah verbeet zich. Ze had al vaker met dit vooroordeel te maken gekregen, maar commentaar van degene die er voor gezorgd had dat ze kinderopvang nódig had, was genoeg om alle afstandelijke beleefdheid los te laten.
‘Ik heb een kind én een carrière.’ Hannah wist dat ze over niet al te lange tijd zichzelf zou bewonderen om de terughoudendheid die ze toch nog op kon brengen. ‘En hoewel ik een vrouw ben, vind ik dat het één het ander niet hoeft uit te sluiten.’
‘Het was niet mijn bedoeling _’
‘Dat zal ook wel niet,’ onderbrak Hannah hem resoluut. ‘Ik weet ook zeker dat je me niet langer wilt ophouden. Nog een prettige rondleiding gewenst.’ Door zich van hem af te wenden ontnam ze hem expres de gelegenheid om te reageren. ‘Pete, zien we elkaar morgen om acht uur weer voor onze ronde?’
‘Natuurlijk. Fijne avond gewenst.’
Hannah liep weg. Bij elke stap die haar verder wegvoerde van Jack, voelde ze haar humeur opknappen. Ze beende door de gang op de begane grond, langs de Orthopedische Polikliniek en de gipskamer aan haar rechterkant, en de ziekenhuisapotheek en het kantoor van de ziekenpastor links van haar. Vlak voor de ingang van de afdeling Beenmergtransplantaties sloeg ze af om de brandtrap te nemen, als korte route naar de parkeerplaats voor het personeel. Ze liep stevig door in een poging om het vervelende gevoel af te schudden dat haar ontmoeting met Jack had opgeroepen. De beginnende glimlach om haar mondhoeken was zelfvoldaan. Als hij haar zou proberen na te lopen langs één van haar persoonlijke routes in het ziekenhuis, zou hij prompt verdwalen.
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Was ze zelf maar niet verdwaald geraakt, al die jaren geleden in het enorme onbekende kinderziekenhuis in Auckland. Ze was tiptop gekleed in een mantelpakje, ze droeg dezelfde aktetas die ze jaren later nog zou gebruiken, en ze was knap zenuwachtig aan het worden. Over een paar minuten had ze een sollicitatiegesprek, en een blik op het informatiebord dat aan het plafond hing, vertelde haar dat ze nog steeds niet bij de kantoren van Algemene Geneeskunde was.
Daar stond hij, pal onder het onbehulpzame bord, gekleed in een pak en ogenschijnlijk verdiept in de inhoud van een gele map. Er hing een zweem van spanning rond hem, alsof hij iets belangrijks las of stond te wachten op iemand die te laat was. Hij had ook iets geruststellends over zich. Het was duidelijk dat hij hier thuishoorde. Waarschijnlijk was hij een dokter en wist hij wel waar Algemene Geneeskunde was.
Daarom had ze hem benaderd. Ze had zelf haar weg willen zoeken en had zich een zelfverzekerde houding aangemeten voor haar sollicitatie naar haar eerste vaste baan. Nu was er alleen nog de wens om geen figuur te slaan door te laat te komen omdat ze onderweg verdwaald was. De eenzame man onder het bord leek haar beste kans om uit dat lastige parket te komen.
‘Neem me niet kwalijk. Kunt u me ergens mee helpen?’
Hij keek op van zijn map, en Hannah schrok haast van de donkerste en warmste ogen die ze ooit had gezien.
‘Dat zou me een eer en een genoegen zijn.’
De frons tussen de ongewoon donkere ogen verdween toen de man glimlachte, en Hannah besefte dat het idee dat ze het afgelopen jaar had gekoesterd, namelijk dat ze geen enkele man meer aantrekkelijk kon vinden, een kardinale misvatting was geweest. Dat inzicht kwam totaal onverwacht én ongelegen. Ontdaan rukte Hannah haar blik los van die ontwapenende glimlach, om zich direct weer te verliezen in die diepe donkere ogen, waar nu een geamuseerd lichtje in glom.
‘Waarmee kan ik u helpen?’
‘Ik, eh...’ Hannah beet op haar onderlip, in het ongelukkige besef dat ze zich liet zien als een hulpeloos vrouwspersoon. Niet alleen was het haar niet gelukt om haar weg te vinden; nu was ze ook nog eens helemaal uit het veld geslagen door de glimlach van een knappe man. Er was nog maar één eervolle uitweg, en ze nam die. Wrang glimlachend bekende ze: ‘Ik geloof dat ik verdwaald ben.’
‘Dat vind ik niet raar. Het is een erg groot ziekenhuis.’
Hannah haalde diep adem, bijna in een zucht van opluchting. Ze voelde zich niet zo dom meer. Zijn toon was begrijpend geweest, meelevend. Hij had trouwens een accent. Brits, maar niet bekakt Engels. Het gaf kleur aan een stem die van nature al diep en aantrekkelijk was.
‘Waar moet u zijn?’
‘Algemene Geneeskunde. Niet de ziekenhuisafdeling, hoor, ik zoek het kantoor van het hoofd van de afdeling.’ Automatisch schoof ze haar marineblauwe mouw omhoog om op haar horloge te kijken. ‘Over vijf minuten heb ik daar een sollicitatiegesprek.’
‘Is dat zo?’ Dikke donkere wenkbrauwen trokken omhoog en verdwenen bijna onder zijn springerige krullen. ‘Voor wat voor baan?’
‘Arts-assistent. Het is voor het eerst dat ik solliciteer en ik wil beslist niet te laat komen.’ Ze struikelde bijna over haar woorden. Dit was niet het moment voor een gezellig praatje, hoe aantrekkelijk deze vreemdeling ook was. ‘Ik begin er wanhopig van te worden. Kunt u me helpen?’
‘Dat zou ik dolgraag doen,’ zei hij oprecht. ‘Maar helaas kán ik u niet helpen.’
Hannah onderdrukte een nieuwe paniekgolf. ‘Wat?’
‘Ik vind het vreselijk om het toe te geven, maar ik ben net zo verdwaald als u bent.’
‘Wát?’ Hannah wist dat ze er als een vis op het droge uit moest zien, maar dat kon haar niet schelen. Ze had net twee kostbare minuten verspild en ze was geen stap dichter bij haar doel gekomen.
‘Ik heb zelf ook een sollicitatiegesprek,’ zei hij verontschuldigend. ‘Voor een baan als chirurg. Voor mij is het ook voor het eerst dat ik op zo’n baan solliciteer, en ik snap niets van deze plattegrond.’
Ze staarden elkaar aan.
En schoten in de lach.
De spanning verdween als bij toverslag, en samen bestudeerden ze de plattegrond in de gele map.
De hand van de vreemde man raakte die van Hannah aan, en ze besloot dat het echt niet uitmaakte als ze één of twee minuten te laat kwam. Hij zou nog meer te laat komen, omdat hij er op stond met haar mee de trap op te gaan naar de bovenliggende verdieping, zodat hij er zeker van zou zijn dat ze haar bestemming bereikte.
‘Veel succes,’ zei hij uiteindelijk. Hij wachtte even. ‘Ik heet trouwens Jack. Jack Douglas.’
‘Ik ben Hannah Campbell,’ antwoordde ze. ‘Hartelijk bedankt, en zelf ook succes gewenst.’
De betovering van die ontmoeting was Hannah bijgebleven. Niet alleen was hij ontzettend knap, Jack Douglas was zo áárdig. Hij had echt moeite gedaan om haar te helpen, terwijl hij zelf hulp had kunnen gebruiken. Hij had haar aan het lachen gemaakt toen ze zich allesbehalve op haar gemak had gevoeld. Het was een magische combinatie.

* * *

Met meer kracht dan strikt noodzakelijk was sloeg Hannah het autoportier dicht. Het had geen zin om oude koeien uit de sloot te halen. Ze was wel verbaasd dat de herinnering nog zo levendig was, terwijl het allemaal zo lang geleden was gebeurd. Als ze er op voorbereid was geweest om Jack weer te zien, had ze misschien meer in stelling kunnen brengen. Aan de andere kant, misschien was het wel gezond om oud leed opnieuw toe te laten: dan kon ze het voor eens en voor altijd verwerken. Het was niet verkeerd om opnieuw herinnerd te worden aan een oude les, eens geleerd.
Het ergste had ze nu gehad: ze was weer met Jack Douglas geconfronteerd. Hij had er nog vrijwel hetzelfde uitgezien, zijn stem was niet veranderd, en ze had hem níet aantrekkelijk gevonden. Absoluut niet.
De opluchting die ze gevoeld had toen ze van hem wegliep, was nog steeds voelbaar toen ze twintig minuten later naar de verbouwde villa wandelde waar het Maysfield Child-care Centre in gehuisvest was. Toen ze binnenkwam en haar kind zag, was haar vastberadenheid om niets of niemand tussen haar en haar dochter te laten komen zo groot, dat ze zich onoverwinnelijk voelde.
‘Mammie!’ Een klein gezicht straalde van verrukking, en Hannah spreidde haar armen om Olivia op te vangen, die naar haar toe rende. ‘Ik heb iets voor je gemaakt, mammie, iets wat je kunt eten.’
‘Geweldig. Ik rammel van de honger.’ Hannah hoopte maar dat het geen zandtaartje met madeliefjesdecoratie was, zoals Livvy vorige week in de zandbak ‘gebakken’ had.
‘Het is veilig om te eten, hoor.’ Shirley Smith, de eigenaresse en manager, glimlachte naar Hannah. ‘We zijn vanmiddag in de keuken bezig geweest.’
‘Het zijn vlindercakejes, mama, kom maar kijken. Ze zijn prachtig mooi!’
Daar moest Hannah het mee eens zijn. Ze hadden van cakejes de bovenkanten afgesneden en die in tweeën gedeeld, om ze als vleugels terug te plaatsen. Lichamen waren van rumbonen gemaakt, en voelsprieten van stukjes dropveter.
‘Ik heb er twee gemaakt, mama, een voor jou en een voor mij.’
‘Zullen we ze voor later bewaren? Als toetje na het eten?’ Hannah zag het besluitvormingsproces zich aftekenen op het voorhoofd van haar dochter. Waarom was het haar nooit eerder opgevallen hoeveel Olivia’s ogen op die van haar vader leken? Misschien was het haar ontgaan omdat haar kind zo blond was. Die krullen had ze trouwens nooit eerder aan Jack toegeschreven. Olivia was gewoon Olivia, haar eigen bloedmooie, lieve en ongelofelijk dierbare kind. In een impuls trok ze het kleine lichaam naar zich toe en kuste ze die zachte blonde krullen. ‘Dank je wel voor die mooie vlindercake, schatje. Ik hou van je.’
‘Ik ook van jou.’ Olivia wrong zich los. ‘Laten we naar huis gaan, mama, ik wil kijken hoeveel narzussen er nu staan.’
Shirley liep mee naar de parkeerplaats. ‘Heb je de schoolbus al gezien?’
‘Nee. Is die er dan al?’ Hannah keek op. Ze moest wel heel erg met zichzelf bezig zijn geweest om het voertuig daarnet niet te hebben gezien. De minibus, opgesierd met de naam van het kinderdagverblijf en heldere, kleurige stripfiguren, was een echte blikvanger geworden. ‘Het ziet er fantastisch uit!’
‘Volgende week gaan we er voor het eerst kinderen mee ophalen.’
‘Wat fijn.’ Hannah tilde Olivia in haar kinderzitje op de achterbank en maakte haar veiligheidsgordel vast. ‘Ik zag er al tegenop om allerlei regelingen te moeten treffen als Livvy naar school gaat.’ In het dagverblijf konden kinderen van zeven uur ‘s ochtends tot zeven uur ‘s avonds terecht, wat Hannah uitstekend uitkwam. Na bijna vier jaar was het praktisch een tweede huis voor Olivia. De mensen waren bekwaam en betrokken, en Shirley leek al een familielid te zijn.
‘Het rooster is nog niet duidelijk, wie er rijdt en welke scholen we aan gaan doen. Het moet ook weer niet te groot worden.’
Hannah knikte. Olivia was één van de eerste klanten in Shirleys dagverblijf geweest. Het bedrijf was door de jaren heen geleidelijk gegroeid, maar er waren nooit meer dan twintig kinderen per keer aanwezig. Als er meer ouders gebruik zouden maken van de mogelijkheid om buiten schooltijden om kinderen onder te brengen, zou de sfeer waarschijnlijk anders worden.
‘Komt Maysfield Primary School wel op de lijst? Daar staat Livvy nu ingeschreven.’
‘Dat is de dichtstbijzijnde school, dus de eerste plek waar de bus aankomt. Maak je dus maar geen zorgen.’ Shirley boog voorover de auto in om Olivia een kusje te geven. ‘Dag, lieverd, tot morgen.’
Het doosje met de vlindercakes op haar knieën balancerend, babbelde Olivia non-stop tot ze thuis waren.
Hannah parkeerde haar kleine vijfdeurs auto voor de oude stal en maakte haar dochter los, die meteen naar de bruine beuk rende. Hurkend tussen de opschietende groene scheuten, juichte ze triomfantelijk. Hannah moest lachen toen ze begon te tellen. Olivia kon goed tellen, maar was nu zo opgewonden dat ze de volgorde van de getallen verhaspelde. ‘Een, twee, vier, negen, zeven. Er zijn nu negen narzussen, mama.’
‘Misschien wil je er een paar plukken voor Shirley?’
‘O, ja, ik ben gek op bloemen plukken!’
‘Dat weet ik.’ Hannah vond het niet erg dat de goudgele bloemen zouden verdwijnen. Er stonden er nog genoeg in knop die binnenkort uit zouden komen. Met plezier keek ze naar haar dochter die zo geconcentreerd bezig was een nieuw cadeautje te maken. Vonden andere kinderen het ook zo fijn om iets weg te geven? Hannah betwijfelde het. Olivia was bijzonder. Een gelukkig liefdevol kind dat de levens van iedereen die haar kende, opfleurde.




 

Hoofdstuk 6
‘Laten we ze maar in het water zetten.’ Hannah liep voorop, onder de enorme oude wisteria door die over de veranda van haar oude huisje groeide. De smalle gang leidde langs vier kamers met glanzende kaurihouten vloeren en betimmeringen, waar Hannah met veel moeite talloze lagen verf vanaf had gekrabd. De gang kwam uit in het cadeautje dat ze zichzelf gedaan had toen ze arts-assistent was geworden bij Christchurch Central: de verouderde aanbouwkeuken en badkamer waren vervangen door een nieuwe keuken die zonnig en open was, met voldoende ruimte voor een eettafel met stoelen. Openslaande deuren kwamen uit op een beklinkerde binnenplaats.
Twee katten, de een helemaal zwart en de ander helemaal wit, zaten geduldig bij de koelkast te wachten.
‘Dag Moortje, dag Sneeuwvlok.’ Olivia zakte op haar hurken en pakte beide katten op voor een knuffel die net zachtzinnig genoeg was om geaccepteerd te worden.
Hannah redde de gevallen narcissen en zette ze in een glas water.
‘Mama, ik heb honger. Mag ik alsjeblieft een biscuitje?’
‘Het is bijna etenstijd, schat.’
‘Alsjeblieft?’
‘Eentje dan maar. Ik ga me omkleden, en dan gaan we de kippen voeren.’
‘Mag ik Joe dan een boterham geven?’
‘Liever niet, want boterhammen zijn geen ezelvoer.’
‘Toe nou, mama...’
‘Vooruit dan maar, maar doe er niet te veel marmite op.’
Hannah ging naar haar slaapkamer, schopte haar schoenen uit en pakte een spijkerbroek die op haar messing ledikant lag. Ze trok een zachte oude trui met polokraag aan en ging op het bed zitten om warme sokken aan te doen voor in haar rubberen kaplaarzen. Dit was het beste tijdstip van de dag, wat haar betrof. Ze hoefde zich niet meer professioneel op te stellen en ze was op haar gemak in haar eigen omgeving, samen met de persoon met wie ze het liefste samen was. Dit was pure gelukzaligheid.
Er zaten kattenharen op de fijne wollen rok die ze naar haar werk aan had gehad. Hij hoefde alleen maar geborsteld te worden voordat ze hem terug hing in de kledingkast.
In de kast hing nog een oude zigeunerblouse met een koord in de halsopening. Waarom gooi ik dat ding niet weg, vroeg ze zich af. Ze had de blouse nooit opnieuw gedragen, en ze dacht niet dat zo’n kledingstuk ooit nog opnieuw in de mode kon komen.
Toentertijd was het ook een opluchting geweest om zich te verkleden en zonder dat stijve mantelpakje aan de stad te gaan verkennen. Met haar favoriete spijkerbroek en haar nieuwe zigeunerblouse was ze helemaal gekleed op het fantastische zomerweer in Auckland.
Het motel waar ze logeerde, vlakbij het ziekenhuis, was centraal genoeg gelegen om een indruk te geven van de levendigheid die Nieuw-Zeelands grootste stad te bieden had. Vanaf haar verdieping kon ze Waitemata Harbour met zijn spectaculaire brug zien liggen: de vakantiesfeer van de jachthaven was van een afstand al voelbaar.
Auckland was een compleet nieuwe stad voor haar, en ze wist dat ze het er heerlijk zou vinden. Nu maar hopen dat ze die baan kreeg en er zou kunnen gaan wonen! Het sollicitatiegesprek was goed verlopen. De mogelijkheid om een nieuw leven te beginnen leek binnen handbereik. Hannah had zich sinds lang niet zo gelukkig gevoeld.
Er was zelfs goede koffie te krijgen. Ze zat aan een sterke, romige koffie verkeerd op een terras dat uitzicht had op een groot gedeelte van de haven. Intens tevreden zat Hannah in haar eentje te genieten van de late middag.
‘Neem me niet kwalijk, zou u mij misschien kunnen helpen?’
Hannah lachte al voordat ze zich omkeerde. De stem die ze hoorde zou ze uit duizenden herkend hebben.
‘Ik ben op zoek naar een goede kop koffie.’ Jack hield zijn gezicht nog even in de plooi. ‘Kunt u mij dit etablissement aanbevelen?’
De koffie was zo goed, dat Hannah er nog een bestelde. Het bleek helemaal niet zo toevallig te zijn dat Jack hier aan kwam lopen: hij logeerde in hetzelfde motel, dat het dichtste bij het ziekenhuis lag en bovenaan de lijst met aanbevolen logeeradressen had gestaan. Toch zag Hannah het graag als een vingerwijzing van het lot.
Toevallig bleek Jacks sollicitatiegesprek ook goed te zijn verlopen. Ze waren allebei doorgegaan naar de volgende ronde. En omdat ze allebei voor het eerst in Auckland waren, was het niet meer dan logisch dat ze samen de goede afloop wilden vieren en de stad gingen verkennen.
‘Want stel je voor,’ zei Jack, ‘dat één van ons verdwaalt!’
Natuurlijk was het niet slim om het erg laat te maken als ze allebei de volgende dag nog sollicitatiegesprekken hadden. Ze hadden beter ook niet naar het observatorium kunnen gaan, want daar leerden ze sterrenbeelden kennen die ze later, liggend op het gras in een park, weer terug zouden proberen te vinden. Als ze dat niet gedaan hadden, had Jack haar vast niet gekust.
Of had zij hem als eerste gekust?
Het maakte niet uit. De aantrekkingskracht was zo sterk dat Hannah moeiteloos alle regels overtrad die ze had als het om afspraakjes met mannen ging. Ze zou een nieuw leven beginnen en alles was opwindend, magisch en verrukkelijk. Wat was er dan volmaakter dan de nacht doorbrengen met de mooiste, meest aantrekkelijke man die ze ooit ontmoet had?
Was het roekeloos geweest? Absoluut. Onvergetelijk?
Meer dan onvergetelijk. Hannah duwde de deur van de linnenkast weer stevig in het slot. De herinnering had haar overvallen, maar nu hernam ze zich. Het verleden moest af en toe blijkbaar gelucht worden. Even opschudden en dan maar weer opvouwen en wegstoppen op een donkere plek. Dit keer voorgoed, graag.

* * *

Olivia’s fluorescerend roze rubberlaarzen gloeiden op in het laatste zonlicht. Joseph, de grijze ezel, was blij met de verwrongen homp brood met marmite. Fluweelzachte lippen pakten voorzichtig het eten van Livvy’s kleine handje, ondersteund door Hannahs hand. Olivia gaf hem luidruchtig een kus op zijn snuit.
‘We moeten verder, Joe,’ zei ze. ‘Kijken of er al barstjes zitten in de eieren.’
Arthur, de Chinese krielhaan, paradeerde trots heen en weer voor het kippenhuis, met Bianca, Carla en Elsa in de buurt. Deirdre zat nu al ruim een week binnen zes eieren te bebroeden. Toen Hannah graan strooide, kwam ze te voorschijn. Olivia stak haar hoofd in de nestkast.
‘Ik zie nog geen barstjes, mama.’
‘Misschien duurt het langer dan een week voordat eieren uitkomen.’
‘Morgen misschien?’
‘Wie weet.’
Hannah pakte Livvy’s handje vast toen ze naar Horace, de bok, liepen om de paal waaraan hij vastgemaakt was te verplaatsen. ‘We moeten namen verzinnen voor de kuikentjes, vind je niet? Welke letter komt er na de E?’
Daar moest Olivia hard over nadenken. Op weg naar het huis zong ze het halve alfabet. ‘De F,’ verklaarde ze toen ze bij de achterdeur haar laarzen uittrok.
‘Goed zo! Wat voor geluid maakt de F?’
‘Ffff.’
‘Hoe zullen we het eerste kuikentje noemen? Fiona, Felicity?’ Hannah zocht in de provisiekast naar tomatenpuree om Olivia’s favoriete pastagerecht mee te maken.
‘Fred.’
‘Hm. Arthur zal het niet leuk vinden als er een jong haantje uit het ei komt.’
‘Waarom niet?’
‘Omdat dat een volwassen haan zal worden, en dan zouden ze kunnen gaan vechten.’
‘Waarom?’
‘Omdat hanen alle kippen voor zichzelf willen hebben.’
‘Waarom?’
‘Zo zijn hanen nu eenmaal. Ze delen niet graag. Wil jij de borden op tafel zetten, schat? Het eten is zo klaar, en daarna ga je in bad en lees ik je voor.’
Bedrukt schudde Olivia haar hoofd. ‘Je bent het vergeten, mama.’
‘Wat, lieverd?’
‘De vlindercakejes.’
Hannah glimlachte. ‘Nee, hoor. Zoiets belangrijks vergeet ik toch niet.’
Blij glimlachte Olivia terug. Ze had dus niet in de gaten dat haar moeder niet helemaal de waarheid sprak: Hannah was de cakes wél vergeten.
Jammer dat ze er niet voor kon kiezen om sommige dingen wel, en andere dingen niet te vergeten. Als ze haar dochter kon overtuigen en daarmee blij kon houden, kon ze zichzelf misschien voldoende voor de gek houden om zich minder ellendig te voelen.
Belangrijker was of ze Jack Douglas ervan kon overtuigen dat er niets wezenlijks tussen hen was voorgevallen.
En dat dat ook nooit zou kunnen gebeuren.




 

Hoofdstuk 7
‘Heb je hydrostatische repositie overwogen?’
‘Dat zou alleen maar zin hebben gehad als de klachten minder dan vierentwintig uur oud waren, en er geen symptomen waren van buikvliesontsteking. Daniels temperatuur stijgt, en er zaten bloedsporen in zijn luier bij de laatste verschoning. Ik zou je nooit gebeld hebben als ik niet gevonden had dat chirurgische repositie dringend noodzakelijk was.’
‘Je zult waarschijnlijk helemaal gelijk hebben,’ zei Jack vriendelijk. ‘Maar dat hoeft ons er niet van te weerhouden de mogelijkheid van een minder ingrijpende behandeling te bespreken, toch? Hoe hoog is zijn temperatuur?’
‘Zevenendertig komma acht.’
‘Niet echt hoge koorts, dus. Waren de bloedsporen duidelijk te zien, of zijn die in het lab vastgesteld?’
‘In het lab.’ Hannah beet op haar lip en leek er iets aan toe te willen voegen.
‘Hoe lang geleden zijn de symptomen duidelijk geworden?’
‘Zesentwintig uur.’
‘Dan kan dit gezien worden als een grensgeval tussen een voorzichtige behandeling en chirurgisch ingrijpen, vind je niet?’
‘Nee, dat vind ik niet,’ zei Hannah kalm. ‘Daniel Chubb vertoonde de klassieke symptomen van intussusceptie. Hij was bij tijden ontroostbaar, werd dan bleek en had vervolgens een periode waarin alles normaal leek, waarna het weer van voren af aan begon. Helaas heeft de huisarts hem tijdens een normale periode gezien. Een uur geleden is hij met de ambulance gebracht, die gebeld was omdat hij begon over te geven tijdens de huilbuien. Er was een worstvormige massa voelbaar in de rechter bovenbuik en de röntgenfoto van de buik liet een massa en een afwezigheid van gas zien boven de blindedarm en de dikke darm. Een echo bevestigde een koliek in de kronkeldarm. Buikvliesontsteking is bij een tweejarige een serieuze complicatie.’
Jack zuchtte inwendig toen hij een onverzoenlijke blik toegeworpen kreeg. Hij ging de conclusie dat het kind geopereerd moest worden, niet bestrijden. De onderzoeken waren goed uitgevoerd, en de diagnose was waarschijnlijk de spijker op de kop. Omdat hij echter nu eenmaal geroepen was om zijn mening als chirurg te geven, zou hij het gewaardeerd hebben om daar ook de gelegenheid voor te krijgen, in plaats van dat hem werd verteld wat hij moest gaan doen. Het had trouwens geen zin om erover in discussie te gaan. Hannah Campbell had haar mening bepaald, en omdat haar oordeel in dit geval correct was, zou het tijdverspilling zijn en misschien ten koste gaan van het patiëntje om haar op haar werkhouding aan te spreken.
Irritant was het wel, en hoe.
Twintig minuten later maakte Jack zijn das los en hing die op een haak in zijn kast in de kleedkamer van de o.k., om vervolgens zijn overhemd los te knopen. Daniel Chubb was het derde geval dat hij doorverwezen kreeg van Hannah Campbells afdeling Kindergeneeskunde sinds hij tien dagen geleden bij Christchurch Central Hospital was komen werken. Gezien hun eerdere omgang was een probleemloze start van hun werkrelatie niet te verwachten geweest, maar zijn hoop dat de donderwolken snel voorbij zouden drijven, bleek ongegrond. Het leek alleen maar erger te worden.
Het eerste, ongecompliceerde geval was een operatie aan een navelbreuk, twee dagen na die ongemakkelijke ontmoeting bij Hannahs kantoor. Toen hij later de afdeling bezocht had, was dat meer uit beleefdheid dan uit noodzaak geweest. Hij werd naar de speelkamer gestuurd, waar hij tot zijn verbazing zijn patiëntje, dat er verder kerngezond uitzag, samen met de arts-assistent zag, in plaats van met één van de ouders. De speelkamer was groot en goed uitgerust en bevond zich op het noorden. Grote ramen gaven een prachtig uitzicht op het park en de rivier. Zonlicht stroomde binnen over de vrolijke kleuren van het zachte meubilair en het speelgoed.
Op een of andere manier had het er uitgezien alsof Hannah hier helemaal thuishoorde. Ze stond bij het raam met de baby op een heup. Het kind was duidelijk gefascineerd door haar zachte, melodieuze stem.
‘Zie je de eendjes, Jason? Kijk eens, die ene duikt naar beneden om zijn ontbijt op te halen. Wat zeggen eendjes?’ Ze glimlachte naar de baby. ‘Kwak, kwak!’
Baby Jason lachte, zwaaide met zijn handjes en kirde enthousiast.
Hannah had Jack in de deuropening nog niet opgemerkt. Hij bewoog niet.
Bij hun eerste ontmoeting na vijf jaar had hij al gezien dat de tijd haar schoonheid niet had aangetast, en nu zag hij dat ze in feite nog mooier was dan destijds. Ze was lang, met een figuur dat niet te lijden had gehad onder haar moederschap. Het zonlicht leek gevangen in haar gouden haar, dat ze tegenwoordig langer droeg dan vroeger. De paardenstaart zag er niet erg flitsend uit, maar hij kon zich voorstellen hoe het er uit zou zien als het haar loshing en daardoor de vastberaden stand van haar kaak verzachtte.
De uitstaande rok en de platte schoenen pasten ook niet bij zijn beeld van haar. In zijn herinnering droeg ze altijd een verschoten spijkerbroek en dat dunne bloesje met die koordsluiting, die er zo toe uitnodigde het los te maken. Hij wist nog hoe het voelde om zijn hand naar binnen te laten glijden, naar haar zachte volle borsten, die net zo begerig naar zijn aanraking waren geweest als haar lippen.
Toen Jack weer kon bewegen, keerde hij zich om en ging terug naar het kantoor van de afdeling. Hij moest de afstand tussen hem en Hannah vergroten, om de ongewenste herinnering _ en zijn lichamelijke reactie _ te onderdrukken. Hij had gedacht dat hij niets meer voor Hannah zou voelen, dat hij haar met dezelfde vastberadenheid uit zijn leven had gebannen als waarmee hij de zorg voor zijn zoontje op zich had genomen. Het was toch verdorie iets tijdelijks geweest, iets puur lichamelijks dat hij niet nog eens over wilde doen, en zijn lichaam moest daar maar rekening mee houden.
Nu deed Jack zijn witte rubberen o.k.-laarzen aan, pakte een operatiemuts uit de doos die bij de deur stond en liep naar de wasruimte. De afstand had geholpen, net als het weekeinde dat er was geweest voordat hij voor de tweede keer met Hannah had moeten samenwerken. Haar beslissing om dat geval voor te leggen aan zijn arts-assistent was onbeleefd geweest, maar ook dat had zeker geholpen. Er was niets zo effectief tegen verlangen als vernedering.
Haar stem had ook niets meer van de verlokkende zachtheid gehad die zo goed werkte bij baby’s. Ze had afgemeten, professioneel en koel geklonken.
‘Toen hij vier weken was, is Jamie bijna aan wiegendood bezweken. Daarna is hij goed in de gaten gehouden. Een paar weken later heeft de huisarts hem weer laten opnemen omdat hij niet groeide. Röntgenfoto’s en endoscopie hebben de diagnose van gastro-oesophageale reflux bevestigd. Niet-chirurgische behandeling heeft te weinig resultaat opgeleverd: zoals u ziet, is hij in twee weken nauwelijks zwaarder geworden.’
Jack had zijn aantekeningen doorgenomen, terwijl Barry Portman, zijn arts-assistent, aan Hannahs lippen had gehangen.
‘Is er verder nog apneu geconstateerd?’
‘Nee, maar gisteren verloor hij bijna het bewustzijn als gevolg van een abnormaal langzame hartslag.’ De blik die Hannah Jack had toegeworpen, was beslist uitdagend te noemen. ‘Waarschijnlijk veroorzaakt door een prikkeling van de vagus tijdens een reflux.’
‘U hebt het al met protonpompremmers geprobeerd?’
‘Natuurlijk.’
Het doornemen van alle details van Hannahs behandeling was overbodig geweest, maar het had Jack tevreden gestemd dat hij met haar om kon gaan zonder dat zijn lichaam onwelkome reacties vertoonde. Hoe meer hij er trouwens op lette, des te meer kon hij door Hannahs professionele houding heenkijken. Ze kon hem als persoon niet uitstaan, en dat vond hij prima.
Het was zelfs besmettelijk. Hun wederzijdse antipathie werd al gauw net zo sterk als die onverklaarbare aantrekkingskracht indertijd was geweest.
Zorgvuldig, zoals altijd voor een operatie, schrobde Jack zijn handen. Hij had zijn best gedaan om met Hannah samen te werken zonder dat er persoonlijke gevoelens in de weg zouden staan, maar ze maakte het onmogelijk.
Nadat hij zijn nagels geboend had, ging Jack verder met de kuiltjes tussen zijn knokkels en zijn onderarmen. Als Hannah hem zo zou blijven behandelen, was dat beroepsmatig onacceptabel. Haar bazigheid en haar onwil om met kritiek om te gaan gingen echt te ver. Net als iedereen zou Dr. Campbell een situatie verkeerd kunnen inschatten. Als ze dan niet tot andere gedachten te brengen was, kon dat riskant zijn.
Jack spoelde zijn handen en onderarmen af. Met een geroutineerde beweging van zijn elleboog duwde hij de kraan dicht. Daarna pakte hij een steriele handdoek uit de verpakking die naast de kraan op een bankje lag. Een o.k.-assistente hield een schort voor hem omhoog. Jack knikte haar toe toen hij zijn armen in de mouwen stak. Terwijl de assistente het schort op zijn rug dichtknoopte, lukte het hem zijn irritatie af te schudden. Hannah zou niet zijn concentratie ondermijnen als hij moest opereren.
Lang geleden had hij haar minder prettige karaktertrekken al geaccepteerd. Hij was gaan denken dat hij er toen goed vanaf was gekomen. Het probleem was, dat hij nooit gedacht had haar in een werksituatie weer tegen te komen. De herinnering aan haar lichamelijke aantrekkingskracht was gemakkelijk verdrongen, maar het vooruitzicht om langere tijd samen te moeten werken, stond hem niet aan. Haar neiging om niet voor andere meningen open te staan, zou gevaar kunnen opleveren.
Gelukkig was het niet zo ver gekomen in het geval van Daniel Chubb. Uitstel van een chirurgische behandeling zou hier juist nadelig zijn geweest.
De koliek was veroorzaakt door een Meckels divertikel, een algemeen voorkomende afwijking aan het maagdarmkanaal. Deze was groot genoeg om een deel van de dunne darm te moeten verwijderen dat op het punt stond om open te barsten, wat reden was geweest voor Hannah om per infuus antibiotica toe te dienen.
Jack was voorzichtig met dit kleine patiëntje. Hij begon het aangetaste stuk darm af te sluiten voordat hij het verwijderde. Zijn arts-assistent stond klaar om de klemmen weer weg te nemen.




 

Hoofdstuk 8
‘Breng de twee stukken darm maar bij elkaar,’ instrueerde Jack, ‘en kantel nu voorzichtig de klemmen. Ik ga de beide stukken darm aan elkaar verbinden met een Lembert-hechting.’ Hij was een minuut of twee bezig met hechten voordat hij weer sprak. ‘Zie je wat ik hier bij die hoek doe?’
‘Is dat een Connell-hechting?’
Jack grinnikte. ‘Goed zo, ik ben onder de indruk. Wil jij het misschien afmaken?’
‘Prima.’ Barry pakte de naaldhouders aan en ging op Jacks plaats staan.
Jack keek goed naar wat de jonge arts-assistent deed en zag tevreden hoe handig en precies hij werkte. ‘Erg goed,’ zei hij uiteindelijk. ‘De volgende keer mag je de incisies maken.’
‘Oké!’
De sfeer in de operatiekamer werd nu ontspannen. Jack begon de staf nu net te leren kennen, maar hij was verbaasd hoe vriendelijk iedereen was. Een heel verschil met een bepaald iemand bij Kindergeneeskunde...
‘Heb je al succes met je speurtocht naar een oppas, Jack?’ vroeg Shona, de anesthesiste. ‘Heb je wat aan het bemiddelingsbureau gehad dat ik je heb aangeraden?’
Jack knikte. ‘Daar wilde ik je nog voor bedanken, Shona.’ Het was fijn dat er iemand moeite had gedaan om hem met zoiets belangrijks te helpen. Graag had hij Hannah gevraagd waar zij haar dochter onderbracht, maar ze had zo fel gereageerd... ‘Ik heb iemand uit hun bestand aangenomen, maar ik weet het niet. Ze is erg jong, en Ben zegt dat ze veel aan de telefoon zit. Waarschijnlijk belt ze haar vriendje steeds.’
‘Hoe oud is Ben?’
‘Zeven. Hij hoeft dus niet constant in de gaten te worden gehouden.’ Jack bleef Barry, die nu het buikvlies aan het hechten was, op de voet volgen terwijl hij met Shona praatte. ‘De oppas, Lisa, is pas negentien, en ze volgt colleges op de universiteit, waardoor ze niet altijd op buitenschoolse tijden kan.’
‘Dat kon nog wel eens een probleem worden.’
‘Dat valt misschien nog wel mee. Ik denk dat ik mazzel heb gehad met de school die we gekozen hebben. Er is een kinderopvang die net begonnen is om leerlingen van Maysfield Primary na schooltijd op te halen en onder te brengen. Een paar dagen per week gaat Ben daarnaartoe, en Lisa haalt hem daar op als ze van de uni komt en brengt hem dan naar huis. Het kost wat extra, maar ze is bereid om ‘s avonds te blijven als ik dienst heb.’
‘Het lijkt me niet niks,’ mompelde Barry, ‘om een alleenstaande vader te zijn.’
‘Nu Ben wat ouder wordt, wordt het makkelijker,’ antwoordde Jack. ‘En ik zou hem voor geen goud willen missen.’
‘Nee, hè.’ Shona’s stem klonk zacht. Haar vinger gleed over het voorhoofd van de baby die ze in de gaten hield. ‘Ze zijn onbetaalbaar, die kleintjes.’ Ze keek op. ‘Zijn we ondertussen bijna klaar?’
‘Ja,’ zei Jack, met een blik op Barry. ‘We gaan nu de huid hechten.’
‘Goed. Dan ga ik hem langzaam aan weer bijbrengen.’
Een paar minuten later keek Jack toe hoe het kind de o.k. uitgedragen werd. Hij trok zijn schort en handschoenen uit.
Shona had gelijk: kinderen waren onbetaalbaar. Ben was nauwelijks ouder geweest dan kleine Daniel toen hij voor het eerst in het ziekenhuis werd opgenomen. Zonder de rampzalige gebeurtenissen die op die opname gevolgd waren, had Jack misschien nooit geweten dat hij een zoon had.
Wat zou zijn leven er dan anders hebben uitgezien. Hij zou zonder aarzelen die aanstelling in Auckland hebben aangenomen. Niet alleen omdat het werk hem zo aantrok, maar vooral vanwege Hannah Campbell. Zij was net zo enthousiast geweest als hij. Ze hadden elkaar nog niet gefeliciteerd met hun nieuwe banen, of ze waren al een toekomst samen aan het plannen. Binnen een paar weken konden ze hun zaakjes op orde hebben en samen zijn. Misschien wel voor altijd; zo voelde het tenminste.
Hannah was aan het bellen geweest om haar vlucht uit te stellen zodat ze één nacht langer bij hem kon blijven, en Jack was ondertussen eten gaan afhalen bij een restaurant. De fles champagne was noodzakelijk: ze gingen tenslotte vieren dat ze samen verder gingen. Wat Jack betrof, had hij de liefde van zijn leven gevonden.
Vanaf het ogenblik dat hij had opgekeken van die stompzinnige kaart en een paar diepblauwe intelligente ogen voor zich had gezien, was hij verloren geweest. Het was duidelijk hoe beschaamd ze was dat ze hulp moest vragen terwijl ze er op gebrand was geweest om zichzelf te redden. Ze had moeten lachen toen hij in hetzelfde schuitje bleek te zitten. Behalve dat ze intelligent en vastberaden was, bleek ze ook humor te hebben. Bovendien was ze een prachtige vrouw en bleek ze hem net zo aantrekkelijk te vinden als hij haar. Het lot had ze samengebracht: niet één keer, maar ook een tweede keer. Jack had zijn geluk niet kunnen geloven toen hij haar tijdens een wandelingetje aan de koffie had zien zitten in dat café. Dat ze samen zouden zijn, was voorbestemd.
Ja ja.
Jack ging naar zijn kantoor om zijn rapport te dicteren over de operatie op Daniel Chubb zolang die nog vers in zijn geheugen lag. Hij had er een minuut of twee voor nodig om zich op zijn dictafoon te kunnen concentreren. Hij kon zich nu nog de verbijstering voor de geest halen die hij gevoeld had toen hij teruggekomen was in het motel met zijn dampende pakketje Chinees en zijn dure Franse champagne. De kamer was verlaten, op een briefje na waarin stond dat hij een schoft was en dat Hannah hem nooit meer wilde zien. Toen het tweede telefoontje van zijn ex-schoonmoeder Cheryl binnenkwam, was hij nog steeds verdoofd geweest. Ze vertelde hem dat hij een zoon had.
Wat Cheryl Hannah precies verteld had tijdens haar eerste telefoontje, was hij nooit te weten gekomen. Blijkbaar had Hannah eruit begrepen dat hij nog steeds getrouwd was en een gezin had. Hannah had hem de gelegenheid niet gegeven om een en ander uit te leggen: ze was al naar het vliegveld vertrokken toen hij bij haar kamer aankwam. De brieven die hij naar haar nieuwe appartement in Auckland had gestuurd, waren allemaal ongeopend teruggekomen.
Het zou ook nooit wat geworden zijn. Hannah voelde niet voor hem wat hij voor haar had gevoeld. Anders was ze toch niet zo kort na hun affaire getrouwd en moeder geworden? Ze was zo kil. Alleen een harteloos mens kon iemand zo gedecideerd laten vallen. Zelfs nu, jaren later, kon ze geen professionele vriendelijkheid voor hem opbrengen, of bedenken dat haar oordeel misschien niet helemaal terecht was geweest. Ze had hem blijkbaar veroordeeld en was hem nu aan het straffen. En dat op grond van ‘bewijs’ dat ze nooit aan de werkelijkheid had getoetst. Het noodlot had hen nu een derde keer bij elkaar gebracht, maar de beste uitkomst waarop hij durfde hopen, was dat ze er allebei zonder al te veel kleerscheuren doorheen zouden rollen.
Genoeg.
Tegen de tijd dat Jack terugging naar de afdeling om te kijken hoe kleine Daniel herstelde, was zijn irritatie over Hannahs gedrag nog versterkt door zijn onwelkome herinneringen. Hij voelde zich wrokkig, wat hem deed denken aan de tijd dat zijn huwelijk instortte, zeven jaar geleden.
Het ging goed met Daniel. Ongelofelijk toch hoe snel baby’s konden herstellen. Zijn levenstekens waren in orde, en hij dronk alweer. De dankbare ouders waren snel gerustgesteld toen hij uitlegde dat het verwijderen van een klein stukje darm geen nadelige effecten zou hebben op het functioneren van zijn spijsvertering.
‘Alles wat hij eraan overhoudt, is een klein litteken. En misschien dit ziekenhuisarmbandje, als u een plakboek hebt.’
‘Ik ben van plan om er een te beginnen,’ zei Daniels moeder glimlachend. ‘Laat ik dat eens doen als we weer thuis zijn. Hoelang gaat dat nog duren?’
‘Een dag of twee nog. Ik kom morgen nog eens kijken hoe het met Daniel gaat.’
Jack bleef even op de afdeling om een kort verslag te schrijven van zijn bezoek en om wat pijnstillers voor Daniel voor te schrijven. Hij mocht zelf wel eens aan een plakboek beginnen, voor Ben. Daar had hij vaak genoeg aan gedacht, maar het was er nog niet van gekomen om de schoenendoos met herinneringen op te zoeken, de doos waarin massa’s ziekenhuisarmbandjes lagen. Het probleem was dat er hele stukken geschiedenis waren in het leven van zijn zoon, en in zijn eigen leven, die hij liever niet onder ogen zag. Maar toch, als hij het níet deed, hoe zou hij Ben dan kunnen helpen als die op een leeftijd kwam dat hij vragen ging stellen?
Toen hij de afdeling verliet, zag Jack Hannah haar kantoor binnengaan. Opeens wist hij dat hij deze situatie niet kon laten voortduren. Vijf jaar geleden had Hannah hem oneerlijk behandeld. Dat ze ermee doorging op dit moment, terwijl hij bezig was een nieuw, beter leven voor zichzelf en zijn zoon op te bouwen, was niet te accepteren. Hij klopte aan, ging zonder een antwoord af te wachten naar binnen en sloot de deur.




 

Hoofdstuk 9
Ze schrok toen hij binnenkwam. Dat hij de deur achter zich sloot, was nog verontrustender. Hannah voelde zich opgesloten in een ruimte die te klein was om met Jack Douglas gedeeld te worden. Hij was intimiderend groot van dichtbij, en de grimmige, vastberaden uitdrukking op zijn gezicht maakte dat ze zich bijna bedreigd voelde. Verdorie, dit was háár kamer, háár eigen ruimte, en ze had Jack niet uitgenodigd om binnen te komen.
Haar ergernis moest zichtbaar zijn geweest, want Jacks glimlach ontbeerde alle warmte. ‘Ik heb de indruk dat je niet blij bent me te zien, Hannah.’
‘Ik heb het nogal druk.’
‘Het hoeft niet lang te duren.’ Hij steunde met zijn handen op de rugleuning van de stoel die voor haar bureau stond. ‘Ik had het ook niet over dit moment. Het lijkt erop dat je alles in het werk stelt om me duidelijk te maken dat je het niet op prijs stelt om met mij samen te werken.’
Hannah trok haar wenkbrauwen op. Ze was niet van plan om toe te geven dat ze een persoonlijke vendetta uitvocht, want dat was natuurlijk ook niet zo. Alles wat ze gedaan had, was een bepaalde persoonlijke afstand in acht nemen en ervoor zorgen dat de professionele omgang van haar kant foutloos verliep. Het viel haar toch niet te verwijten dat ze niet viel voor de charme waarmee Jack Douglas in minder dan geen tijd zo populair was geworden onder de meeste stafleden. ‘Op professioneel gebied heb ik niets tegen je, Jack. Ik hoor niets dan goeds over je van Peter Smiley en anderen en ik begrijp dat je c.v. indrukwekkend is.’
‘Insgelijks.’ Zijn glimlach leek nu oprechter, maar zijn blik bleef direct. ‘Ik heb ook begrepen dat je solliciteert naar de functie van gespecialiseerd kinderarts in dit ziekenhuis.’
‘Inderdaad.’ Hannah onderdrukte een impuls om weg te kijken. Jacks donkere ogen hadden nog niets van hun betoverende kracht verloren.
‘Dat zal betekenen dat wij nog intensiever met elkaar samen zullen werken. Als je de baan krijgt.’
‘Inderdaad.’ Hannah fronste. Klonk er een verborgen boodschap door in die woorden? Had Jack misschien iets opgevangen van het praatgrage hoofd van haar afdeling over een andere kandidaat? Of gaf Jack aan dat haar weinig uitnodigende houding tegenover een nieuwe chirurg was opgemerkt en tegen haar gebruikt kon worden? Ze staarde Jack aan, trachtend te bedenken of haar opzettelijk koele gedrag misschien de grenzen van het aanvaardbare had overschreden.
‘Ik ben niet van plan om hier weg te gaan.’ Jack aarzelde even en bevochtigde zijn lippen. ‘Wat er in het verleden tussen ons gebeurd is, zou een professionele omgang niet in de weg mogen staan, vind ik.’
Hannah betrapte zich er op dat ze zijn beweging onbewust nadeed en ook haar lippen likte. Boos beet ze op haar onderlip tot het pijn deed. Verdorie! Het was al moeilijk genoeg met de herinnering aan de aanrakingen van deze man om te gaan, zónder een nieuwe golf van intens verlangen naar hem te voelen! Een verlangen dat werd opgewekt door niets meer dan het zicht op zijn tong die over zijn lippen gleed. Hannah rukte haar blik los van zijn gezicht, maar merkte dat ze gebiologeerd naar zijn handen staarde die de stoelleuning omklemden. Grote, krachtige, gevoelige chirurgenhanden, met lange vingers. Handen die erg vaardig waren in... Opnieuw rukte Hannah haar blik los. Ze keek naar het vloeiblad op haar bureau en pakte een balpen op. Ze drukte op het knopje.
‘Wat tussen ons is voorgevallen is geschiedenis, Jack. Oude geschiedenis.’ Als je op de zijkant van de pen drukte, schoot het knopje weer terug, met een intrigerend klikgeluid. ‘Prehistorie. Allang vergeten,’ ging ze vastberaden verder.
‘Wat mij betreft ook,’ zei Jack grimmig.
Met genot drukte Hannah het knopje van de pen weer in. ‘Het spijt me als ik je het gevoel heb gegeven dat je niet welkom bent. Ik geloof dat ik je duidelijk heb laten weten hoe ik over je dacht voordat ik uit Auckland wegging.’
‘Bedoel je dat briefje waarop stond dat je me nooit meer wilde zien of spreken?’
Er hing even een korte stilte, tot Hannah snoof. ‘Het is dus niet helemaal vergeten.’
‘Sommige dingen zijn moeilijk te vergeten, of te vergeven.’
‘Helemaal mee eens.’
Hannah staarde hem brutaal aan, maar Jack ging niet in op haar impliciete beschuldiging. ‘Zoals dat jij me de kans niet gegeven hebt om het uit te leggen.’
Vol ongeloof schudde Hannah haar hoofd. Dacht hij nu werkelijk dat er een excuus kon zijn voor dat hij gelogen had over zijn vrouw en kind? O, ze wist echt wel wat zijn uitleg zou zijn geweest. Ze waren natuurlijk uit elkaar. Gescheiden. Net als Paul indertijd. Helemaal vrij om opnieuw verliefd te worden, samen plannen te maken. Samenwonen misschien. Hij had haar haar leven rond zijn persoontje laten inrichten, totdat hij besloot dat hij het misschien toch nog eens opnieuw moest proberen met zijn eerdere partner.
Bittere herinneringen waren soms gelaagd als uien. Als ze door bleef gaan met laagjes afpellen, kon ze wel eens gaan huilen.
‘Dat zou niets hebben uitgemaakt, Jack.’
‘Nee, dat verwacht ik ook niet.’ Even hield Jack Hannahs blik gevangen, toen zuchtte hij vermoeid en keek hij weg. ‘Je geeft mannen ook nauwelijks een kans, hè, Hannah Campbell?’
‘Ik heb je al teveel kansen gegeven, Jack. Die fout zal ik niet nog eens herhalen.’
‘Dan zal het je genoegen doen dat ik je niet nog eens zal vragen.’ Hij keek haar vluchtig aan. ‘Ik hou niet van mensen die zich niet in een ander kunnen verplaatsen.’
‘En ik hou niet van mensen die je niet kunt vertrouwen.’
De stilte duurde wat langer deze keer. Er hing een gevoel in de lucht dat er iets onherroepelijk verloren was gegaan, dankzij hen allebei.
‘Het lijkt geen erg goede basis voor samenwerking te zijn, vind je niet?’
‘Ik weet zeker dat we allebei volwassen genoeg zijn om ermee om te gaan.’
‘Laten we het hopen.’

* * *

Binnen een paar seconden nadat hij Hannahs kantoor had verlaten, werd Jack opgeroepen door de afdeling Spoedeisende Hulp. Er was een kind binnengebracht dat door een glazen ruit was gevallen en dat snijwonden in de buik had die diep genoeg waren om chirurgisch te moeten worden behandeld.
Hij was blij met de afleiding. Dit was tenminste het soort probleem waar hij mee om kon gaan. Wat de situatie met Hannah betrof, wist hij niet of hij iets bereikt had. Hij had zelfs het ongemakkelijke gevoel gehad dat er van hem een of andere verontschuldiging geëist werd. Terwijl het Hannahs gedrag was dat onacceptabel was, en was geweest! Goed, hij had haar niet het hele verhaal van zijn leven verteld in de eerste paar uur dat ze samen waren, maar hij had niet gelogen en hij was oprecht geweest in wat hij voor haar gevoeld had. Zelfs nu nog was hij bereid geweest om te vergeven en te vergeten, om verder te gaan en op een of andere manier een nieuw soort relatie te beginnen met haar.
Wat hij niet kon accepteren, was dat Hannahs kortzichtige veroordeling van zijn karakter gerechtvaardigd zou kunnen zijn. Hij zou zich niet verontschuldigen.
Verdorie, hij hád niets om zich voor te verontschuldigen.




 

Hoofdstuk 10
Waar haalde hij het lef vandaan!
Toen de deur achter Jack gesloten was, bleef Hannah er een volle minuut naar zitten staren. Ze kon de indruk niet van zich afschudden dat híj vond dat zíj de hoofdschuldige was van de vijandigheid tussen hen.
Goed, misschien had hij niet kunnen weten hoe diep zijn bedrog haar zou raken, maar zíj was ten minste eerlijk geweest over de emotionele banden in haar leven. Hij kon ook niet weten hoezeer het resultaat van hun samenzijn een stempel op haar leven had gedrukt. Hannah had beseft dat hem niet te verwijten viel dat haar brief waarin ze hem van haar zwangerschap op de hoogte had gesteld, ongeopend teruggestuurd was. Hoe had ze trouwens kunnen weten dat hij die baan in het National Children’s Hospital niet had aangenomen? Hannah had haar eigen aanstelling als arts-assistent al afgezegd voordat ze ontdekt had dat ze moeder ging worden. Het vooruitzicht om in hetzelfde ziekenhuis te werken als Jack, was onverdraaglijk geweest. Zou hij dat misschien ook hebben gevonden?
Het was verdorie ook maar een affaire van één nacht geweest. Hoe was het mogelijk dat het nu nog zulke sterke emoties opriep? Hannah wist het wel. Ze had nooit iets gehad wat een affaire voor één nacht genoemd kon worden. Als er niet iets heel bijzonders tussen Jack en haar was geweest, had ze nooit de nacht met hem doorgebracht. Dan had ze ook het verdriet niet gevoeld dat dat telefoontje uit Engeland had opgeroepen, en dan zou ze ook geen maanden, nee, járen bezig zijn geweest met de naweeën van dat korte samenzijn.
Het was niet waar dat ze zich niet in anderen kon verplaatsen. Integendeel. Elke mogelijke gedachte die Jack zou vrijpleiten was al ontelbare keren door haar hoofd gegaan, maar waar het uiteindelijk op neerkwam, viel niet te ontkennen. Een vrouw waarvan hij gescheiden was, was één ding. Een kind was iets heel anders. Hannah wist heel goed wat voor band een kind gaf. Dat Jack het bestaan van een kind zo glashard ontkend had, betekende dat hij een volmaakte leugenaar was, of, erger nog, geen band voelde met zijn kind. Dat zou betekenen dat ze zich afschuwelijk vergist had in zijn karakter.
Hoe ze het ook wendde of keerde: de schuld lag bij Jack, dus waar haalde hij het vandaan dat hij een hartelijk welkom kon verwachten als hij haar leven weer binnen wandelde? Blijkbaar had hij niet het gevoel dat er reden was om haar zijn excuses aan te bieden. Bovendien had hij het lef gehad om te suggereren dat haar beroepsmatige omgang met hem invloed kon hebben op haar kansen op die aanstelling als specialist. Hij had zich niet alleen een vaste positie verworven in háár ziekenhuis; hij waarschuwde haar bijna dat ze hem maar beter als collega kon accepteren als zij ook een vaste positie wilde.
Ergens had hij nog gelijk ook. Kreunend legde Hannah haar hoofd in haar handen. Ze wás ook grof tegen hem geweest. De aanval had haar de beste verdediging geleken, en ze had een sterke behoefte gevoeld om zich te verdedigen. Het was een schok geweest te ontdekken hoe slecht haar herinneringen aan Jack waren weggestopt.
Erger was het om te merken dat ze nu bij haar dochter zocht naar trekken die ze van haar vader geërfd kon hebben. De diepbruine ogen. De krullen. De lach die altijd zo dicht aan de oppervlakte lag. Zelfs haar verlangen om dingen weg te geven en de oprechte vreugde die dat haar gaf. Diezelfde karaktertrek was haar altijd van Jack bijgebleven, en daarom was zijn verraad zo ongelofelijk pijnlijk geweest.
De gedachte aan Olivia bracht Hannah weer in beweging. Het was pas vier uur ‘s middags, maar ze was helemaal bij wat haar patiënten betrof. Daniel Chubb deed het erg goed na de operatie. Ze kon best wat vroeger weg om meer tijd met haar dochter samen te hebben. Die tijd kon ze goed gebruiken om zichzelf eraan te herinneren wat echt belangrijk was in haar leven, waarom die specialistenplaats zo belangrijk was voor haar toekomst, en waarom het nodig was om een streep door het verleden te zetten en een beschaafde manier van samenwerken te vinden met Jack.
Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze veel aan Jack te danken had. Zonder hem had ze Olivia niet gehad. Het moederschap had haar carrière vertraagd, had financiële moeilijkheden gegeven en het had het zwaartepunt van haar leven behoorlijk verlegd, maar Hannah kon zich een leven zonder Livvy niet meer voorstellen. Zij was het middelpunt van haar leven en haar toekomst. Iemand van wie ze kon houden, die haar niet zou verraden zoals de belangrijke mannen in haar leven wél hadden gedaan. Jack had toch iets goeds voor haar gedaan. Het lot van Hannah zou niet dat van haar moeder zijn, die haar kinderen had opgevoed in de wetenschap dat ze er niet op kon vertrouwen dat hun vader trouw zou zijn.
Tegen half vijf kwam ze bij Maysfield Child-care aan, en Hannahs stemming verbeterde aanzienlijk. Het zou wel lukken om met Jack samen te werken. Uiteindelijk zou ze er aan gewend zijn en zou het weer veilig voelen. Ooit zou ze op deze periode terugkijken als op een tijdelijk probleempje dat vanzelf weer over was gegaan, zoals wel vaker was gebeurd in al die jaren dat ze het in haar eentje gerooid had.
De zorgen die ze had gehad over de opvang van Olivia als ze over een paar maanden naar school zou gaan, bijvoorbeeld. Haar zeventienjarige babysitter kon Livvy onmogelijk op schooldagen opvangen. Die zorgen waren verdwenen met de komst van de schoolbus: haar dochtertje kon nu gewoon ‘s ochtends om zeven uur naar het dagverblijf en werd dan op tijd naar school gebracht en weer opgehaald door bekenden.
Er waren duidelijk meer ouders die er zo over dachten. De nieuwe service was er nog maar een week, of er waren al een stuk of zes nieuwe vaste klantjes bijgekomen. Als de ouders of de staf zich al zorgen hadden gemaakt of het wel goed ging tussen de nieuwkomers en de anderen, dan waren ze waarschijnlijk net zo aangenaam verrast geweest als Hannah. Vier van de nieuwe kinderen waren broertjes of zusjes van kinderen die er al waren. De anderen, een zesjarig meisje en een zevenjarige jongen, hadden zo gemakkelijk hun plaats gevonden dat het leek alsof ze er altijd al waren geweest.
Glimlachend liep Hannah van de parkeerplaats naar de ruime tuin van de villa. Het was mooi weer, en ze verwachtte Olivia op haar favoriete plekje te vinden: onder een groot uitgegroeide japonicastruik, met een dik tevreden konijn op schoot. Het verbaasde Hannah niet om de donkere krullenbol van Olivia’s nieuwe speelkameraadje naast haar eigen blonde bos aan te treffen. Het jongetje leunde naar voren om een grasspriet aan de hapgrage bek van het konijn aan te bieden.
De vriendschap tussen de twee kinderen was direct ontstaan. Olivia, had Hannah gehoord, was recht op het jongetje afgelopen toen hij uit de bus stapte nadat hij voor het eerst van school was opgehaald. Hij had daar naast Shirley gestaan, de onbekende situatie in zich opnemend met zijn schoolrugzak in zijn hand, toen Olivia eenvoudigweg naar hem toe was gekomen en hem bij de hand had genomen.
‘Kom mee, dan laat ik je Bugs zien. Dat is ons konijn, en hij is ontzettend dik.’
Bugs was nog iets dikker nu, dankzij het genoegen dat de kinderen eraan beleefden om voedsel in zijn gretige bek te zien verdwijnen.
‘Ik maak me een beetje zorgen om Bugs,’ zei Hannah nadat ze Shirley had begroet. ‘Hij begint serieus overgewicht te krijgen.’
‘Ik zet hem volgende week wel op dieet,’ zei Shirley glimlachend. ‘Ik had het hart niet om tussenbeide te komen bij zo’n prille vriendschap.’
‘Hm.’ Hannah keek door het raam naar buiten, de tuin in. De meeste kinderen zaten binnen te luisteren naar Suzanna die een verhaaltje voorlas. Een paar speelden in de zandbak onder het wakende oog van Lucy, maar Olivia en haar vriendje waren helemaal op het konijn gericht. ‘Ik denk dat ze niet eens in de gaten heeft dat ik er al ben. Weet je dat ze dinsdag niet eens direct mee naar huis wilde? Ze wilde met Ben blijven spelen.’
Shirley knikte. ‘Zodra de bus vertrekt om de kinderen van school op te halen, gaat ze bij de poort zitten wachten tot hij terugkomt. Eigenlijk is het liefde op het eerste gezicht. Zo leuk.’
‘Is het normaal dat kinderen zo snel zo’n hechte vriendschap ontwikkelen? Ik heb de hele week niets anders gehoord dan ‘‘Ben zei dit’’ of ‘‘Ben deed dat’’.’
‘Olivia is een erg sociaal, lief kind. Ben had duidelijk iets wat haar meteen al aantrok.’
‘Hij is wel een stuk ouder. Ik zou niet gedacht hebben dat een jongen van zeven met haar zou willen spelen.’
Shirley glimlachte. ‘Ben is een fijne jongen. Hij is niet zoals de meeste andere jongens. Volgens mij is hij erg gevoelig en zachtaardig. Olivia gaf hem vanaf het eerste moment het gevoel dat hij erbij hoorde, en nu voelt hij zich belangrijk omdat zij hem zo graag in de buurt heeft.’
‘Spelen ze wel met andere kinderen?’ Hannah fronste haar voorhoofd. Wat als de ouders van Ben besloten om van kinderopvang te veranderen en het jongetje net zo snel weer uit Olivia’s wereldje verdween als hij verschenen was? ‘Ze heeft het nooit meer over Jane of Lydia of Adam. Gisteravond wilde ze niet eens een video zien omdat ze een kaart wilde maken voor Ben. Ze maakte zich zorgen dat hij misschien ziek zou zijn.’
‘Hij komt nooit op woensdag of vrijdag. Misschien hebben we dat niet goed genoeg uitgelegd. Vanmorgen tijdens het rondje liet ze de kaart zien. Ze heeft er een hoop moeite in gestoken, hè?’
Hannah lachte. ‘Ik geloof dat de lijm en de glitters nu op zijn, maar je zult wel nooit eerder een ezel hebben gezien die zó glom.’
De twee vrouwen keken naar buiten. Eindelijk had Olivia haar moeder gezien. Haar gezicht lichtte op, en ze zwaaide blij, maar in plaats van dat ze opsprong, wendde ze zich weer naar Ben. Ze leken geanimeerd te praten.
‘Ik zou je graag even onder vier ogen spreken over Ben Sullivan.’ Er was iets in Shirley’s toon waardoor Hannah haar meteen aankeek. ‘Het is me vandaag pas opgevallen. Misschien omdat het warm is en hij een korte broek aanheeft.’ Met een frons vervolgde Shirley: ‘Het is waarschijnlijk niets, maar hij heeft nogal wat blauwe plekken op zijn benen. Ik wilde graag jouw professionele mening horen, of ik er iets mee moet doen of niet. Ik heb er gelukkig nooit over hoeven nadenken wat ik moest doen als ik te maken kreeg met kindermishandeling, maar ik kan er niet nonchalant mee omgaan natuurlijk.’




 

Hoofdstuk 11
‘Je moet in elk geval geen overhaaste gevolgtrekkingen maken,’ waarschuwde Hannah. ‘Sommige kinderen krijgen sneller blauwe plekken dan anderen. Kijk maar eens naar Livvy. Die ziet er soms uit alsof ze is afgeranseld, zo sterk tekenen die plekken af op haar bleke huid. Benen kunnen ook makkelijk gestoten worden. Zeker bij jongetjes, die meer geneigd zijn om te klimmen of ruwe spelletjes te spelen.’ Toch voelde ook Hannah zich bezorgd. Trok Ben zo veel met haar dochter op omdat hij mishandeld werd door kinderen op school, of erger nog, thuis? ‘Zitten de blauwe plekken alleen op zijn benen?’
‘Ik zag eerder al wat rare plekken op zijn armen toen hij zijn mouwen opgestroopt had. Ik weet niet of hij die ergens anders ook heeft.’
‘Hoe is zijn gedrag? Is hij ongewoon teruggetrokken of zenuwachtig?’
‘Zeker niet,’ zei Shirley beslist. ‘Zoals ik zei, het is een fijne jongen. Rustig, maar hij lijkt best vrolijk en behoorlijk rijp voor zijn leeftijd.’
‘Heb je zijn ouders ontmoet?’
‘Nee. Suzanna heeft de intake gedaan. Hij is via de school aangemeld. We hebben een exemplaar van zijn geboortebewijs, maar nog geen andere papieren. Zijn oppas komt hem altijd ophalen. Toevallig komt ze er nu net aan. Zie je dat meisje bij de poort met dat mobieltje?’
Suzanna’s verhaal was uit, en de kinderen gingen spelletjes doen in de grote kamer. Er kwam een ouder binnen die met Shirley wilde praten. Hannah ging naar de garderobe om Olivia’s rugzak, haar blauwe jack en haar pluchen speelgoedhond op te halen. Toen ze naar buiten kwam, zag ze dat Bugs weer terug was in zijn ren.
‘Mammie! Mag Ben bij ons komen spelen?’
‘Waarom niet, schat, als Ben dat zelf ook wil.’
‘Ja, dat wil hij. Kan hij nu meekomen?’
‘Nee, niet vandaag, lieverd.’
‘Alsjeblieft?’
‘Dat kan niet zomaar, Livvy. Daar moeten afspraken over worden gemaakt.’
‘Maar hij wil niet geloven dat we een ezel hebben.’
‘Geloof jij dat niet, Ben?’ Hannah glimlachte naar het jongetje dat naast het konijnenhok stond. Ernstige bruine ogen keken terug.
‘Ik heb nog nooit een ezel gezien,’ zei hij. ‘Livvy zegt dat ik er op mag rijden.’
‘Hij wil ook de alfabetkippen zien.’
‘Dat komt er vast wel een keer van.’ Hannah glimlachte nog steeds naar Ben. Zijn accent deed vermoeden dat hij een nieuwkomer in Nieuw-Zeeland was. Hij was klein voor zijn leeftijd, maar een leuk joch met zijn diepbruine ogen en donkere krullenbol. Toen Ben teruglachte, begreep Hannah waarom Olivia zo met hem was ingenomen.
‘Vandaag nog?’ Olivia trok aan Hannahs hand. ‘Toe nou, mammie. Ik wil echt heel graag dat Ben meekomt.’
Hannah was blij dat ze Bens oppas zag aankomen. Dan hoefde ze zelf niet de kwaaie pier te zijn en in haar eentje de smeekbeden van haar dochter af te wijzen. ‘Kom op, Ben, we moeten opschieten. Ik moet nog een essay afmaken, want ik wil vanavond uitgaan.’
Het verbaasde Hannah niet dat Ben een lang gezicht trok. Het was niet het soort begroeting waardoor een kind zich welkom voelt. Ze keek weg van zijn treurige gezichtje en zag toen de plekken op zijn onderarm.
Er liep een huivering over haar rug. Waarschijnlijk had Shirley gelijk gehad toen ze om haar professionele mening vroeg. Hannah had eerder zulke plekken gezien. Het leken precies het soort blauwe plekken dat je kunt verwachten als een volwassene een kind bij de arm grijpt en te hard knijpt.
‘Ben wil bij mij thuis komen spelen,’ vertelde Olivia de jonge vrouw.
‘Mag het, Lisa?’ vroeg Ben.
‘Ik weet het niet.’ Lisa leek een beetje overdonderd.
‘Dan hoef jij niet op me te passen,’ zei Ben, ‘en kun je gewoon je huiswerk maken.’
Lisa keek Hannah aan. ‘Bent u haar moeder?’
Hannah knikte. Lisa leek niet ouder dan Emma, haar eigen oppas. Ze leek ook gespannen. Zou ze wel over de ervaring of het geduld beschikken die nodig zijn om voor een kind te zorgen?
‘Ik had eigenlijk vandaag al een essay op de uni moeten inleveren,’ legde Lisa haar uit. ‘Ik heb er gewoon de tijd niet voor gehad en ik kom zó erg in de knoei als ik het morgen niet af heb. Een uurtje of twee zou echt een uitkomst zijn.’
‘Ik vind het prima om Ben op bezoek te hebben,’ zei Hannah langzaam. ‘Als zijn ouders het maar goed vinden.’
Als Olivia en Ben zo dik met elkaar waren, gaf het haar misschien de gelegenheid om er ongemerkt achter te komen of er iets aan de hand was met de jongen. Hannah keek eens naar de blauwe plekken op zijn benen. Er zaten een paar flinke bij. Het was vaak al te gemakkelijk om zulke plekken af te doen als het gevolg van ongelukjes of ruig spel, en zo de nare consequenties van een andere verklaring te omzeilen. Misschien had Hannah nu ook de verantwoordelijkheid om er iets mee te doen. Ben leek ook echt te klein voor zijn leeftijd, en hij leek het niet erg te vinden om nog niet naar huis te hoeven.
‘Ik geef je mijn adres en telefoonnummer,’ zei Hannah tegen Lisa toen ze met Ben naar de garderobe gingen. ‘Als het niet lukt om Ben op te halen, wil ik hem ook wel naar huis brengen. Ik ben dokter, en de staf hier kent me al jaren, als je wilt weten of ik te vertrouwen ben.’
‘O, ja, nee, dat zal wel in orde zijn.’ Lisa gaf Ben zijn jack en rugzak aan. ‘Ik laat wel een berichtje achter, en dan kan zijn vader hem na zijn werk wel ophalen. Dat kan wel na zes uur worden, hoor.’
‘Dat is geen probleem. Ben kan wel met ons mee-eten.’ Ze krabbelde haar gegevens op een papiertje. Toen ze het overhandigde, ving ze Shirleys blik. ‘Ben komt bij ons spelen,’ legde ze uit. ‘Hij wil Joseph leren kennen.’
De boodschap die ze terugkreeg was duidelijk. Informele observatie zou genoeg kunnen zijn om er achter te komen of Shirley grond genoeg had om iets met haar verdenkingen te doen. En wie kon beter een kind observeren dan een kinderarts?

* * *

Het was onwennig, om naar huis te rijden met twee kinderen. Hannah had het nooit nodig gevonden om Olivia te stimuleren om vriendjes of vriendinnetjes mee naar huis te nemen. Haar dochter had alle sociale omgang die ze nodig had op het dagverblijf, en de uren die zij tweeën samen hadden, waren haar te kostbaar om met een derde te delen. Het was dan ook een verrassing te ontdekken dat haar tijd met Olivia nog leuker was met Ben erbij. Het was heerlijk om haar dochter non-stop te horen babbelen en regelmatig te horen lachen, en om te zien dat ze zorgde dat haar gastje het naar zijn zin had. Hannah was er trots op dat Olivia zo gul was en zo graag de dingen deelde waar ze plezier aan beleefde.’Dit zijn mijn rubberlaarzen. Ze zijn roze, zie je wel?’
‘Ik heb geen rubberlaarzen,’ zei Ben verdrietig.
‘Je mag er een van mij hebben,’ bood Olivia prompt aan. ‘Dan moeten we wel gaan hinkelen. Kijk maar, zo.’ Ze hupte drie keer en giechelde.
‘Ik denk niet dat Ben roze laarzen wil dragen,’ zei Hannah vriendelijk. ‘Bovendien zijn zijn voeten groter dan de jouwe.’
‘Maar anders worden zijn schoenen vies.’ Olivia had grote ogen van bezorgdheid. ‘En dan worden ze misschien boos op hem!’
‘Nou, ik mag best modderige schoenen hebben,’ verklaarde Ben luchtig. ‘Dat vindt papa niet erg.’

* * *

Hannah verwerkte die uitspraak toen ze naar het schuurtje liep om een paar oude overschoenen te zoeken. Geen teken van angst voor een overdreven reactie van de ouders. Ben had trouwens inderdaad een vriendelijke aard. Hannah had gezien hoe hij de katten aangehaald had: zachtzinnig genoeg voor beide dieren om zich eens uitgebreid te laten kroelen.
‘Ik vind Moortje het leukste,’ had hij gezegd.
‘Dat is Sneeuwvlok.’
‘Nee toch? Hij is zwart.’
Hannah had het uitgelegd. ‘Livvy was pas twee toen we de poesjes kregen en ze heeft de namen zo lang door elkaar gehaald dat het maar zo is gebleven. Daarom is Sneeuwvlok zwart en Moortje wit.’
Ben had daar even over nagedacht terwijl hij de zwarte kat bleef aaien. ‘Ik vind Sneeuwvlok het leukste,’ verbeterde hij. Toen had hij Hannah aangekeken en gelachen. Hannah had teruggelachen, verbaasd dat een kind de humor ervan inzag en dat hij blijkbaar besloot om zo’n privé-grapje niet belachelijk te maken. Ze mocht deze jongen graag.
De katten mochten hem ook. Moortje en Sneeuwvlok liepen hen na tot bij het kippenhok, waar Olivia Ben liet zien waar hij graan moest pakken om de kippen te voeren.
‘Deirdres eieren zijn uitgekomen, zie je wel?’ Olivia grijnsde breed toen de kuikens naar hen toe kwamen. ‘Die daar vooraan is Fred,’ zei ze.
‘Hoe weet je dat het een jongetje is?’ vroeg Ben.
‘Dat weten we nog niet,’ zei Hannah. ‘We moeten gewoon maar wachten tot ze wat groter zijn.’
‘Hoe heten de andere kuikens?’
‘Gina en Harriet en Inky.’
Ben leek onder de indruk. ‘Krijgen jullie nu het hele alfabet op één dag bij elkaar?’
‘Dat denk ik niet,’ zei Hannah, die Olivia’s enthousiaste geknik negeerde. ‘Zesentwintig kuikens zijn er wel veel.’
‘Mag Ben ook een ritje maken op Joseph?’
‘Ja hoor, als Ben dat wil.’
Mocht Hannah er nog aan getwijfeld hebben dat Ben een aardig jongetje was, dan verdween die twijfel helemaal toen ze met haar geduldige langoor aan het leidsel rondjes liep door de boomgaard. Het laatste rondje mocht Ben zelf doen. Het plezier op zijn gezicht toen hij naar ze toe reed was aanstekelijk. Joseph zette zelfs een rustige draf in op het laatste rondje, en Ben glom van trots.
‘Ik kan rijden,’ zei hij enthousiast tegen Olivia. ‘Zag je hoe hard ik ging?’
‘Je bent er niet eens van af gevallen.’ Olivia’s bruine ogen glommen vol bewondering.
‘Mag ik nog een keertje, Hannah? Alsjeblieft?’
‘Volgende keer,’ beloofde Hannah. ‘We moeten Joseph afzadelen en zijn bit uitdoen om hem zijn rust te gunnen. Het is bijna zes uur, dus kunnen we beter maar naar het huis gaan voor als je vader je komt halen. Hebben jullie trouwens geen honger?’




 

Hoofdstuk 12
De telefoon ging over toen ze het huis naderden, maar was al gestopt toen ze de keuken in waren. Hannah dacht er niet aan om te kijken of er ingesproken was. De kinderen waren hongerig, vies, moe en vrolijk. Hannah besloot een snelle hap klaar te maken en pakte haar tosti-ijzer.
‘Wat willen jullie op je tosti? Kaas?’
‘Wormen!’ riep Olivia triomfantelijk.
Hannah probeerde streng te kijken. ‘Spaghetti dus,’ corrigeerde ze. ‘En jij, Ben?’
‘Graag spaghetti én kaas.’
Hannah hoorde hem iets fluisteren toen ze een blik spaghetti uit de voorraadkast haalde. Alleen het woord ‘wormen’ was te verstaan, maar ze klonken zo vrolijk dat ze maar deed alsof ze niets gehoord had.
‘Gaan jullie je handen maar wassen,’ zei ze. ‘We eten de tosti’s op en dan is het tijd voor jou om naar huis te gaan, Ben.’ Ze schrok toen ze op haar horloge keek. Het was al ver over zessen, en er was nog geen ouder aangekomen voor Ben. Ze had Lisa al haar adresgegevens gegeven. Waarom had ze er niet aan gedacht om Bens adres te vragen? Maar waarschijnlijk was Ben oud genoeg om zijn telefoonnummer en adres te weten.
Helaas wist hij die niet.
‘Ik weet niet hoe onze straat heet. We wonen er nog maar net. Ik weet wel dat we op nummer veertien, flat drie wonen.’
‘Hebben jullie telefoon?’
‘Tuurlijk.’
‘Weet je het nummer?’
‘Eh... er zitten twee drieën in.’
‘Geweldig.’ Hannah glimlachte. ‘Maak je maar geen zorgen. Ik bedenk wel wat. Eten jullie je tosti’s maar op, dan maak ik dadelijk warme chocolademelk.’
Hannah liep de gang in, waar de kinderen hun rugzakken hadden neergelegd. Een ouder met een beetje verantwoordelijkheidsgevoel zou ervoor zorgen dat ergens in zijn spullen zijn adresgegevens stonden.
Ze was nog bezig de rugzak leeg te halen op zoek naar een adreslabel, toen er gehaaste voetstappen op de veranda klonken. Er werd hard op de deur geklopt.
Geschrokken stond Hannah op. Wie er ook klopte, het klonk niet vriendelijk.
De man voor wie ze opendeed, keek inderdaad niet vriendelijk. Hij zag er woest en woedend uit.
Hannahs mond viel open. ‘Wat doe jíj hier?’
‘Wat ík zou willen weten,’ reageerde Jack Douglas ijzig, ‘is wat mijn zoon hier in vredesnaam doet.’
Vluchten of vechten.
Een afstandelijk deel van Hannahs brein observeerde haar lichamelijke reactie op de schok. Haar mond viel droog, haar hartslag versnelde en haar maag trok samen. Jacks aanwezigheid in haar huis was gevaarlijk. Wat als hij Olivia zag en raadde dat ze ouder was dan Hannah had gezegd? Of, erger nog, dat hij een bepaalde gelijkenis zag met zichzelf, waardoor ze de waarheid niet langer verborgen kon houden?
De verleiding om te vluchten was groot. Helaas had het geen zin om de deur in Jacks gezicht dicht te slaan en weg te rennen. Had ze maar geweten dat ze zíjn zoon had meegenomen vanmiddag! Maar de achternaam was toch anders? Het voelde alsof ze in nieuw bedrog verstrikt raakte. Elk voornemen om deze man beschaafd te benaderen ging de prullenbak in. Vluchten kon niet, dus maakte Hannah zich, na een nauwelijks merkbare aarzeling, op voor de strijd. De kinderen zaten veilig in de keuken aan het andere eind van de gang, maar voor de zekerheid hield Hannah haar stem zacht.
‘Je zou Ben om zes uur op komen halen. Heb je enig idee hoe laat het nu is?’
‘Bijna zeven uur.’ Er was een spiertje in Jacks kaak dat zichtbaar samentrok. ‘Als je wist dat ik Ben zou komen ophalen, waarom had je dan niet het fatsoen om op te bellen en te zeggen waar hij was? Bij wie hij was?’
‘Ik wist niet dat jíj zou komen. Ik verwachtte een meneer Sullivan, gek genoeg.’
‘Ik ben de vader van Ben.’
‘Als ik dat geweten had, had ik hem niet meegenomen.’
‘Wees maar blij dat je nu de politie niet tegenover je hebt.’
‘Sorry?’
‘Een uur geleden kwam ik thuis in de verwachting mijn zoon en zijn oppas daar te vinden. Wat ik aantref, is een leeg huis met geen enkele aanwijzing waar ze zijn.’
Hannah onderdrukte het medeleven dat opeens opkwam. Stel dat zij thuiskwam en geen spoor van Olivia of Emma vond. Zou ze dan niet ook denken dat er iets heel ergs was gebeurd? Maar dit was haar schuld niet, en Jack had het recht niet om zijn woede op haar te richten. ‘Lisa zei dat ze een berichtje voor je achter zou laten. Ik heb mijn adres en telefoonnummer opgeschreven.’
‘De betekenis van dat vodje papier is me pas duidelijk geworden nadat ik een half uur bezig ben geweest om te proberen Lisa te bereiken. Ik heb het telefoonnummer gebeld, maar er werd niet opgenomen. Uiteindelijk heb ik dat onverantwoordelijke mens gebeld dat de kinderopvang leidt, en die kon me vertellen waar Ben was.’
‘Shirley Smith is níet onverantwoordelijk.’ Hannah was nu eerder boos dan bang. ‘Ze is een van de meest zorgzame en hooggekwalificeerde mensen die je maar kunt vinden, en ik kan het weten. Ze is al jaren een tweede moeder voor mijn dochter.’
‘Nou, ik zal er voor zorgen dat Ben in de toekomst ergens anders wordt ondergebracht. Blijkbaar stel ik hogere eisen aan de zorg voor mijn kind dan jij, dokter Campbell.’
‘Nee, echt?’ Hannahs toon werd vernietigend. ‘Dat is anders niet de indruk die ik krijg.’
‘Wat bedoel je daarmee?’
Hannah ging deze confrontatie winnen. Ze was nu een grotere bedreiging voor Jack dan hij voor haar.
‘Bens lichamelijke toestand kan niet genegeerd worden,’ zei ze rustig. ‘Je zou haast denken dat jouw eisen aan de zorg voor je kind bijgesteld mogen worden.’
Jacks mond opende en sloot zich zonder dat er geluid uit kwam.
‘Als mijn dochter zulke blauwe plekken had, zou ik meer dan alleen maar bezorgd zijn,’ ging ze onverbiddelijk verder. Haar zelfvertrouwen nam toe. ‘Tenzij er natuurlijk een redelijke verklaring voor is.’
Ze kon bijna zien dat Jack al zijn woede bundelde en meteen weer beteugelde. Zijn gezicht werd praktisch uitdrukkingsloos. ‘Ik neem niet aan dat jij ook maar in de verste verte geïnteresseerd zou zijn in een verklaring die ik er eventueel voor kan geven.’ Er klonk een wereld aan bitterheid door in die woorden. ‘Dus gá ik er ook geen geven. Niet aan jou, tenminste. Dit gaat je niets aan.’
‘Ik hoef inderdaad niet betrokken te worden in jouw privé-leven.’ Hannah hoorde het lawaai in de keuken toenemen. Als ze snel was, kon ze Ben misschien weghalen zonder dat Jack met Olivia geconfronteerd werd. ‘Maar ik hoop voor Ben dat je er uit komt voordat iemand anders zich ermee gaat bemoeien. Ik ben niet de enige die het opgemerkt heeft.’
‘Ik weet wel zeker dat jij de enige bent die voorbarige conclusies heeft getrokken.’
Hannah had nooit gedacht dat zulke warme bruine ogen zo’n kilte konden uitstralen.
‘Ik begrijp niet hoe ik ooit zo verblind kan zijn geweest dat ik verliefd op je kon worden, dokter Campbell.’
In de stilte die volgde had je werkelijk een speld kunnen horen vallen. Het zou als een donderslag hebben geklonken. Na een paar momenten verbrak een opgewonden kinderstem de stilte.
‘Papa!’ Ben rende de gang door, met Olivia op zijn hielen. Hannah moest naar achteren stappen en de deur verder open doen om een botsing te vermijden.
‘Ho, rustig aan, makker!’ Jack ving zijn zoon op en legde een arm om zijn magere schoudertjes. ‘Het spijt me dat ik zo laat ben, jongen. Ik had geen idee waar je was.’
‘Ik heb op Joseph gereden, papa, dat is een ezel! En we hebben de alfabetkippen gevoerd en Livvy heeft katten en Sneeuwvlokje is zwart en er is een grote heg buiten. De volgende keer gaan we daar een hut bouwen.’
Jacks blik vond die van Hannah lang genoeg om de boodschap over te brengen dat er geen volgende keer zou zijn.
‘Kom maar mee, Ben. Onderweg naar huis halen we ergens een hamburger, oké?’
‘Ik heb al gegeten.’ Ben veegde wat tomatensaus van zijn gezicht.
Olivia keek langs Hannahs benen naar voren. ‘We hebben wormen gegeten,’ zei ze ernstig, ‘op tosti’s.’
‘Waar is je tas, Ben?’ Jack keek Olivia nauwelijks aan. ‘Wat doen je spullen op de vloer?’
‘Ik heb dat niet gedaan,’ protesteerde Ben.
‘Sorry, Ben, ik was op zoek naar je adres en telefoonnummer.’
‘In een lunchtrommel?’ Jacks woorden klonken niet zacht genoeg om zijn afkeer te verbloemen. ‘Of zocht je ergens anders naar? Sorry dat ik je moet teleurstellen, maar Ben wordt wat eten betreft niet verwaarloosd.’ Hij richtte zich weer tot zijn zoon. ‘Vergeet je schoenen niet, makker.’
‘Ik haal ze wel.’ Olivia stortte zich op de sportschoenen die bij de keukendeur lagen. ‘Er zit geen spatje modder op,’ meldde ze Jack trots.
De verwachte goedkeuring bleef uit, en Hannah zag de verwarring in haar dochters ogen. Olivia had natuurlijk niets meegekregen van het onaangename gesprek dat de volwassenen hadden gevoerd, maar het besef drong door dat de vader van Ben niet blij was met zijn bezoek. Olivia pakte Hannahs hand, hield die stevig vast en trok haar moeder mee toen ze achter Ben aan liep naar Jacks auto.
‘Wat zeg je dan tegen Hannah, Ben?’
‘Bedankt dat ik mocht komen spelen,’ zei Ben beleefd.
‘Ik vond het leuk dat je er was,’ zei Hannah warm. ‘We hebben plezier gehad, hè?’
‘Ik ook,’ piepte Olivia. ‘Ik heb heel veel plezier gehad.’ Ze keek Jack ernstig aan. ‘Ben is mijn vriendje,’ verklaarde ze. ‘Mijn beste vriendje.’
Jack keek Hannah nog een keer aan. ‘Leuk kind,’ zei hij zacht. ‘Ze zal wel op haar vader lijken.’




 

Hoofdstuk 13
De ironie van die belediging was bitter.
In de loop van de volgende week begon Hannah in te zien hoe haar emoties met haar op de loop waren gegaan. Ze had het probleem verergerd, als ze het al niet in de wereld had geholpen; een probleem waar ze overheen had kunnen, en moeten, stappen. De angst dat Jack zou zien dat Olivia zijn dochter was en een omgangsregeling zou eisen, was vervaagd zodra Ben bij haar weg was gegaan die avond. Het was niet gebeurd en het was niet te verwachten dat Jack Olivia nog eens van zo dichtbij zou zien. Nu leek hij zo min mogelijk met Hannah te maken te willen hebben, en hij behandelde haar met dezelfde professionele koelte die zij tegenover hem had ingezet.
Het beviel Hannah niet.
Het enige wat ze kreeg toen Jack en Barry haar in de gang passeerden, was een kort knikje. Vervolgens leunde Jack warm glimlachend op het loket van de receptioniste van de afdeling.
‘Annie, hoe gaat het? Hoe was je weekeinde?’
‘Jack!’ Annie’s toon verraadde hoe fijn ze het vond om de chirurg weer te zien. ‘Wat een prettig begin van de maandag. Ik heb een fijn weekeinde gehad, en jij?’
‘Geweldig. Ik ben met Ben naar Orana Park gegaan. Ze hebben er nu jonge leeuwtjes. Hij vond het prachtig.’
Hannah pakte het medisch dossier dat ze zocht van het rolwagentje. Olivia zou het ook prachtig hebben gevonden in dat dierenpark. Vooral als Ben erbij was. Het was een opluchting geweest dat Jack zijn dreigement om van kinderopvang te veranderen niet had uitgevoerd, maar dat Olivia steeds vroeg of Ben mocht komen spelen, maakte het wel moeilijk voor Hannah. Ze wist dat het niet meer zou gebeuren.
Ben bleek dat ook te beseffen. ‘Papa was nogal boos,’ had hij Hannah uitgelegd. ‘Hij zei dat ik niet zonder helm had mogen gaan rijden.’
‘Ik zou je nooit iets gevaarlijks hebben laten doen zonder helm, Ben.’
‘Dat weet ik.’ Bens glimlach leek vreemd genoeg erg volwassen. ‘Papa is gewoon bezorgd over mij.’
‘Dat is ook logisch.’ Het was niet voor het eerst dat haar geweten opspeelde over haar zinspelingen op Bens blauwe plekken, maar Jacks reactie had ook de indruk gegeven dat hij blij was met een excuus om Ben bij Olivia weg te houden. Joseph was maar een klein mak ezeltje, in vredesnaam! Bens voeten waren niet ver van de grond geweest, en het lange gras in de boomgaard zou een val goed hebben gebroken. Ze had het kind toch niet crosscountry laten rijden op een vurige pony!
Jack rondde zijn babbeltje met de receptioniste af toen Hannah de laatste dossiers van het rolwagentje af pakte. Ze wilde weglopen toen hij eraan kwam, maar hij hield haar tegen.
‘Neem me niet kwalijk, Hannah, heb jij toevallig Stella Petersens dossier daar?’
‘Ja. Ik ben net op weg naar haar. Zodra Peter er is, beginnen we met onze ronde.’
‘Zou ik het misschien eventjes mogen lenen? Ze staat ook op mijn lijstje.’
‘Natuurlijk.’ Hannah gaf hem de papieren aan. ‘Heb je je beslissing van vorige week om niet te opereren herzien?’ Het was niet alleen omdat ze met Jack praatte dat ze haar toon gedempt hield. Stella was een driejarige die een half jaar geleden gediagnosticeerd was met een kwaadaardige tumor aan haar genitale en urinewegen. Chemotherapie, chirurgie en bestralingen hadden het ziekteverloop wel vertraagd, maar helaas niet tot staan gebracht. Het was voor Hannah geen verrassing dat er een beroep werd gedaan op Jacks expertise. De training en ervaring die hij had in chirurgie bij kinderen, en speciaal bij kankerpatiëntjes, waren opgevallen op zijn c.v.. Niet dat er nog een wonder verwacht werd in dit stadium. Verdere chirurgische ingrepen zouden alleen nog als lapmiddel kunnen worden ingezet.
‘Dat ga ik met Peter bespreken als ik haar gezien heb. Ik neem aan dat we later op de ochtend met de familie gaan praten.’
Daarmee impliceerde hij dat Hannah niet aan het gesprek hoefde deel te nemen. Het was onredelijk om haar buiten te sluiten, vooral gezien de bijdrage die ze de laatste maanden had geleverd aan de behandeling van Stella en de band die ze inmiddels had met de familie, maar ze zei er niets van. Er was weinig dat ze kon doen aan de manier waarop Jack haar behandelde, behalve haar eigen gedrag onder controle houden en wachten op een gelegenheid om haar excuses aan te bieden.
De enige manier waarop Jack haar nu kon benadelen was door met zijn collega-chirurg die in de sollicitatiecommissie zat die volgende week de gesprekken hield, over haar te praten. Een terloopse opmerking dat ze misschien niet zo geschikt was vanwege een minder goed beoordelingsvermogen, zou in haar nadeel kunnen werken, en waarom zou hij de gelegenheid aan zich voorbij laten gaan? Ze had hem er tenslotte praktisch van beschuldigd dat hij zijn zoontje mishandelde, terwijl iedereen die Jack aan het werk zag met kinderen, zou weten dat zo’n beschuldiging nergens op sloeg.
Meer dan eens had ze hem nu een klein patiëntje zien behandelen. Vanmorgen werd ze bijna tot tranen toe geroerd door zijn zachtzinnige benadering van Stella Petersen. De tumor was ondertussen het grootste lichaamsdeel van het kind geworden, en zelfs continue morfinetoediening per infuus kon de pijn niet tegengaan die ze bij elke aanraking voelde. Toch lukte het Jack om haar zodanig te onderzoeken dat ze alleen maar even zachtjes huilde. Toen hij klaar was met het betasten van haar wanstaltig opgezette buik, streelde hij haar even met zijn duim over de wang. Wonderlijk genoeg glimlachte het kind naar hem. Op dat moment voelde Hannah een enorm brok in haar keel.
Jack had haar ook eens zo aangeraakt. Een zachte streling met de muis van zijn duim langs haar wang en kaak. Stella’s glimlach bracht Hannah levendig in herinnering hoe teder hij was geweest en hoe ze zich gekoesterd had gevoeld. Ze hoopte dat Stella ook iets dergelijks ervoer: alsof ze de enige in de hele wereld was die er toe deed. Het was niet veel, maar meer had het medisch team haar helaas niet te bieden.
Het gesprek met de familie werd gehouden om een ondersteuningsteam te vormen dat Stella’s ouders in staat zou stellen haar mee naar huis te nemen, waar ze met zo min mogelijk ongemak zou kunnen sterven. Jack was er, met Peter, Hannah en William. Er was een oncoloog aanwezig, en het volledige verpleegteam dat thuiszorg gaf. Een psycholoog en een pastor maakten het plaatje compleet. Hannah kon er rustig en onopvallend bijzitten. Dat er voor zo’n jong patiëntje aan wie ze zich gehecht had, niets meer gedaan kon worden, vond ze moeilijker dan gewoonlijk.
Hannah moest na de bijeenkomst naar de intensive care van Neonatologie, maar ze kon zichzelf niet meteen van de afdeling losmaken. Stella’s ontslag was voor alle betrokkenen erg emotioneel. Hannah keek toe toen het kindje door haar vader weggedragen werd. De omhelzing met Stella’s moeder hielp niet echt haar eigen verdriet te verzachten. Hannah wachtte tot de liftdeur sloot en de familie Petersen en het verpleegteam weg waren. Ze liep naar het raam en keek uit over het park om haar kalmte terug te krijgen.
Het was moeilijk geweest om Jack met Stella’s ouders te horen praten. Het medeleven in zijn stem en het verdriet dat het team niets meer had kunnen doen waren onmiskenbaar. Dit was een man die net zo min een kind kwaad kon doen als Hannah zelf, en dat besef deed pijn. Op het moment dat ze hem beschuldigde, had ze geweten hoe belachelijk het was, maar ze kon haar woorden niet meer terugnemen, en de afstand die er nu tussen haar en Jack was maakte het haar onmogelijk om zich te verontschuldigen.
Zijn verwijten hadden pijn gedaan. Niet zozeer die opmerking dat Olivia wel op haar vader moest lijken, maar wel dat hij verblind moest zijn geweest om verliefd op haar te worden. De pijn werd verscherpt doordat ze opnieuw had gezien hoe teder hij kon zijn.
Verblind of niet, Jack was niet de enige die verliefd was geweest. Hannah was overgelukkig geweest en had een rooskleurige toekomst voor hen gezien. Woorden van liefde waren nog niet gesproken in de korte tijd dat ze samen waren geweest, maar het was in iedere blik geweest die ze hadden uitgewisseld, en in iedere aanraking.
Vooral in iedere aanraking. Zelfs nu nog, na vijf jaar, kon Hannah zich exact herinneren hoe het was om door hem aangeraakt te worden. Opeens kwam het verdriet om het verlies van wat ze zo kort gehad hadden, keihard terug. Misschien had haar emotionaliteit vooral te maken met Stella. Hannah keerde zich af van het uitzicht. Ze wist dat ze haar persoonlijke reacties onder controle moest houden tijdens haar werk.
Helaas liep op dat moment Jack naar de liften. Hun blikken kruisten. Hannah moest alles inzetten wat ze had om geen emotioneel spektakel te maken en in tranen uit te barsten.
Het was Jack die het oogcontact verbrak toen hij zich omdraaide en op de liftknop drukte.




 

Hoofdstuk 14
Het droevige nieuws dat Stella overleden was, vreedzaam in de armen van haar moeder, kwam woensdagochtend.
Hannah had zich twee dagen kunnen trainen in het in toom houden van haar emoties en ze wist dat het nieuws geen invloed zou hebben op haar werkdag, die hectisch beloofde te worden. Peter Smileys maatschap bleek een enorme hoeveelheid patiënten over het hele ziekenhuis te hebben. Zelf werkte hij de hele ochtend in zijn privé-praktijk, dus waren Hannah, William en hun eigen chirurgen druk. Het was Hannahs taak om de efficiëntie van het team in de gaten te houden.
‘Geeft Angus Bradley nog steeds over?’ De elfjarige jongen was een uur geleden voor observatie opgenomen nadat hij op weg naar school van zijn fiets af was gereden.
‘Ja.’
‘Krachtig?’
‘Nee.’
‘Er komt dadelijk iemand van Neurologie.’ Hannah legde het betreffende dossier op de stapel die voor William op tafel lag. ‘Geef hem elke tien of vijftien minuten een compleet neurologisch onderzoek en let vooral op symptomen van toenemende druk in zijn schedel. Hij zal wel een CT-scan nodig hebben.’
Hannah pakte een ander dossier op. Clare Muir was een meisje van tien met chronische artritis. ‘We krijgen niet genoeg resultaat met de behandeling met ontstekingsremmers zonder steroïden. Ik ga een nieuw consult aanvragen bij Reumatologie om het over steroïdeninjecties in de gewrichten te hebben, vooral voor de knieën. We mogen haar mobiliteit niet achteruit laten gaan als we er iets aan kunnen doen.’ Ze legde Clares dossier op haar eigen stapel. ‘Sarah kan waarschijnlijk vanmorgen al ontslagen worden. Haar astma is nu goed onder controle.’
‘We krijgen veel patiënten met ademhalingsproblemen binnen, hè? Drie gevallen van kinkhoest sinds het weekeinde.’
Hannah knikte. ‘Laten we hopen dat het geen epidemie wordt.’ Ze keek naar de stapel dossiers op de tafel. ‘Ik denk dat dat het wel is voor nu. Stephens infuus moet vervangen worden. Lukt jou dat?’ Toen William knikte, vervolgde ze: ‘Ik ga naar de NICU om naar die baby met brandwonden te kijken, en bij Verloskunde liggen een paar pasgeborenen te wachten. Die moeten er nog tussendoor voordat we vanmiddag naar de polikliniek gaan.’
‘Het houdt maar niet op, hè?’
Hannah glimlachte een beetje somber. ‘Laten we maar hopen dat er geen noodgevallen tussendoor komen.’
Haar hoop werd niet vervuld. Peter werd weggeroepen voor een keizersnede, en Hannah moest naar Spoedeisende Hulp waar Harry opnieuw werd opgenomen, een twaalfjarige met taaislijmziekte met complicaties door een ontsteking aan zijn bovenste luchtwegen. William werd weggeroepen voor een volgend geval bij Spoedeisende Hulp.
Toen William wegging, keek Hannah op haar horloge. Toen ze zag hoeveel patiënten er nog in de wachtkamer zaten, zuchtte ze. Ze pakte de telefoon op en toetste een nummer.
‘Hallo Emma, het loopt allemaal uit vandaag. Zou jij Livvy kunnen ophalen en bij haar willen blijven?’
‘Natuurlijk. Zijn er nog dingen die gedaan moeten worden?’
‘Je mag de was binnenhalen als die droog is en de kippen voeren. Als ik er om half zeven nog niet ben, kun je Livvy in bad doen en een verhaaltje voorlezen.’
Hannah hoopte vurig dat het niet zo laat zou worden. Thuiskomen als haar dochter al sliep, zou betekenen dat ze haar favoriete deel van de dag misliep. Zeker na het nieuws over Stella, had ze het hard nodig om even met haar kind samen te zijn.
Toch speet het haar niet dat ze het druk had. Ze werd tenminste afgeleid van de nare kanten van het werk als kinderarts en de emotionele betrokkenheid die onvermijdelijk was bij sommige jonge patiënten. Het lukte haar zelfs om niet te denken aan de problemen die ze had met de nieuwe kinderchirurg.
Helaas kwamen die twee zaken toch weer aan de orde toen ze eindelijk klaar was met het poliklinisch spreekuur en naar huis hoopte te ontsnappen.
Ze was onderweg naar haar kantoor om haar tas te halen toen ze opgewonden stemmen hoorde in Kamer Eén. Een bang kind huilde in een aangrenzende kamer, en ze ving een geschrokken blik op van een moeder die over de gang heen en weer liep om haar baby te kalmeren.
Hannah was niet het enige staflid dat op het gekrakeel afkwam. Jack volgde haar Kamer Eén in, waar William Price aanwezig was, die zich duidelijk met de situatie geen raad wist.
Op het bed in de eenpersoonskamer zat Jadine Milton hartverscheurende te huilen, met haar handen tegen haar buik gedrukt. Haar barbiepop lag vergeten op het voeteneinde. Een man die Hannah niet kende, stond naast William.
Een oudere vrouw verhief haar stem om Jadines woedende moeder van repliek te dienen. ‘Hij is haar vader, Caroline. Hij heeft het recht om zijn dochter te zien.’
‘Vergeet het maar! Als ik had geweten dat je dit zou doen, had ik Jadie nooit bij jou gelaten. Hoe kun je me dit aandoen, mama?’
‘Ik heb gedaan wat het beste was voor Jadine.’
‘Het is net zo goed míjn kind.’ De man klonk net zo kwaad als beide vrouwen. ‘Je hebt het recht niet om haar bij me weg te houden. Dat heeft de rechter zelf gezegd!’
‘Jij hebt je rechten verspeeld door bij ons weg te gaan,’ schreeuwde Caroline. ‘Je moet niet denken dat je mijn dochter in kunt pikken omdat het je nu uitkomt.’
‘En jij dumpt haar bij je moeder als het jou uitkomt, zodat je samen kunt zijn met die _’
‘Zo is het wel genoeg.’ De rustige stem had meer dan genoeg autoriteit om iedereen het zwijgen op te leggen. ‘Dit gesprek hoort hier niet thuis,’ ging Jack verder. ‘Jullie storen iedereen op de afdeling.’ Zijn toon verhardde. ‘En ik denk dat jullie zelf wel kunnen zien wat voor effect dat heeft.’ Hij stapte naar het bed. ‘Ben jij Jadine?’
‘Mijn buik doet pijn.’ Jadine ging harder snikken. Haar gezicht was bleek, maar haar wangen waren dieprood.
Hannah had haar nog niet eerder zo overstuur gezien. ‘Komen jullie maar met mij mee,’ beval ze Jadine’s familie, ‘dan bespreken we dit in mijn kantoor.’
‘Ik ga nergens naartoe met hem,’ verklaarde Caroline. Ze vouwde haar armen over elkaar en keek Hannah uitdagend aan. ‘Ik laat mijn dochter niet alleen.’
‘U mag blijven,’ zei Jack kort. ‘Ik blijf ook hier.’ Hij wierp William een bemoedigende blik toe. ‘De rest gaat met dokter Campbell mee.’ Hij wendde zich weer tot Jadine. ‘Het is in orde, lieverd, niemand is boos op jou,’ zei hij vriendelijk.
Niemand sprak Jack tegen, Hannah al helemaal niet. Met opluchting zag ze Caroline rustig in een stoel gaan zitten. De andere twee volwassenen stonden klaar om met haar mee te gaan. Dat Jack had ingegrepen bij haar patiënte, vond ze niet erg.
Totdat hij haar een uur later tegenhield toen ze, met haar tas in de hand, haar kantoor verliet.
‘Waar zijn ze, de vader en de grootmoeder?’
‘Naar huis. We hebben een goed gesprek gehad.’
‘Heb je ze verteld dat Jadine waarschijnlijk blindedarmontsteking heeft en onder het mes moet?’
‘Jadine Milton hoeft niet geopereerd te worden, Jack. Dit is de vijfde keer in twee maanden dat ze opgenomen is met buikklachten. We hebben haar op alles wat je maar bedenken kunt, onderzocht, en ik denk dat de gebeurtenissen van vandaag hebben bevestigd wat we al dachten, namelijk dat haar familieomstandigheden in hoge mate bijdragen aan deze opnames.’
‘Meen je dat?’
Hannah kon zijn verbaasde toon niet waarderen. Het was een lange, vermoeiende dag geweest. Ze zou Olivia niet meer zien voordat die in haar bed lag. Het laatste waar ze zin in had, was om de uitgebreide onderzoeken die een paar weken geleden waren gedaan, nog eens de revue te laten passeren.
‘Lees haar dossier maar, Jack. We hebben geen chirurgisch consult gevraagd en zullen dat waarschijnlijk ook niet doen. We houden Jadine ter observatie hier en ontslaan haar daarna weer. Net als de vorige keren toen er geen lichamelijke oorzaak voor haar klachten werd gevonden.’
‘Ik heb het dossier al gelezen,’ zei Jack licht geïrriteerd, ‘inclusief jouw laatste aantekeningen. Je denkt dat dit een geval van Munchausen is, hè?’
‘De gezinsverhoudingen zijn verstoord,’ reageerde Hannah fel. ‘De moeder leeft haar leven via haar kind sinds de vader ervandoor is. Tot een paar maanden geleden, toen ze een nieuwe relatie begon. Kort daarna zijn Jadines symptomen begonnen. Carolines moeder heeft me verteld wat dat allemaal voor Jadine heeft betekend. Het is geen wonder dat ze extra aandacht en geborgenheid zoekt.’
‘En daarmee is de kous af? Je hebt je oordeel klaar?’ Jack snoof ongelovig. ‘Je bent nogal gefixeerd op kindermishandeling, dokter Campbell. Hou je er ooit wel eens rekening mee dat je het mis zou kunnen hebben?’
Dit was een gelegenheid om haar excuses aan te bieden, maar Hannah kon er onmogelijk gebruik van maken. Een verontschuldiging voor haar persoonlijke commentaar zou voor Jack aanleiding zijn om haar professionele oordeel en het gedegen onderzoek dat ze gedaan had, in twijfel te trekken. Hij wilde geen discussie, hij wilde haar opnieuw laten weten wat hij van haar vond. Hannah zou zich er niet van laten beschuldigen dat ze mogelijkheden uitsloot, terwijl ze die allemaal uitputtend onderzocht had.
‘Ik heb dit geval met Peter besproken, en hij is het ermee eens dat alleen observatie nodig is. William houdt haar tot elf uur vanavond in de gaten. Ik ben ondertussen al twee uur aan het overwerken, en tenzij je een overtuigende reden hebt om me hier te houden, ga ik nu naar huis.’ Met die woorden keerde Hannah zich om.




 

Hoofdstuk 15
Olivia lag diep te slapen toen Hannah om acht uur ‘s avonds thuiskwam. De teleurstelling dat ze zelfs een knuffel misliep, zette een domper op een slechte dag. De oppas, Emma Finlay, deed er onbewust nog een schepje bovenop.
‘Papa heeft eindelijk besloten om te verkopen,’ vertelde ze Hannah terwijl ze haar spullen bij elkaar pakte. ‘Over een maand of twee komt de boerderij op de markt.’
‘O, nee!’ Het nieuws kwam niet onverwacht, maar de timing was ongelukkig. Hannahs grond besloeg nog geen kwart hectare. Ze huurde er een halve hectare bij van de Finlays, en als die wegviel, zou ze geen ruimte meer hebben voor Joseph.
‘Maak je geen zorgen,’ zei Emma. ‘Ik ga niet al te ver weg. Ik blijf nog een paar jaar op de universiteit en ik was al van plan om op mezelf te gaan wonen. Ik heb nog steeds mijn bijverdienste als babysitter nodig.’
‘Dat is een opluchting,’ zei Hannah glimlachend. ‘Nu moet ik nog maar hopen dat de nieuwe eigenaars de verhuur van het weitje willen voortzetten.’
‘Daar heeft papa nog iets over gezegd. Ik zal hem vragen om je op te bellen zodra ik thuis ben.’
Andrew Finlay belde net toen Hannah met lange tanden van haar magnetronmaaltijd zat te eten.
‘Ik sta op de wachtlijst voor een bypassoperatie,’ vertelde hij. ‘En Jan maakt zich zulke zorgen als ik probeer om het zware werk vol te houden. Weet je dat we al een tijd het plan hebben om bosbessen te gaan telen? Vorige week hebben we een prima bedrijf gevonden, en ze hebben ons bod geaccepteerd.’
‘Denk je dat het lang duurt voordat je de boerderij verkocht hebt?’
‘We hebben alle tijd om een regeling te treffen voor jouw weitje,’ zei Andrew geruststellend. ‘Ik heb er nog eens naar gekeken, en als je er een hectare of twee bij neemt, heb je de beek en het dennenbosje erbij.’
‘Zoveel land heb ik niet nodig,’ protesteerde Hannah. ‘En ik betwijfel of ik het kan betalen.’
‘Het wordt moeilijk om een verkoop voor een kleiner stuk land, zoals dat weitje, door de gemeente goed te laten keuren. Trouwens, over een paar jaar wil Livvy misschien wel een pony, of zelfs twee, en de extra grond zou de waarde van je huis behoorlijk doen toenemen.’
‘Wat voor bedrag heb je in gedachten?’
Andrew noemde een som die Hannah alle moed deed verliezen. Ze had zo hard gewerkt om te komen waar ze nu was; haar hypotheek zo ver opwaarderen lag vrijwel buiten haar bereik. Tenzij ze de zekerheid had van een vaste en goedbetaalde aanstelling als specialist...
‘Ik denk erover na, Andy. Het klinkt aanlokkelijk, maar ik weet niet of ik het financieel rond krijg. Kun je nog een paar weken wachten voordat je antwoord krijgt?’
‘Geen probleem. Je klinkt trouwens moe, Hannah. Zorg je dat je voldoende rust krijgt?’
Hannah was vast van plan om dat vriendelijke advies op te volgen, maar het telefoontje dat ze om half twaalf kreeg stak er een stokje voor.
‘William! Je zou ondertussen thuis moeten zijn. Wat is er aan de hand?’
‘Ik heb je een paar uur geleden gebeld, maar toen was je in gesprek. Jadine Milton is net uit de o.k. gekomen.’
‘Wát?’
‘Blindedarmperforatie.’
‘Maar... het beeld was hetzelfde als bij elke eerdere opname, en blindedarmontsteking is steeds het eerste geweest waar we naar gekeken hebben. Ze had toch geen koorts nu?’
‘Haar temperatuur was tegen negen uur aardig omhoog geschoten. Toen heb ik je ook gebeld.’
Toen ze haar gesprek met Andrew Finlay had. Ze kreunde inwendig. Het beeld was ook niet helemaal hetzelfde geweest. Jadine was veel meer overstuur geweest deze keer, maar welk kind zou dat niet zijn als er een familieoorlog om haar heen werd uitgevochten?
‘Ze had ook toenemende pijn,’ ging William verder, ‘met kramp en zwelling in de rechterzij. Ik heb haast gezet achter het labonderzoek, en haar bloedbezinksel was torenhoog.’
‘Bij haar eerdere opnames was er geen enkele aanwijzing voor een opspelende blindedarm.’ Hannah kon het nog niet geloven. ‘We hebben alle mogelijke onderzoeken gedaan om het uit te sluiten, op laparotomie na.’
‘Volgens Jack is het waarschijnlijk toeval. Hij heeft haar dossier zelf nauwkeurig doorgenomen.’
‘Dat wil ik wel geloven.’ Hannah kromp al ineen bij de gedachte dat ze Jack de volgende dag onder ogen moest komen. ‘Dit is vreselijk, Will. Hoe is het nu met Jadine?’
‘De operatie is goed verlopen. Mij was gevraagd om erbij te zijn, vandaar dat ik niet eerder terug heb kunnen bellen. De appendix is verwijderd, en het omliggende weefsel is zo goed mogelijk schoongemaakt. Ze ligt nu ter observatie op de IC, waar op de druk in haar buikholte wordt gelet, en ze wordt onder verdoving gehouden. Ze krijgt nog niets oraal toegediend en ligt aan het infuus. Ik heb Jack de moeder horen vertellen dat alles weer goed komt.’
‘Gelukkig maar.’ Hannah zuchtte. Ze probeerde de gevolgen voor haarzelf te overzien. Het was een ramp.
William klonk nogal ingehouden. ‘Jack zei dat het een goede les voor me was om alle mogelijkheden open te houden. Ook als je denkt dat het vals alarm is, moet je iedere opname serieus nemen. Zeker bij kinderen.’
‘Natuurlijk.’ Dat was precies wat Hannah de hele tijd met Jadine gedaan had, tot vandaag. Doordat ze de omstandigheden en haar eigen ideeën haar beoordelingsvermogen had laten beïnvloeden, had ze het leven van een kind in gevaar kunnen brengen. Jack had gelijk gehad: ze had andere mogelijkheden bij voorbaat uitgesloten. Hij kon het haar heel moeilijk maken hiermee.
En dat had ze dan helemaal aan zichzelf te danken.

* * *

Vreemd genoeg leek niemand anders de volgende dag die mening toegedaan.

‘Het is écht jouw schuld niet, Hannah. Het was net zo goed mijn als jouw beslissing om de kat uit de boom te kijken.’ Peter klonk overtuigd. ‘Gezien haar symptomen en geschiedenis was dat ook redelijk. Zulke dingen gebeuren. Acute buikklachten bij kinderen zijn een moeilijk terrein en, gezien Jadines eerdere opnames, is wat er gebeurd is te betreuren, maar vrijwel onvermijdelijk. Zelfs haar familie is het daar mee eens.’
Nog vreemder was dat Jack geen behoefte leek te hebben om het haar in te wrijven.
‘Haar moeder was blij dat er nu écht iets aan de hand was,’ zei hij. ‘Ze begon al te geloven dat ze door haar eigen moeder en kind werd gemanipuleerd om het uit te maken met haar nieuwe vriend. Deze crisis heeft ze zelfs bij elkaar gebracht, en ik geloof warempel dat ze eruit gaan komen samen.’
‘Toch kan ik niet geloven dat ik het heb laten gebeuren. Ik voel me vreselijk, Jack.’
Hij keek haar niet zonder medeleven aan, maar zijn woorden waren snijdend. ‘Het is ook niet voor het eerst, hè, Hannah?’
‘Weet je, ik zocht al naar een gelegenheid om mijn excuses _’
‘Wacht daar even mee,’ onderbrak hij haar. ‘Het maakt niet uit. We laten het zoals het is, goed?’
Ze kreeg dus geen gelegenheid voor uitleg of een verontschuldiging. Was dit zijn wraak, omdat zij hem ooit net zo had behandeld? Dan was dat maar zo. Hannah slikte haar protest in en ging over tot de orde van weer een drukke dag.
Vandaag lukte het haar eindelijk om op tijd weg te gaan om Olivia op te halen.
Hannah zat midden in de avondspits toen haar mobiel overging. Ze moest wel opnemen, want ze had gevraagd om bericht te krijgen als Jadines toestand verslechterde. Er was geen denken aan dat ze op laksheid betrapt zou worden bij deze patiënt. Bij het naderen van een rotonde vertraagde ze. Ze stuurde met één hand en nam met de andere het gesprek aan.
‘Hannah? Ben je nog in het ziekenhuis?’ De stem klonk gespannen en was bijna niet te herkennen.
‘Nee, ik ben onderweg om Livvy op te halen. Ben jij het, Lucy?’
‘Ja. Livvy is hier niet meer, Hannah. Daarvoor bel ik je.’
‘Waar is ze dan?’
‘Shirley is met haar op weg naar het ziekenhuis. Naar de Spoedeisende Hulp.’
‘Wát?’ Hannah moest optrekken en ze schakelde met de hand waarmee ze de telefoon vasthield. Het duurde een seconde of twee voordat ze het apparaat weer aan haar oor kon brengen. ‘Zei je dat er een ongeluk is gebeurd?’ vroeg ze gespannen. ‘Is ze in orde?
Een domme vraag. Ze zou niet naar het ziekenhuis worden gebracht als het goed ging. Hannah probeerde van rijstrook te veranderen op de rotonde om niet de verkeerde richting op te gaan. Ze moest terug naar waar ze vandaan kwam. Lucy’s geruststellende toon drong nauwelijks tot haar door terwijl ze haar richtingaanwijzer aandeed en probeerde de blik te vangen van een automobilist die gas terug moest nemen om haar in te laten voegen.
‘Ze is in orde. Het was ook een ongeluk van niks, dachten we, maar toen Bens oppas kwam, raakte ze in paniek.’
‘Waarom?’ Hannah had beide handen nodig om te sturen. Ze versnelde om van rijstrook te veranderen nu het nog kon. De man die ze afsneed, toeterde boos, maar ze negeerde hem. Ze was nu in elk geval op weg terug naar het ziekenhuis.
Lucy praatte nog steeds snel over de telefoon. ‘Zijn arm raakte erg opgezwollen, en de blauwe plek leek.’
Nu toeterde een andere auto. Hannah realiseerde zich dat haar richtingaanwijzer nog aanstond en deed hem uit. ‘Ik moet ophangen, Lucy, ik ben op weg naar het ziekenhuis. Daar kan ik over tien minuten zijn.’
Eerder vijftien, dacht Hannah, en ze drukte een snelkiesnummer dat haar met het hoofd van haar afdeling verbond.
‘Peter, heb je even?’
‘Voor jou altijd, Hannah. Wat is er aan de hand?’
‘Livvy wordt naar de Spoedeisende Hulp gebracht. Er is een ongeluk gebeurd op het kinderdagverblijf. Ik weet nog niet precies wat, maar kun je ernaartoe gaan en een oogje in het zeil houden, alsjeblieft? Ik ben er over een paar minuten, en als ze opgenomen moet worden, heb ik liever jou bij haar dan iemand anders.’
‘Ik ga er naar toe. Maak je geen zorgen, Hannah, het komt vast wel in orde.’
Daarvan was Hannah nog niet overtuigd. Door de verkeersdrukte schoot ze niet op, en haar spanning nam behoorlijk toe. Waarom had Shirley niet gebeld toen het ongeluk net gebeurd was? Dan was ze nog in het ziekenhuis geweest en had ze bij Spoedeisende Hulp haar dochter kunnen opvangen.
Olivia was nog nooit als patiënt in het ziekenhuis geweest. De gedachte dat ze, gewond en met pijn, onder vreemden was, was onverdraaglijk. Hannah parkeerde gehaast zo dicht mogelijk bij de afdeling Spoedeisende Hulp als ze kon, stapte uit en sloeg het portier achter zich dicht.
Met bonzend hart rende ze naar het gebouw.
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Het gonsde van de drukte op de afdeling Spoedeisende Hulp.
Veel hokjes hadden dichtgetrokken gordijnen, waardoor Hannah niet kon zien waar haar dochter was. Ze wierp een blik in Reanimatie Eén en zag dat daar een patiënt geïntubeerd werd. Er was een angstig familielid bij aanwezig, en Hannahs bezorgdheid nam toe. Olivia was de enige familie die ze had. De enige in haar leven waar ze niet zonder kon.
Ze aarzelde. Waar moest ze nu zoeken? Het was waarschijnlijk sneller om de balieverpleegster te vragen.
‘Olivia Campbell? Zegt me niets,’ zei de verpleegster.
‘Een vierjarig blond meisje,’ drong Hannah aan. ‘Ze is gebracht na een ongeluk op een kinderdagverblijf.’
De verpleegkundige schudde haar hoofd opnieuw en richtte haar aandacht op een patiënte op een brancard die plots overgaf.
Hannah keek wanhopig om zich heen en zag toen Peter uit Reanimatie Drie komen. ‘Peter!’ Hannah ontkwam ternauwernood aan een botsing met een arts die een e.c.g.-wagentje duwde. ‘Waar is ze? Hoe is het met haar?’
‘Niets aan de hand, Hannah, ze is niet gewond. Die vrouw van de dagopvang, Shirley geloof ik, zei dat ze Livvy wel mee moest brengen, omdat ze Ben niet alleen wilde laten.’
‘Ben?’ Ze snapte het niet. Wat deed die hier?
‘De zoon van Jack Douglas. Die gaat dus naar dezelfde kinderopvang als Livvy. Wat een toeval, hè? Wist je dat het dikke maatjes zijn?’
‘Dat weet ik.’ Ze knikte ongeduldig. ‘Maar wat doet Ben dan hier?’
‘Die heeft zich gestoten. Niets ernstigs, maar met zijn kwaal kun je niet voorzichtig genoeg zijn.’
‘Welke kwaal?’
‘Hij heeft Von Willebrand.’
Hannah zocht in haar geheugen. De ziekte van Von Willebrand-Jürgens was een bloedziekte, vergelijkbaar met hemofilie, maar met een ander mechanisme. Iets waardoor het bloeden niet snel genoeg stopte. Net als bij hemofilie waren er verschillende gradaties. Ze herinnerde zich de blauwe plekken op Bens armen en benen. Opeens begreep ze waarom Jack boos was toen hij zonder helm op Joseph had gereden.
‘Hij heeft een ernstige variant, hè?’ vroeg ze zacht.
Peter knikte. ‘Hij heeft ook de complicatie dat hij Von Willebrand type IIB heeft. Hij kan niet met de gebruikelijke DDAVP-behandeling geholpen worden, dus heeft hij infusen nodig met antihemofiliefactor VIII als hij een ernstige bloeding heeft. Die heeft hij nu gehad, en de zwelling wordt nu tegengegaan met druk en met ijs. We nemen hem voor vannacht op, geven nog meer factor VIII als dat nodig is en laten morgen zijn ellebooggewricht orthopedisch onderzoeken.’
Ze knikte. ‘Zijn de ouders bij hem?’
Peter keek haar bevreemd aan. ‘De moeder van Ben is jaren geleden overleden. Jack is een alleenstaande ouder, net als jij. Dat je dat niet weet! Hij praat altijd over Ben als je belangstelling toont.’
‘Blijkbaar heb ik niet zoveel belangstelling dan,’ zei ze ontwijkend. ‘Ik praat nooit over privé-zaken met hem.’ Feitelijk had ze met iedereen het onderwerp van Jacks privé-leven vermeden. Ze had niet willen horen hoe mooi zijn vrouw was en hoe verzorgd en dat ze een oppas nodig hadden omdat zij mooi en verzorgd wilde blijven.
Ze schaamde zich voor haar eigen voorbarigheid. Ze schaamde zich er ook voor hoe ze ijskoud een afstand tussen haarzelf en Jack had gecreëerd. Ze had makkelijk kunnen horen dat hij alleenstaand was en dat zijn zoon Von Willebrand had. Ze had alleen de moeite niet genomen om iets te vragen en was niet bereid geweest om te luisteren.
‘Jack is natuurlijk bij hem,’ ging Peter verder. ‘Livvy ook, maar we hebben Shirley weggestuurd. Ze heeft de oppas meegenomen. Dat arme kind was behoorlijk overstuur. Alsof het haar schuld was dat de school Bens medische gegevens niet had doorgestuurd naar het dagverblijf! Ze was ervan uitgegaan dat iedereen daar op de hoogte was, en daarom had ze niets gezegd. Maar goed, het is nu allemaal duidelijk, en Jack heeft de verantwoordelijkheid voor de miscommunicatie op zich genomen. Het zal niet nog eens gebeuren.’
‘Hij moet een armbandje met medische gegevens dragen.’ Zo’n armbandje zou haar wel zijn opgevallen. Ze zou dan ook begrepen hebben waarom Ben er uitzag alsof hij afgeranseld was. De blauwe plekken konden goed veroorzaakt zijn door spelen met andere kinderen. Bovendien zou ze dan nooit hebben gesuggereerd dat hij mishandeld werd. Wat een effect moest dat hebben op een ouder die toch al te kampen had met een kind met een potentieel levensgevaarlijke ziekte... Geen wonder dat hij zo verontwaardigd was geweest dat hij het haar niet had willen uitleggen. Ze had even geen zin om in de buurt van Jack te komen, maar Peter knikte uitnodigend.
‘Kom ze maar even bezoeken.’
‘Ik kan beter Livvy naar huis brengen. Kun je haar naar buiten sturen?’
Peter glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Ik zou niet durven. Bovendien, je moet het gewoon zien. Het is zó lief.’
Hannah begreep waarom hij zo glimlachte toen ze door de gordijnen Reanimatie Drie binnenliep. Ben zat op het bed met een koude pakking en een drukverband om zijn rechterarm. Jack zat op de stoel naast het bed papieren in te vullen. Naast Ben zat met gekruiste benen een klein meisje op bed, die de linkerhand van de jongen vasthield en zich duidelijk bewust was van de infuusnaald die in die hand stak. Olivia zag Hannah als eerste.
‘Hallo mama! Ben is gewond geraakt.’ Haar intonatie gaf aan dat hij veel geleden had.
‘Ik weet het, lieverd. Hoe gaat het, Ben?’
‘Best goed, hoor,’ zei Ben kalm. ‘Mijn arm doet een beetje pijn.’
‘Ik zat op de schommel, en hij duwde me,’ vertelde Olivia. ‘En toen kwam Blake en die wilde ook op de schommel en toen zei Ben dat hij moest wachten.’ Haar toon werd verontwaardigd. ‘En toen werd Blake boos en hij duwde Ben en toen zijn we gebotst.’
‘O, jee!’ Hannah vermeed Jacks blik.
‘Ben, we hebben boven een bed voor je klaarstaan,’ zei Peter. ‘Er is ook een bed voor je papa als hij bij je wil blijven vannacht.’
‘Ik wil vannacht bij Ben blijven,’ zei Olivia met klem.
Peter keek Hannah aan en trok een wenkbrauw op. ‘Ben is Olivia’s vriend,’ legde hij ernstig uit. ‘Ze geeft heel veel om hem.’
Nu moest Hannah wel naar Jack kijken. In zijn blik zag ze dezelfde soort berusting die ze zelf voelde. Wat er tussen hun kinderen gebeurde, stond hun misschien niet aan, maar het was duidelijk niet iets wat ze konden verbreken. Er was nog iets in die donkere ogen te lezen. Misschien dat de straf die Hannah onderging nu ze van Bens ziekte had gehoord aan de harde kant was, ook al had ze zich kwetsend gedragen.
‘Misschien mag Livvy nog even blijven,’ suggereerde ze aarzelend. ‘Ik wil dolgraag Bens spullen ophalen als jij bij hem wilt blijven, Jack.’
‘Ik heb een beter idee,’ antwoordde Jack. ‘Als jij en Livvy bij Ben blijven, ga ik naar huis om zijn pyjama, spelcomputer en nog wat spulletjes te halen. Op de terugweg kan ik wel hamburgers of iets anders ongezonds halen.’
‘O, ja, vet!’ stemde Ben gelijk in. ‘Mag ik dan ook een milkshake en frietjes?’
‘Goed.’
‘Mag ik ook wat frietjes?’ Olivia keek Jack hoopvol en stralend aan. ‘Alsjeblieft?’
‘Zeker.’ Jack leek ondanks zichzelf bijna te zullen glimlachen. Hij keek Hannah vragend aan.
‘Livvy krijgt niet vaak frietjes,’ legde ze uit. ‘Dat is een speciale traktatie.’
Jacks glimlach werd breder toen hij zag dat Olivia hem nog steeds aankeek. ‘Zou je er ook een hamburger bij willen, Livvy?’
De volwassenen moesten lachen om de blije blikken die de twee kinderen wisselden.
‘Veel succes ermee,’ zei Peter. ‘Bel me als er iets is. Morgenvroeg kom ik wel even kijken hoe het met Ben is.’
‘Ik ga ook.’ Jack stond op en gaf Ben een aai over zijn bol. ‘Ik ben zo terug, zoon.’
Hij stopte even toen hij Hannah passeerde. ‘Ik heb mijn mobieltje bij me, maar ik weet zeker dat je goed voor onze kinderen zult zorgen.’
‘Natuurlijk.’ Ze zag hem tussen de gordijnen door verdwijnen.
Ónze kinderen.
Hij moest eens weten.
Haar volgende gedachte deed haar naar adem happen. Hij móést het ook weten! Dat ze verzwegen had dat hij de vader van haar dochter was, was niet het enige wat ze hem misdaan had. Het was wél een onrechtvaardigheid die ze goed kon maken. Ze had het recht niet hem te straffen door hem uit Olivia’s leven te bannen. Hij had recht op de waarheid, Olivia had recht op haar vader, en Ben en Livvy hadden het recht om te weten dat ze halfbroer en -zus waren. Misschien hadden de kinderen daarom zo’n band met elkaar gekregen. Ze verdienden het om die band te houden.
De vraag was niet meer óf ze het Jack moest vertellen, maar wannéér.




 

Hoofdstuk 17
Tijdens het hamburgers en friet eten in Bens ziekenhuiskamer was niet het goede moment. De impuls verminderde enigszins terwijl Hannah toekeek hoe Jack met zijn zoon omging. Ze hadden duidelijk een sterke band, net als zij met Olivia had. Hoelang zou hij al een alleenstaande vader zijn? Wat was er met de moeder gebeurd, en waarom had Jack in eerste instantie ontkend een kind te hebben? Hannah kon toch rekenen: Ben moest twee zijn geweest toen zij Jack had leren kennen.
De ene vraag riep de andere op, en Hannahs nieuwsgierigheid werd groter. Er kwam bezorgdheid bij. Wat zou het voor de band tussen Jack en Ben betekenen als bekend werd wie Olivia’s vader was? Ze moest eerst wat antwoorden hebben, voordat ze Jack met haar bekentenis overviel. Hoe zou hij reageren? Hij was er duidelijk aan gewend om alleenstaande vader te zijn, en de liefde voor zijn zoon was overduidelijk.
Zou het moeilijker zijn om een alleenstaande vader te zijn dan een alleenstaande moeder? Mannen werden haast geacht een carrière te hebben. Een fulltime baan en kinderopvang zouden als noodzakelijk worden gezien in plaats van als luxe, zoals sommige mensen _ tot haar irritatie _ in haar geval soms vonden.
Wat Bens gezondheid betrof, had Jack met meer problemen te maken gekregen dan de meeste ouders. Ben leek een ziekenhuisopname niet ongewoon te vinden. Hij had nog steeds een drukverband om zijn arm, die in een mitella hing. Op zijn andere hand zat een verband dat de infuusnaald op zijn plaats hield. Toch zat hij met smaak van zijn hamburgers en friet te eten, alsof er niets aan de hand was.
Hannah had hem bij aankomst op de afdeling rondgeleid. Het kon er blijkbaar mee door.
‘Er is vet speelgoed in de speelkamer,’ meldde hij Jack. ‘En video’s. The Lion King draait nu.’
‘Ik hou van Simba,’ verklaarde Olivia.
Jack glimlachte. ‘Je houdt van heel veel dingen, hè?’
Olivia’s blije glimlach werd omlijst door tomatensaus, waarvan sommige spetters haar blonde krullen hadden bereikt. ‘Ik hou van Ben,’ bevestigde ze, ‘en van Joe en Moortje en Sneeuwvlok.’ Ze haalde diep adem. ‘En van Shirley en Lucy en Suzanne en Horace, ook al is hij soms knorrig.’
‘Wie is Horace?’ vroeg Jack, die verbaasd de groeiende lijst had aangehoord.
‘Onze bok,’ legde Hannah uit.
‘En ik hou van Arthur en Bianca en Carla en Deirdre en Elsa,’ ging de opsomming verder. Na een korte pauze: ‘En van mama.’ Twee grote bruine ogen keken de jongen naast haar aan. ‘Van wie hou jíj, Ben?’
‘Gewoon, van papa,’ zei hij nonchalant. ‘En van jou, denk ik.’
Olivia straalde. Toen keek ze naar het overschot van haar hamburger. ‘Ik kan niets meer op, mama, ik zit vol.’
‘Kom dan maar mee naar de badkamer, lieverd, dan wassen we de saus van je snoetje af.’
‘Ik weet waar het is.’ Ben klom van het bed af. ‘Ik breng haar wel.’
‘Wil je geen milkshake meer?’ Jack ving de beker op die vervaarlijk op de rand van het bed wankelde.
‘Ik zit ook vol,’ zei Ben. ‘En ik wil kijken of The Lion King al is afgelopen.’
‘Oké, maar niet te lang,’ instrueerde Jack. ‘Ik wil dat verband dadelijk losmaken om te zien hoe het met je arm gaat.’
‘Het doet geen pijn meer.’ Ben wachtte tot Olivia van het bed klom. ‘Het zal er alleen niet uitzien.’
Jack stond op om Olivia van het hoge bed te helpen.
‘Ik heb eens een blauwe plek gehad toen Horace me gebeten had,’ vertelde ze Ben. ‘Het werd helemaal zwart.’
Hannah keek haar dochtertje na die Ben volgde naar de badkamer, maar het besef dat ze nu alleen was met de vader van beide kinderen kwam niet meteen binnen. Ze dacht na over blauwe plekken. De ziekte van Von Willebrand-Jürgens. Hemofilie werd door vrouwen gedragen, maar kwam bijna uitsluitend bij mannen tot uiting. Von Willebrand was dominant overerfbaar en kon bij mannen én vrouwen voorkomen. Was Jack drager van het gen? Moest ze zich zorgen maken omdat Olivia makkelijk blauwe plekken kreeg.
Er was geen reden voor directe bezorgdheid. Als Olivia al een neiging tot gebrekkige bloedstolling had geërfd, dan was het zo onschuldig dat het nog niet was opgemerkt. Het was iets om in de gaten te houden, maar nu even niet. Hannah bracht haar gedachten in het gareel en zag toen pas dat Jack haar aankeek.
‘Ze hebben elkaar wel gevonden, hè?’
Hannah knikte. ‘Ik ben bang dat Livvy nogal meegesleept raakt als ze besluit om van iets of iemand te houden.’
‘Dat is te merken.’ Jack glimlachte. ‘Vond je het niet vervelend dat jij als laatste genoemd werd?’
Ze glimlachte terug. ‘Helemaal niet. Het is zo gemakkelijk om de dingen die je het meest nabij zijn als vanzelfsprekend te nemen. Vooral als je pas vier bent.’
‘Bens lijstje was kort, hè?’ zei hij bedachtzaam. ‘Ik moet eens zorgen dat we een huisdier krijgen. Dat heeft altijd al op het verlanglijstje gestaan voor als we een vaste plek zouden hebben, en sinds zijn bezoek aan jou heeft hij het continu over dieren.’
Nu kon ze er niet onderuit. ‘Jack, het spijt me wat ik die avond gezegd heb. Ik had geen idee van Bens ziekte.’
‘Natuurlijk wist je dat niet.’
‘Het was gerechtvaardigde bezorgdheid, maar het was Shirley die als eerste zijn blauwe plekken had gezien.’
Jack knikte. ‘Dat heeft ze me verteld. Ze zei ook dat jij had gezegd dat ze geen overhaaste gevolgtrekkingen moest maken. Ze zou geprezen moeten worden voor haar bezorgdheid. Het was mijn schuld dat die informatie niet was doorgegeven.’
‘Het zou helpen als Ben een S.O.S.-armbandje droeg.’
Jack knikte opnieuw. ‘Het is besteld. Één van de dingen op mijn te-doen-lijstje, dat schrikbarend lang is. Dat krijg je als je van land verandert.
‘Hoe dan ook, het spijt me écht.’
Jack keek een andere kant op en trok zijn schouders op. ‘Je bent niet de eerste die dezelfde conclusies trekt. Het zou me verbaasd hebben als het niet was gebeurd.’
Hannah was even stil. Het was eindelijk gelukt om zich te verontschuldigen, maar haar excuses werden niet meteen ruimhartig aangenomen. Hij impliceerde weer dat ze onvoldoende open had gestaan voor andere mogelijkheden. Ze liet het maar zo: tenslotte had ze ook voorbarige conclusies getrokken over zijn vrouw. De verleiding was groot om met de kinderen als voorwendsel de kamer te verlaten, maar Hannah zag ook een gelegenheid om haar toenemende nieuwsgierigheid te bevredigen.
‘Ik had geen idee dat je een alleenstaande ouder was. De eerste keer dat we elkaar hier tegenkwamen vroeg ik of je je gezin had meegenomen, en toen zei je ja.’
‘Ben is mijn gezin.’
‘Normaal gesproken bestaat een gezin uit meer dan één persoon.’
‘Alleen als je voorbarige conclusies trekt.’
Ze viel even stil. Toch kon ze deze insinuatie niet over haar kant laten gaan. ‘De meeste veronderstellingen die ik maak zijn gebaseerd op ervaring. Ik ben niet blind en bevooroordeeld, Jack.’
‘Wel als je weigert om je ogen open te doen.’
‘Wat bedoel je daarmee?’
Jack leunde achterover. ‘Nou, neem bijvoorbeeld ons gesprek op de dag dat ik aankwam. Jij had het over de kinderopvang, en toen ik je daarnaar vroeg, ging je er meteen van uit dat ik je bekritiseerde omdat je een carrière had en vreemden voor je kind liet zorgen.’
‘Je klonk kritisch.’ Natuurlijk had ze zijn vraag als kritiek opgevat. Dat soort reacties had ze vaak genoeg gekregen, de afgelopen jaren. Ze was wel een beetje van streek dat Jack haar respons zo goed had ingeschat.
‘Ik was niet kritisch, maar verbaasd. Ik weet beter dan de meeste mensen dat kinderopvang soms geen luxe is, maar noodzaak. Het zou moeilijk zijn om mijn zoon te onderhouden als ik niet werkte.’ Hij zuchtte vermoeid. ‘Eigenlijk had ik meer tijd moeten nemen om te settelen voordat ik aan het werk ging. Toen ik jou hier tegenkwam, was ik nog wanhopig op zoek naar een goede kinderopvang, dus ik had graag een aanbeveling gehad. Als jij niet veronderstelde dat ik kritiek op je had, had je me misschien kunnen helpen, en waren we bovendien op betere voet opnieuw begonnen.’
Hannah slikte. Er was geen denken aan dat ze weer iets zouden beginnen. Toch?
‘Uiteindelijk ben je alsnog op dezelfde plek terechtgekomen,’ merkte ze op.
‘Wat een toeval, hè?’
‘Hoe kwam je bij Maysfield?’
‘Ben en ik hebben een dag uitgetrokken om scholen te bezoeken. Maysfield was aan de rand van de stad, en de sportvelden grensden aan weilanden met koeien erin. Ben is in de grote stad opgegroeid, en toen ik zag hoe hij naar die koeien keek, was de beslissing al bijna genomen. We vonden algauw een huurflat, en de school informeerde me over de buitenschoolse opvang die Shirley ging opzetten.’ Hij keek Hannah aan met dezelfde nieuwsgierigheid die zij had gevoeld. ‘Hoe komt het dat jij zo ver buiten de stad woont? Ben je getrouwd met een plattelandsdokter?’
Hannah lachte. ‘Wie trekt er nu voorbarige conclusies?’
‘Ik raad maar wat. Dat is niet hetzelfde,’ zei Jack vinnig.
‘Nee, hoor, het was dezelfde veronderstelling als ik over jou had, maar dan met minder aanleiding.’
‘Bedoel je... dat jij óók een alleenstaande ouder bent?’
Die was vlug van begrip. ‘Het verbaast me dat je dat niet weet. Ik maak er geen geheim van, en iedereen hier weet ervan.’
‘Ik heb vermeden om over jou te praten,’ gaf Jack toe. ‘Je maakte het me al moeilijk, en ik wilde niet dat men er achter kwam waarom. Ik dacht dat ze ervan uitgingen dat mijn gezicht je niet aanstond, en het leek me veiliger om dat zo te laten.’
‘Soms zijn veronderstellingen écht veiliger.’
‘En blijkbaar gaan we er allemaal wel eens van uit, bewust of onbewust.’ Jack keek Hannah strak aan. ‘Het is blijkbaar niet goed gegaan met Olivia’s vader?’
‘Daar komt het wel zo’n beetje op neer.’
‘Jammer.’
Ze beantwoordde zijn blik. ‘Het gaat niet altijd zoals je wilt.’
‘Nee.’ Jack hield het oogcontact vast. Ze wisten allebei waar ze het eigenlijk over hadden. ‘Dat is zo. Soms moet je iets afsluiten en verder gaan met wat je hebt.’
Ze knikte langzaam. ‘Peter vertelde me dat je vrouw een paar jaar geleden overleden is. Je doet het goed met Ben, weet je, het is een fijne jongen.’
Jack glimlachte. ‘Hij is geweldig, hè?’ Zijn glimlach vervaagde. ‘Bens moeder was getrouwd met iemand anders toen ze overleed.’




 

Hoofdstuk 18
De herinnering aan de eerste voorbarige conclusie die Hannah indertijd getrokken had, hing zwaar in de lucht. Het gesprek viel stil.
Uiteindelijk verbrak de terugkomst van de kinderen de ongemakkelijke stilte. Er was geen gelegenheid meer om het gesprek, dat meer vragen dan antwoorden had opgeleverd, weer op te pakken. Hannah wilde echter meer antwoorden hebben. Het was allang bedtijd geweest voor Olivia, maar Hannah wilde niet weggaan zonder een uitnodiging om het prille contact voort te zetten.
‘Het zou leuk zijn als Ben nog eens op bezoek kon komen.’ Hannah ving Jacks blik op. ‘Ik beloof je dat hij niet meer zonder helm op de ezel mag rijden.’
Olivia stond er op Ben een afscheidszoen te geven, iets wat hij, duidelijk beschaamd, liet gebeuren. Hij wreef over zijn wang met zijn verbonden hand, maar zag toen Jacks knipoog en grinnikte.
‘Ik zou het heel leuk vinden om weer op Joe te rijden, papa. En Livvy en ik willen een hut bouwen in de heg.
‘We zullen wel zien,’ zei Jack terloops. ‘Laat nu maar eens die arm van je zien.’

* * *

Dat er stilzwijgend een of andere wapenstilstand was gesloten tussen Hannah en Jack, werd al gauw duidelijk voor de buitenwacht.
‘Als je een chirurgisch consult gaat vragen voor elk kind met een buikpijntje,’ merkte William op, ‘zullen mensen nog eens gaan roddelen over jou en Jack.’
‘Ik wil gewoon voorkomen dat er nog eens zoiets gebeurt als met Jadine Milton,’ verdedigde Hannah zich.
‘Jack lijkt het niet erg te vinden,’ zei William grijnzend. ‘Ga je hem nu ook vragen om naar Larissa te kijken?’
Hannah keek op de klok. ‘We zien wel hoe het de komende paar uur gaat. De buikpijn lijkt niet duidelijk gelokaliseerd en zou met de infectie van de bovenste luchtwegen kunnen samenhangen, maar dat ze bronchitis heeft, hoeft niet te betekenen dat er geen blindedarmontsteking is. Bij jonge kinderen is de kans op perforatie ook groter. Een tweejarige in ogenschijnlijk goede gezondheid kan binnen een uur of zes een perforatie krijgen.’
Ze legde de dossiers terug op het wagentje en liep naar de volgende patiënt die op haar lijst stond. ‘Jack komt op de afdeling langs als hij klaar is met zijn operatie. Hij wil Jadine nog zien voordat ze ontslagen wordt, en ik wil hem nog even spreken over Larissa.’

* * *

Peter drukte zich wat directer uit. ‘Je bent opgehouden met Jack continu af te snauwen,’ merkte hij op. ‘Je hebt hem zelfs een compliment gegeven over die colectomie. Ik weet dat ik niet bekend sta om mijn observatievermogen als het gaat om ontwikkelingen in het privé-leven van de mensen hier, maar is er iets wat ik moet weten?’
‘Nee, hoor.’ Peter was het enige staflid dat wist dat Jack en Hannah elkaar van vroeger kenden, maar dat was hij vergeten, met hetzelfde gemak als waarmee hij details als de leeftijd van kinderen van zijn collega’s vergat. ‘Hij is een uitstekende chirurg,’ ging Hannah nonchalant verder. ‘Het is moeilijk om niet onder de indruk van zijn werk te zijn. Je weet hoe moeilijk het was om Theo’s zwerende dikke darm onder controle te krijgen. Hij is jarenlang een vaste klant geweest. De operatie die Jack heeft gedaan, kan hem best wel eens genezen hebben.’
‘Hm,’ zei Peter sceptisch. ‘Er is dus geen speciale reden dat je er zo opgedoft uitziet vandaag?’
‘Maak het nou, Peter! Dit pakje is járen oud.’ Het marineblauwe mantelpak was bijna zes jaar oud. Zou Jack het herkend hebben? ‘Ik heb vanmiddag mijn eerste gesprek met de sollicitatiecommissie.’
‘Aha.’ Peter knikte. ‘Natuurlijk. Maak je maar geen zorgen, Hannah, ik weet zeker dat ze net zo onder de indruk zullen zijn van jouw conduitestaat als jij van die van Jack.’
Shirley zag Jack en Hannah op een morgen om zeven uur bij het dagverblijf met elkaar praten.
‘Jullie lijken het aardig met elkaar te kunnen vinden,’ merkte ze op. ‘Het zou niet voor het eerst zijn dat een paar kinderen twee alleenstaande ouders bij elkaar brengen.’
‘Jack feliciteerde me net,’ zei Hannah op een zakelijke toon. ‘Ik ben aangenomen als specialist.’
‘O, wat geweldig! Wat zul je blij zijn!’
‘Jazeker!’ Hannah wilde niet meer doen alsof het haar niet uitmaakte. ‘Het geeft Livvy en mij de financiële zekerheid die we nodig hebben. Ik kan nu dat weitje voor Joseph kopen, en bovendien zal ik meer tijd hebben voor Olivia nu ik vier dagen in de week werk.’
‘Mooi zo. Ik geloof dat de vader van Ben het wat moeilijker heeft nu zijn oppas ontslag heeft genomen.’ Shirley zuchtte. ‘Ik trek het me toch een beetje aan. Na Bens opname vorige week, meende ze dat ze de verantwoordelijkheid niet aankon. Jack probeert het zo veel mogelijk zelf op te lossen. Door de week zijn wij er natuurlijk, maar in het weekeinde kunnen we niet helpen.’
‘Ik heb aangeboden te helpen.’ Hannah deed haar best om het terloops te laten klinken. ‘Jack en ik werken tenslotte al samen, en Ben en Livvy zijn zulke dikke vrienden. Ben kan bij ons komen spelen als ik vrij ben.’
‘Hij komt zaterdag al, hè?’ Shirley glimlachte toen Hannah verbaasd opkeek. ‘Je staat ervan te kijken wat onze kleine reporters soms voor nieuws hebben. Ze was erg opgetogen.’
Hannah lachte. ‘Ze heeft een zonnige dag besteld. Ze willen buiten een hut gaan bouwen.’

* * *

De hut was praktisch klaar toen Jack zaterdagmiddag om vier uur Ben kwam ophalen.
‘O, nee,’ zei Hannah vanaf haar stoel op de veranda. ‘Je bent veel te vroeg!’
Jack maakte zijn das los. ‘Ben je altijd zo hartelijk tegen je bezoek?’
Ze lachte. ‘Neem me niet kwalijk. De kinderen hebben zoveel plezier, en ik heb ze een picknick in hun nieuwe hut beloofd. Moet je snel weer weg?’
‘Nee hoor.’ Jack ging op de verandatrap zitten. Hij deed zijn das nu helemaal af en maakte de bovenste knoopjes van zijn overhemd los. ‘Het is warm, hè?’
‘Ik smoor. Maar ik ben dan ook hard aan het werk geweest. Ik heb ze opgedragen om alle dode takken uit de binnenkant van de macrocarpaheg te zagen zodat er ruimte kwam voor meubels.’
‘Meubels?’
‘Een tafeltje en wat stoeltjes uit Livvys oude poppenhuis. Ik geloof dat ze een mat en een paar kussens uit de serre hebben gepakt, maar de matras van het logeerbed mochten ze niet.’ Ze wreef haar armen. ‘De flarden hangen erbij. Dode macrocarpatakken zijn erg stekelig.’ Snel wierp ze Jack een blik toe. ‘Met Ben is niets aan de hand. Hij heeft geholpen met zagen en timmeren, maar ik heb het goed in de gaten gehouden.’
‘Ik ging er niets van zeggen, hoor,’ zei Jack. ‘Ik stop Ben niet in een doosje. Het is fantastisch dat hij van die jongensdingen kan doen. Dat was ook één van de belangrijkste redenen om naar Nieuw-Zeeland te komen. Ik wilde dat hij de ruimte en de vrijheid kreeg die ik als kind heb gemist.’
‘Waar ben je opgegroeid?’
‘In Birmingham, net als Ben.’
Hannah probeerde wat vuil van haar blote knie af te vegen. Ze had het plan gehad om zich op te frissen en haar oude shorts en T-shirt te verwisselen voor een wat gekledere outfit voordat Jack kwam, maar hij leek haar slonzige uiterlijk niet op te merken.
Hij had veel meer aandacht voor de tuin met de enorme oude walnootboom, het doorkijkje naar de boomgaard en het weitje waar Joseph met zijn kop over het hek gehangen geduldig wachtte tot de kinderen aandacht voor hem hadden. Onder de oude fruitbomen, die nu vol roze en witte bloesems hingen, scharrelden de kippen. De stilte werd verbroken door het lachen en het praten van de kinderen.
Jack glimlachte.
‘Je hebt hier een verbazingwekkende plek, Hannah. Een echt stukje paradijs.’
‘We zijn er erg blij mee.’ Ben ook, zo te zien. Zijn plezier in het plannen en uitvoeren van het huttenbouwproject was mooi om te zien, en Jack zou nu deelgenoot worden van zijn trots. Hannah stond op.
‘Kom mee de hut bekijken,’ nodigde ze hem uit. ‘Ze zullen ondertussen wel bezoekers kunnen ontvangen.’
De kinderen waren van harte bereid om hun werkstuk te presenteren, maar niet om afscheid van elkaar te nemen.
‘We hebben nog niet gegeten,’ zei Ben ontsteld.
‘Dat heb je beloofd, mama. Jij zou een worst op de barbecue braden en tomatensaus maken en nog meer.’
‘Dat heb ik inderdaad beloofd,’ gaf Hannah toe. Ze glimlachte naar Jack. ‘Kan ik jou overhalen om te blijven barbecuen? Ik moet nog een paar biertjes in de koelkast hebben.’
Jacks aarzeling duurde maar heel kort. ‘Weet je wat,’ besliste hij, ‘ik ga thuis wat luchtiger kleren aandoen, en op de terugweg haal ik een fles wijn en een paar steaks. Dan kunnen de kinderen langer blijven spelen.’
Hannahs aarzeling legde het af tegen de enthousiaste reactie van de kinderen. Eigenlijk zou ze blij moeten zijn met de kans die het haar bood om met Jack te praten, hield ze zichzelf voor terwijl ze snel douchte en zich omkleedde. Het bestand dat sinds Bens nacht in het ziekenhuis bestond, gaf haar de gelegenheid om antwoord op haar onuitgesproken vragen te krijgen. Vooral op die ene: waarom had Jack ontkend dat hij vader was?
Wachtend op Jacks terugkomst werd ze echter steeds nerveuzer. Vanavond zou ze ongetwijfeld de gelegenheid krijgen om die ene vraag te kunnen stellen. Ze wist alleen niet zeker of ze het antwoord wel wilde horen...
Hannah had dankzij het bestand niet alleen een goede werkrelatie met Jack kunnen opbouwen, het had haar ook de ruimte gegeven om de laatste restjes wrok en boosheid los te laten die zijn onverwachte verschijning hadden opgeroepen. Ze gaf zichzelf nu net zozeer de schuld als hem. Bovendien was er het idee dat ze nooit helemaal had kunnen uitbannen en dat zich nu ook weer aandiende: misschien had Jack die avond zelf nog niet geweten dat hij vader was.
Als dat vermoeden zou worden bevestigd, zou Hannah een paar gevolgtrekkingen over zichzelf moeten maken die haar niet bepaald welkom waren. Ze wist ergens dat ze het niet kon vermijden om rekenschap af te leggen.
Alleen wist ze niet of ze het vanavond al aankon.




 

Hoofdstuk 19
Er stond Hannah meer dan één waarheid te wachten.
De eerste was onverwacht en overweldigend. Het gebeurde plotseling en het veranderde alles.
Hannah reikte naar haar wijnglas dat Jack haar aangaf. Ben en Olivia gingen net het donkere binnenste van de hut in om daar op hun borden met brood met boter en worst met saus aan te vallen.
‘O, kijk eens!’ hoorden ze Olivia opgetogen roepen. ‘We hebben gróene limonade!’
Ben reageerde volwassen en bedachtzaam. ‘Vet. Mors het maar niet op je brood, Livvy, anders wordt het sopperig en vies.’
Op dat moment raakte Hannahs hand het wijnglas, en haar ogen ontmoetten die van Jack, glimlachend om het gebabbel van de kinderen.
De tijd stond even stil. Geen van beiden kon zich losmaken van de blik van de ander. Hannah zag een vrolijke twinkeling in Jacks ogen, en ook wat daar achter verborgen lag: de last van het alleenstaande ouderschap en zijn zorgen om de gezondheid van zijn zoon; de zaken waar alle ouders mee te maken kregen, maar dan dubbelop omdat hij er alleen voor stond. Ze zag ook dat dat alles niets uitmaakte, omdat de liefde voor zijn zoon het de moeite waard maakte. Ze begreep het volkomen en voelde zich diep met hem verbonden.
Zo diep, dat ze opeens zeker wist dat haar liefde voor Jack nooit weg was geweest. Die was begraven geweest, verborgen onder een massa wantrouwen, boosheid en wrok, maar er was nog steeds liefde, en dit moment van verbondenheid had een glimp van die schitterende schat blootgelegd. Het was verblindend, en ze was meer aangedaan dan ze wilde bekennen. Ze scheurde haar blik los van die van Jack en bevrijdde haar hand van het contact met de zijne. Er gulpte wijn over de rand van het glas.
‘Oeps, wat jammer nou,’ zei ze luchtig. ‘En dat terwijl het zo’n mooie rode wijn is.’
Tijdens de korte stilte die viel, voelde ze dat hij haar nog steeds aankeek. Ze ging op het lage bakstenen muurtje zitten dat de binnenplaats omheinde.
Jack wendde zich weer naar de barbecue. ‘Hoe wil je je steak hebben?’
‘Tussen medium en goed doorbakken in,’ zei Hannah beslist. ‘Het moet er niet uitzien alsof hij van mijn bord af kan springen als ik mijn vork erin zet.’
Jack lachte, en de spanning die er even was geweest, verdween. Hij zal wel niets gemerkt hebben, besloot ze. Ze konden de klok toch niet terugdraaien, en als ze dezelfde gevoelens had als toen ze Jack net leerde kennen, was dat háár probleem en moest ze er zelf mee leren omgaan. Jack voelde natuurlijk niet hetzelfde voor haar. Niet als haar vermoedens over Ben klopten. Ze nam een grote slok van de soepele rode wijn en keek toe hoe Jack de steaks op de barbecue omdraaide. Misschien was dit wel het tijdstip om erachter te komen. Niets zou haar vanavond meer kunnen raken dan wat ze zojuist had ontdekt.
‘Bens arm ziet er goed uit,’ merkte ze op. ‘Die blauwe plek is al bijna weg.’
Jack knikte. Hij legde de tang neer en pakte zijn eigen wijnglas op. ‘Zijn bloedstolling wordt langzaam beter naarmate hij ouder wordt. Uiteindelijk zal hij vrijwel normaal zijn, net als ik.’
‘Heb jíj Von Willebrand?’
‘Het is nooit een echt probleem geweest. Ik heb een meer algemene variant dan Ben. Het is oppassen als ik naar de tandarts ga of een kleine operatie moet ondergaan, maar ik kan toe met een DDAVP-neusspray. Gelukkig heb ik nog nooit een ernstig ongeluk gehad.’
‘Ben wel, dan?’
‘Ja. Toen hebben ze het ontdekt. Hij viel van een betonnen trapje af toen hij twee was. De ambulance heeft hem toen naar het ziekenhuis gebracht, en daar is hij gelukkig onderzocht door een team dat genoeg kennis had om te zien dat er iets uitzonderlijks aan de hand was.’
Hannah schraapte al haar moed bij elkaar. ‘Ben je daarom gebeld, toen... toen in Auckland?’
‘Nee, dat was een ernstiger geval.’ Jack zette de gasvlam van de barbecue lager. ‘Bijna klaar. Heb je al honger?’
Ze hoorde zijn vraag amper. ‘Wat was er toen dan aan de hand? Toen je schoonmoeder belde en zei dat je zoon je nodig had?’
‘Weet je zeker dat je het wilt weten?’
Met moeite slikte ze iets weg. In de hut was het praktisch stil, wat aangaf dat de kinderen nog zaten te eten. Ze hadden nog een paar ongestoorde ogenblikken, en ja: het was tijd dat ze het te weten kwam. Ze knikte.
Jack kwam achter de barbecue vandaan en kwam naast Hannah op het muurtje zitten, met genoeg tussenruimte om lichamelijk contact te vermijden. Even keek hij naar de wijn, die hij in zijn glas liet ronddraaien.
‘Cheryl was al jaren niet meer mijn schoonmoeder toen ze belde. Ik vermoed dat ze die titel gebruikte om er zeker van te zijn dat ze naar mij werd doorverbonden.’ Hij nam een slok wijn, en Hannah moest een paar hartslagen lang wachten tot hij verderging.
‘Ik leerde Donna kennen toen ik als co-assistent bij Spoedeisende Hulp werkte. Zij studeerde voor verpleegster, en toen we trouwden, was ze pas twintig, veel te jong om te weten wat ze echt wilde. Drie jaar later gingen we uit elkaar. Ze had toen al maanden een affaire met een politieman die Mike Sullivan heette.’
Sullivan. Hannah knikte. De naam op Bens geboortebewijs.
‘Op de dag dat de scheiding doorkwam, verscheen Donna bij mij aan de deur. Ze was overstuur en vertelde me dat ze de scheiding niet door wilde laten gaan. Ze wilde míj.’ Jack snoof spottend. ‘Wat ze pas de volgende ochtend zei, was dat ze zeker wilde weten dat ze niets aan mij zou missen. Daarna ging ze terug naar Mike, en ik heb gehoord dat ze na een paar weken met hem trouwde. Ze kregen een kind. Ik ben Donna zelfs een keer tegengekomen toen ze met een kinderwagen door een buurtsupermarkt liep. Ze vertelde me dat Ben drie maanden oud was, terwijl hij feitelijk al vijf maanden was.’ Zijn toon werd wrang. ‘Ze wist de hele tijd al dat ik de vader kon zijn. Ze loog over zijn leeftijd om mij te laten denken dat hij Mikes zoon was.’ Even was hij stil. ‘Dat vergeef ik haar nóóit.’
Hannah sloeg de rest van haar wijn in één slok achterover. Hij zou haar dus ook niet vergeven, want wat zij gedaan had was nog erger. Ze wist tenslotte heel goed dat Olivia zijn dochter was. Bovendien had ze zo’n beetje gelogen over Livvy’s leeftijd, met de bedoeling hem om de tuin te leiden.
De beste wijn in de wereld kon het misselijke gevoel niet uit haar maag wegnemen.
‘Zonder dat ongeluk was ik er nooit achter gekomen. Het bloedonderzoek toonde Von Willebrand aan en in het vervolgonderzoek werd de familie gecontroleerd, dus ook Bens ouders. Mike Sullivan bleek toen niet de vader van Ben te zijn.’
Op bittere toon vervolgde Jack: ‘Hij was er niet blij mee. De ruzie die ze hadden eindigde ermee dat Donna van de trap werd geduwd, een langere trap dan waar Ben vanaf gevallen was.’ Hij dronk zijn glas leeg. ‘Ze hielden haar een week of zo aan de beademing. Ondertussen besloot Donna’s moeder dat ze geen zin had om een kleinzoon op te voeden. Ze wist dat Donna die nacht nog bij mij geslapen had en trok haar conclusies. Toen in Auckland belde ze om me te vertellen dat haar dochter van de beademing werd gehaald en dat ik, als ik niet wilde dat mijn zoon in een pleeggezin zou opgroeien, snel naar huis moest komen om de papieren te ondertekenen.’
‘O...’ Hannah kreunde zacht. ‘En toen vond je ook nog mijn briefje waarin ik je een rotzak noemde en zei dat ik je nooit meer wilde zien of spreken en dat je maar naar huis moest gaan naar je vrouw en kind.’
‘Dat was begrijpelijk,’ zei Jack onverwacht. ‘Ik was er kapot van, maar er was zoveel dat direct geregeld moest worden. Toen ik eindelijk tijd had om er goed over na te denken, realiseerde ik me dat het mijn eigen fout was geweest. Je had me rechtstreeks gevraagd of ik ergens een vrouw en kinderen had, en ik had nee gezegd.’
Hannah knikte stil. Ze hadden in het park onder de sterren gelegen, hij had haar gekust, en zij had geweten dat ze op het punt had gestaan om onherroepelijk verliefd te worden. Ze had alleen nog de geruststelling nodig gehad dat er geen demonen op de loer lagen om haar geluk te verpesten, zoals eerder wel was gebeurd. Jacks antwoord op haar vraag had diepere sporen achtergelaten door de jaren heen, dan wat dan ook.
‘Ik wist dat ik verliefd op je was,’ zei hij zacht. ‘Het leek bijna heiligschennis om op dat moment over mijn ex-vrouw te beginnen. Ik kon het niet, en het leek ook niets uit te maken, want het leek er op dat we de rest van ons leven zouden hebben om onze fouten uit het verleden met elkaar te delen.’
Hannah keek op, wetend dat de pijn op haar gezicht te lezen was. De fouten die Jack had gemaakt, stelden niets voor vergeleken met wat zij had gedaan.
‘Ik heb geprobeerd het uit te leggen. Ik heb je twee brieven geschreven, maar dacht dat je ze ongeopend terug had gestuurd.’
‘En ik dacht dat jij dat gedaan had met mijn brieven,’ zei Hannah verdrietig. ‘Ik had ze geadresseerd aan de afdeling Kinderchirurgie van het National Children’s Hospital.’
‘Wat had je geschreven?’ Jack leek op zijn hoede.
Misschien verwachtte hij dat de brief een voortzetting was van het verwijtende kattebelletje dat ze in de motelkamer had achtergelaten.
Hannah opende haar mond om antwoord te geven, om Jack de volledige waarheid te vertellen. Iets anders kon niet meer, want hij had meer geleden dan zij, en de waarheid was alles wat ze hem nog te bieden had.
Maar ze kreeg de kans niet om te spreken. Ongemerkt hadden de kinderen hun hut verlaten. ‘We zitten vol, mama.’
‘Wat is dat voor een stank?’ vroeg Ben.
Jack steunde. ‘Onze steaks zitten níet tussen medium en goed doorbakken in, Hannah. Ze zijn gecremeerd.’
Olivia zette het bord dat ze vasthield voorzichtig op de grond en pakte er een half opgegeten worst vanaf, die ze Jack presenteerde. ‘Er zit maar een heel klein beetje groene limonade op,’ zei ze uitnodigend. ‘Je mag hem hebben, want ik zit nu vol.’
‘Dank je wel, Livvy.’ Jacks stem klonk vreemd hees. De glimlach die hij Hannah schonk, was vreemd onvast. ‘Ze is heel speciaal, vind je niet?’
Hannah knipperde haar tranen weg. Er was al een band tussen vader en dochter. Hoeveel sterker zou die worden als ze allebei de waarheid wisten? Ze moest op haar lip bijten om niets te zeggen. Ben was er tenslotte ook en hij was al vijf jaar lang Jacks enig kind. Hoe zou het voor hem zijn, zijn vader opeens met Olivia te moeten delen? Hannah zag dat Jack de knuffel beantwoordde die Livvy hem gaf toen hij de halve worst accepteerde. Ben glimlachte, en Hannah moest wegkijken.
Ze hadden een gezin kunnen zijn.
Dat ze dat niet waren, was haar schuld.




 

Hoofdstuk 20
Blonde krullen kietelden Jacks gezicht. Toch had hij de blik in Hannahs ogen gezien toen ze wegkeek, en vanbinnen leek er iets bij hem te smelten. Nu wist ze eindelijk de waarheid, en had hij de verantwoordelijkheid genomen voor wat tussen hen was voorgevallen. Ze haatte hem niet meer. Eigenlijk had hij de indruk dat ze nog iets voor hem voelde. Zou hij, als hij wilde, weer iets met haar kunnen beginnen?
Er was nog iets overgebleven van wat ze al die jaren geleden hadden gevonden. En er was nu iets nieuws: hun kinderen, en de band die tussen Ben en Olivia was ontstaan. Hij had zijn zoon meegenomen naar Nieuw-Zeeland om een nieuw leven te beginnen. Zouden Hannah en Olivia daar deel van kunnen uitmaken? Wilde hij dat wel?
Er was geen twijfel mogelijk: ja, dat wilde hij. Het eerste moment dat Jack Hannah had gezien, had hij al geweten dat hij voor geen enkele andere vrouw zoveel zou kunnen voelen. Nu leek het alsof hij een nieuwe kans kreeg. En als zijn intuïtie klopte, stond Hannah er ook voor open.
‘Ik heb morgen vrij,’ zei hij. ‘Ben en ik gaan naar Akaroa voor een boottocht om de dolfijnen te zien. Vind jij het leuk om mee te gaan, Livvy?
‘O, ja!’ Kleine armpjes hielden zijn nek steviger vast.
‘Zou mama ook mee willen?’ Jack keek naar Hannah over de blonde krullen heen. Het was Olivia die antwoord gaf.
‘Ja,’ zei ze.
Jack wierp Hannah een verontschuldigende blik toe, omdat hij het niet eerst met haar had overlegd.
Ze lachte. ‘Ik kom dolgraag mee, Jack. Het lijkt me heel leuk.’

* * *

Het wás ook heel leuk.
Tijdens de rit naar Akaroa zongen Ben en Olivia liedjes en speelden ze ‘ik zie ik zie wat jij niet ziet’. Ze wandelden door het oude Franse plaatsje en bewonderden de vuurtoren en de handwerkwinkeltjes. De boottocht bracht hen naar de mond van de haven. Uitgelaten genoten ze van de speelse groep dolfijnen. Het heerlijkste was nog de namiddag, die ze in de voorjaarszon op het strand spendeerden. Jack en Hannah lagen op handdoeken op het zand toe te kijken hoe Ben en Olivia rondspeelden in de lage golven.
Het was een betoverende dag. Een familiedag. Het werd volmaakt toen Jack Hannahs hand pakte en haar aankeek. De warmte van de zon was iets heel anders dan die sterrennacht lang geleden, maar zijn kus was hetzelfde.
Vanwege de openbare plek waar ze waren en de aanwezigheid van de kinderen bleef het bij een korte aanraking, maar er hing een belofte in de lucht. Hun verlangen was duidelijk.
Misschien was het wel goed dat ze de gelegenheid om samen te zijn de dagen erop niet kregen. Het gaf hun de tijd om er achter te komen of ze het wel echt wilden, en het gaf Hannah de gelegenheid om zich ermee te verzoenen dat ze Jack nog niet over Olivia verteld had. Hij leefde al vijf jaar in onwetendheid, en nog wat langer wachten kon vast geen kwaad.
Er was nog iets wat Jack over Hannah moest weten: waarom ze in Auckland zo gehandeld had. Ze moest hem over Paul vertellen.
‘Ik heb hem leren kennen toen ik vijfentwintig was,’ vertelde ze op een avond tijdens het eten. Het was een plezierige gewoonte geworden dat Ben ‘s avonds met Hannah en Olivia meekwam als Jack opgehouden werd. Dat Jack bleef eten als hij Ben kwam ophalen, werd ook een aangenaam onderdeel van hun routine.
‘Hij was cardioloog. Ik werd verliefd op hem, en we gingen samenwonen. We konden niet trouwen totdat zijn scheiding erdoor was, maar dat maakte me niet uit. Hij beweerde dat het al jaren over was met zijn vrouw.’
‘Dat was het dus niet?’ Jack stopte met eten en luisterde oplettend. Zoals gewoonlijk had hij aan een half woord genoeg.
Hannahs blik dwaalde even af, maar ze waren nog steeds alleen. Ben en Olivia waren met een zaklamp naar de hut gegaan. Ben had er intussen een plank getimmerd aan een paar stevige takken, waar de meeste plaatjesboeken van Olivia naartoe waren verhuisd. Als Ben iets niet kon lezen, kon Olivia het meestal uit haar hoofd opzeggen.
‘Ik wist dat ze elkaar zo nu en dan nog zagen. Er waren juridische zaken die uitgezocht moesten worden en er was gedoe met het huis. Ik wist niet dat ze weer wat met elkaar hadden, tot hij me maanden later vertelde dat hij weer naar haar terugging.’
Jack knikte langzaam. ‘En toen besloot je dat je nooit meer iets met een man wilde die nog ergens een vrouw, of zelfs een ex-vrouw had.’
‘Eigenlijk besloot ik dat ik het helemaal gehad had met mannen.’ Haar glimlach was verbitterd. ‘Ik heb mijn vader met meer dan één vrouw zien rotzooien toen ik kind was. Ik zag hoeveel ellende dat veroorzaakte en kon niet begrijpen dat mijn moeder hem elke keer weer terug wilde. Ze zei dat ze nog steeds van hem hield, wat er ook gebeurde. Toen Paul wegging, voelde ik me zo beroerd en verlaten, dat ik haar eindelijk begreep. Maar ik zou niet dezelfde fouten maken als mijn moeder en ik heb Paul helemaal uit mijn leven gebannen.’ Ze klonk beslist. ‘Ruim een jaar lang heb ik geloofd dat ik nooit meer verliefd zou worden.’
‘En toen?’ Jack glimlachte.
‘Toen kwam ik jou tegen.’
‘En toen ontdekte je dat ik niet helemaal ongebonden was.’ Hij viel een moment stil. ‘Wat zal je boos zijn geweest.’
‘Ik voelde me gebroken,’ gaf Hannah toe. ‘Ik kon niet begrijpen hoe ik me zo had kunnen vergissen. Het leek ook veel erger dan Pauls verraad, omdat wat ik voor hem voelde een bleke afspiegeling was van wat ik bij jou dacht te hebben gevonden. Ik hield mezelf voor hoe idioot ik was geweest. Het was maar één nacht geweest, maar het was zo moeilijk om het in perspectief te zien.’
Jack knikte. ‘Ik heb me ook zo gevoeld. Ik kon het niet vergeten. Eindelijk dacht ik er overheen te zijn, maar toen kwam ik jou weer tegen en kwam het allemaal terug, alsof het gisteren gebeurd was. Toen ik hoorde dat je een dochter had, ging ik er van uit dat je getrouwd was en dat het geen zin had om bij het verleden stil te blijven staan.’
‘Voorbarige conclusies,’ mompelde Hannah. ‘Gevaarlijk, hoor.’
‘Ik kan het toch niet helemaal mis hebben gehad? Er moet iemand zijn geweest.’
‘Alleen Olivia’s vader,’ zei Hannah voorzichtig, terwijl haar hart in haar keel klopte. ‘Hij was niet in de buurt toen ik ontdekte dat ik zwanger was, en op dat moment was mijn vertrouwen in mannen zo gekwetst dat ik het in mijn eentje wilde oplossen.’
Jack hield haar blik gevangen, en Hannah voelde zich overspoeld door het begrip en het medeleven dat hij uitstraalde. Zou hij haar dat briefje en het feit dat ze de waarheid over Olivia verzwegen had, kunnen vergeven?
‘Wilde je me vertellen wie Olivia’s vader is?’ Hij hield nog steeds haar blik vast. ‘Ik denk dat je het niet meer hóéft te vertellen, hè?’
‘Nee.’ Hannah liet haar blik zakken en slaakte een zucht van verlichting.
Hij wíst het. Misschien had hij het al lang geleden geraden. Hoe zou hij in een paar bruine ogen kunnen kijken die zo op de zijne leken, zonder het te raden? Hoe zou hij een omhelzing van Olivia kunnen krijgen zonder dat speciale gevoel in zijn hart, of kunnen merken dat zijn lach en die van zijn dochter tot één klank samensmolten, zonder het te raden?
‘Je hebt het heel erg goed gedaan,’ zei Jack haar zacht. ‘Je hebt voor het meest fantastische thuis van de wereld gezorgd en een geweldig fijn kind opgevoed.’ Hij glimlachte. ‘Ik vond het eerst een beetje vreemd dat Ben zo snel bevriend kon raken met iemand die zoveel jonger was, maar nu begrijp ik waarom.’
Hannah knikte. Dat hij instinctief een zusje had herkend, was ook bij haar opgekomen.
‘Iedereen zou voor Livvy vallen,’ vervolgde Jack.
Opnieuw knikte Hannah. Ze wachtte erop dat Jack zijn dochter hardop zou erkennen, maar hij glimlachte enkel, dus glimlachte zij maar terug. Misschien was dit voor nu wel voldoende: de onuitgesproken erkenning van een band die verder ging dan wat ze in het verleden hadden gehad, en die hen wel eens naar een gezamenlijke toekomst kon voeren.
Ze zaten nog steeds stil naar elkaar te glimlachen toen de kinderen binnenkwamen. Het stoorde Hannah niet dat Jack nu geen gesprek begon over de praktische kanten van zijn vaderschap van Olivia. Er was voldoende tijd om te beslissen wanneer en hoe ze het de kinderen gingen vertellen. Misschien wachtte Jack af of er een mogelijkheid was dat ze een echt gezin konden worden, en daar had Hannah niets tegen.
Met iedere dag die voorbijging, werd dat een aantrekkelijker idee. Hannah genoot ervan opnieuw verliefd te zijn. Weg zijn van Jack verhevigde het verlangen om samen te zijn, en hoe meer ze samen waren, des te meer verlangde Hannah ernaar om intiem met hem te zijn. Elk gesprek, iedere blik deed haar verlangen toenemen. Zo ging het een kleine week lang.
Jack was opgehouden door een noodgeval, terwijl hij al aan de late kant was. Het was bijna elf uur ‘s avonds toen hij zacht op haar achterdeur klopte.
‘Het spijt me dat ik zo laat ben.’
‘Het is geen probleem. Livvy heeft een extra bed op haar kamer, en ze liggen allebei vast te slapen.’
Jack keek naar het warrige haar van zijn zoon op het hoofdkussen en zuchtte. ‘Ik zou hem liever niet wakker maken om hem mee te nemen,’ fluisterde hij.
‘Dan doe je dat toch niet,’ fluisterde Hannah terug.
‘Bedoel je dat ik hem morgenochtend kan komen ophalen?’
‘Nee.’ Hannah pakte zijn hand. ‘Ik bedoel... blijf maar slapen.’
Het was gemakkelijk om hem naar zich toe te trekken. Ze waren er nu aan gewend om elkaar te kussen als ze elkaar groetten, maar deze kus was anders. Hannah ontmoette Jacks tong met een zachte streling van de hare. Ze liet zich wegvoeren van Olivia’s kamer. Hij duwde haar tegen de wand van de gang aan. Met haar vingers in zijn donkere krullen pakte ze zijn hoofd vast, terwijl hij zijn gezicht tussen zijn handen hield om haar beter te kunnen kussen.
Even verstilden ze, en Jack keek haar aan met een brandende blik. ‘Weet je zeker dat je dit wilt, Hannah?’
‘O... ja.’ Ze sloot haar ogen. ‘Heel zeker.’
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Jack tilde haar op en bracht haar naar haar eigen kamer aan het einde van de gang, waar hij haar naast het bed op haar voeten neerzette en haar opnieuw kuste. Haar huid leek te gloeien, en Jacks aanraking zette haar in brand of koelde haar juist af op de plekken die hij beroerde, zodat de rest nog heter leek. Ze kon algauw het verschil tussen vuur en ijs niet meer voelen en ze was zich van niets anders bewust dan van de drang om hem aan te raken en om aangeraakt te worden. Het leek een eeuwigheid te duren voordat hij de knopen van haar blouse had losgemaakt en haar spijkerbroek had uitgetrokken. Ze was niet in staat hem te helpen. Nog steeds hield ze zijn hoofd vast en leidde ze zijn lippen terug naar de hare als ze afdwaalden, wanneer hij probeerde te zien wat zijn handen aan het doen waren.
Zachtjes lachend probeerde Jack zijn eigen kleren uit te trekken. ‘Ik heb even hulp nodig, lieverd.’ Hij pakte haar handen, en ze maakte zijn riem los en ritste zijn broek open.
Opeens was het alsof er geen vijf jaren voorbij waren gegaan. Het had de vorige avond kunnen zijn geweest dat ze voor het laatst Jack Douglas had gezien, geroken en geproefd, en de opwinding en de bevrediging waren er niet minder om.
Intuïtief hielden ze hun stemmen gedempt. De kamer bleef donker en de deur was gesloten. Ze gunden elkaar geen minuut slaap: zelfs als ze verdoofd en vervuld in elkaars armen lagen, hadden ze geen zin om te slapen. Ze hadden zoveel in te halen. Er was zoveel opgekropt en weggeborgen geweest dat nu uitgedrukt moest worden in aanrakingen en woorden, en in eenvoudig zo dicht bij elkaar zijn als menselijk gezien mogelijk was.
‘Ik heb je gemist, Hannah. Ik heb nooit op deze manier naar iemand anders verlangd.’
‘Ik ook niet.’
‘Ik wil niet dat hier ooit nog een einde aan komt.’
‘Dat hoeft ook niet.’
‘Wat vertellen we de kinderen?’
‘Niets, denk ik. Nu nog niets.’ Er waren belangrijkere dingen, die eerst vorm moesten krijgen.
‘Zal Livvy het niet vreemd vinden als ik er bij het ontbijt al ben?’
‘Niet als je je kleren aanhebt. Ze zal denken dat je Ben bent komen halen. Net als hij.’
Jack grijnsde kwajongensachtig. ‘Ik wil mijn kleren nog niet aantrekken.’
‘Livvy wordt pas om zes uur wakker.’
‘Hoe laat is het nu?’
Hannah moest zich uit Jacks armen wringen om op de wekker te kunnen kijken. ‘Bijna vijf uur,’ zei ze ontsteld.
Jack trok haar weer naar zich toe. ‘Fijn,’ mompelde hij, ‘dan hebben we nog een uur.’
‘Hoe laat moet je werken?’
‘Half acht, net als jij.’
‘We zullen ontzettend moe zijn.’
‘Het is wél de moeite waard.’ Jacks lippen zochten die van Hannah weer. Ze voelde hem glimlachen. ‘De volgende keer laat ik je misschien wat slapen,’ fluisterde hij.
Even later verbrak hij hun kus weer. ‘Hoewel... misschien ook niet.’

* * *

Dromen konden dus toch uitkomen.
Hannahs romance met Jack bloeide net zo uitbundig als de peren- en appelbomen in haar boomgaard. Het leek voorbestemd. Andere alleenstaande ouders die samen iets begonnen, kregen met onvermijdelijke spanningen te maken, zoals jaloezie van ex-partners of kinderen die zich bedreigd voelden in de nieuwe gezinsverhoudingen. Jack en Hannah hadden die problemen niet. Niemand kon de voogdij over hun kinderen betwisten, en de kinderen hadden de toekomst al verder uitgestippeld dan de ouders vermoedden.
Op een middag nadat ze Ben en Olivia had opgehaald bij de kinderopvang, was Hannah goudsbloemen aan het verpotten. Zoals nu de gewoonte was, aten de kinderen in hun zelfgemaakte hut. Hannah kon ze duidelijk horen praten in hun altijdgroene schuilplaats.
‘Waar is jouw mama?’ vroeg Olivia nieuwsgierig.
‘Ik heb geen mama.’
‘Waarom niet?’ Hannah glimlachte. Ze kon horen dat de woorden werden uitgesproken met een volle mond.
‘Ze is dood. Waarom heb jij geen papa?’
‘Ik heb er geen nodig.’ Olivia klonk verbaasd. ‘Ik heb mama.’
‘Ik vind het léúk om een papa te hebben.’
Er viel een bedachtzame stilte, waarin Hannah wat potgrond schepte in een bloempot.
Ze merkte dat ze haar adem inhield toen Olivia weer sprak. ‘Ik zou het ook wel leuk vinden om er een te hebben.’
Het was nu wat langer stil. Toen zei Ben ruimhartig: ‘Ik wil de mijne wel met je delen.’
‘Oké.’ Olivia nam duidelijk hoorbaar een hap biscuit. ‘Wil jij dan mijn mama met mij delen?’
‘Ja... da’s goed.’
‘Ze is de béste mama van de hele wereld.’ Olivia leek beledigd door Bens aarzeling.
‘En ík heb de beste papa.’
De stilte duurde nu wat langer. Hannah duwde de laatste plant stevig in de pot, veegde haar handen af en keek even tevreden naar de heldere oranje en gele bloemen. Ze vroeg zich af of de kinderen de voor- en nadelen van hun ouders tegen elkaar gingen uitspelen en of ze misschien gingen besluiten om ze niet langer meer te delen, maar blijkbaar was de zaak naar volle tevredenheid geregeld.
‘Jij mag het laatste koekje als je wilt, Ben.’
‘Oké, vet.’
Hannah hield het afgeluisterde gesprek voor zichzelf. Het was verleidelijk om Jack te vertellen dat de kinderen al de basis hadden gelegd voor een gemengd gezin, maar ze had niet de bedoeling druk uit te oefenen op hem.
Dat Ben eerst één keer, toen twee en vervolgens drie keer per week bleef slapen, leek voor de kinderen geen negatief effect te hebben op de gewone gang van zaken. Jack deed nog steeds alsof hij ‘s ochtends pas aankwam om Ben op te halen, terwijl Hannah en hij nu om de beurt de kinderen naar het kinderdagverblijf brachten. Olivia had nu meer mensen in haar gelukkige leefwereldje om van te houden en ze was meer dan bereid om ze op te nemen in haar begroetingsritueeltjes ‘s ochtends en ‘s avonds.
‘Ik hou van je, mama. Ik hou van je, Ben. Ik hou van je, Jack.’
Hannah voelde altijd iets wringen als ze Jack noemde. Hoe lang zou het duren voordat ze ‘papa’ zei? Het initiatief moest wel van Jack komen, en als Hannah het al vervelend vond dat hij het onderwerp niet ter sprake bracht, dan liet ze het niet merken. Er was tenslotte geen uiterste houdbaarheidsdatum, en misschien wilde Jack meer zekerheid over waar hun relatie naartoe ging, voordat hij de kinderen er verder bij betrok. Hannah vertrouwde erop dat alles vanzelf goed zou komen.
In oktober werd haar erf definitief uitgebreid, en op een zondagmiddag nam Hannah Jack mee op inspectietocht. Ben en Olivia sprongen rond als jonge hondjes. Ben had een lange stok waarmee hij tegen de pluisbollen van paardebloemen aansloeg, en Olivia plukte wilde bloemen. Ze had ondertussen een aardige collectie uienbloemen en melkdistels verzameld.
‘Die beek hoort dus ook bij jouw grondgebied?’ Jack bleef even staan om het heldere water te bewonderen dat langzaam tussen florerende moerasplanten doorstroomde. ‘Ik wed dat er hier kikkers zijn.’
Hannah knikte. ‘Vorig jaar hebben Livvy en ik kikkervisjes laten uitkomen. Het is goed om een plek te hebben waar ze heen kunnen als ze gaan springen.’
‘Ik hou van kikkers.’ Olivia duwde haar boeket in Hannahs handen. ‘Die zijn voor jou, mama.’
‘Dank je wel, lieverd.’
‘Ik ga Ben helpen, dus wil ik mijn handen vrij hebben.’
Ben had zijn stok laten liggen en was nu stenen in de stroom aan het gooien. ‘Ik ga een dam maken,’ zei hij trots. ‘Een hele grote dam. Ik ga al het water tegenhouden, en dan hebben we een zwembad.’
‘Misschien wil Hannah geen dam in haar beek,’ opperde Jack kalm.
Ben keek verbaasd. ‘Maar het wordt míjn dam.’
‘En de mijne,’ zei Olivia overtuigd. ‘We delen hem.’
Hannah lachte, ondanks de herinnering aan het gesprek over het delen van de ouders. ‘Laten we wachten tot het een keer echt heel heet is,’ zei ze. ‘Dan kunnen we een dam bouwen en maakt het niet uit of we nat worden.’
Ze ving Jacks blik op. Zou hij wel in de gaten hebben hoezeer Ben zich aan deze plek gehecht had? Begon hij zelf deze plek als zijn thuis te beschouwen?
Ze glimlachte. ‘Laten we het bos in gaan. We hebben nog geen dennenappels, en ik heb een grote zak die vol moet.’
De kinderen waren al onderweg, en het werd een wedstrijd wie de meeste dennenappels vond. Bij Hannahs nieuwe grondgebied hoorde een bosje van ongeveer een kwart hectare met volwassen dennenbomen.
‘Ik denk eraan om een paar bomen te kappen voor brandhout,’ vertelde ze Jack. ‘Maar niet te veel. Het staat me wel aan om een bos te hebben. Als ik goed kijk welke bomen ik kap, kan ik een bospad maken.’
Jack hield de zak open voor haar dennenappels. ‘Dat lijkt me een hele klus.’
Hannah keek naar achteren door de bomen. ‘Ik zou een pad kunnen maken dat door de boomgaard, langs de beek, door het bosje en rond de onderste weide terug naar het huis loopt. Het zou een mooie route zijn om met Joseph aan het leidsel te lopen.’
‘Het is een hoop werk in je eentje,’ vond Jack.
Hannah glimlachte alleen maar. Misschien zou ze er niet alleen voor staan.
‘Ik zou kunnen helpen met bomen vellen.’
Hannahs glimlach verbreedde zich. ‘Ik hoopte er al op dat je dat zou aanbieden.’
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Jack droeg de zak met dennenappels mee naar het houtschuurtje, en Hannah hielp de kinderen hun rubberlaarzen uittrekken voordat ze hen naar binnen stuurde om hun handen te wassen. Jack stond nog steeds bij het schuurtje en keek nadenkend naar het huis.
‘Het is een mooi, stevig huisje, hè?’
‘Ik ben er gek op,’ antwoordde Hannah. ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik ooit nog ergens anders zou wonen.’
‘Is het niet aan de kleine kant?’
Opnieuw glimlachte ze alleen maar. Als het aantal bewoners verdubbelde wel, ja.
‘Er zou achter nog wat aangebouwd kunnen worden zonder het karakter van het pand te verstoren. Ruimte genoeg. Waarschijnlijk heb je ook een flinke zolder, als je naar het dak kijkt.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Zit er geen dakvenster aan de voorkant? Ik heb nooit een trap naar boven gezien.’
Hannah lachte. ‘Er zit een mangat in het plafond van de bijkeuken, maar je hebt een ladder nodig om naar boven te gaan. Ik heb er een paar dozen met studieboeken en dingen als Olivia’s babybadje neergezet. Waarschijnlijk barst het er van de muizen.’
‘Niet als Moortje en Sneeuwvlok de kost goed verdienen.’ Zijn blik dwaalde af naar de grote katten die vlakbij lagen te zonnen. ‘Waarom heb je geen hond? Dat is het enige huisdier dat er nog aan lijkt te ontbreken.’
‘Ik zou er graag een hebben, maar met mijn werkschema is het bijna niet te doen. Misschien ooit nog eens.’ Ze keek naar de verwelkende bloemen die ze nog steeds vasthield. ‘Ik zal ze eens in het water zetten. Buiten, want ik stink nu al voor dagen naar uien.’
Jack trok haar in zijn armen. ‘Ik ben gék op uien,’ mompelde hij.
‘Mmm.’ Hannah gaf zich bereidwillig over aan zijn kussen. Ik ben gek op jóú, wilde ze zeggen, maar haar woorden werden door zijn lippen tegengehouden.
Het verlangen om woorden van liefde te uiten werd soms zo sterk dat het pijn deed. Ze hield zich in, omdat Jack niet als eerste begon. Hannah wist dat het haar eigenlijk niet zou moeten uitmaken, maar ze begreep heel goed waarom het zo was. Indertijd met Paul was zij de eerste geweest, en toen was ze zo verliefd dat ze niet merkte dat hij haar woorden alleen maar echode. Pas later was ze zich ervan bewust geworden dat hij haar nooit zei dat hij van haar hield, tenzij zij het eerst zei.
Jack zou haar nooit verraden zoals Paul had gedaan. Dat had hij ook nooit gedaan. Hannah begreep dat hij tijd nodig had om te ontdekken of zijn hernieuwde vertrouwen in haar niet misplaatst was. Op zijn eigen tijd zou hij haar zeggen wat hij voor haar voelde, net als hij op zijn eigen tijd wel met Olivia zou praten. Het was duidelijk dat zijn gevoelens voor haar net zo sterk waren als haar gevoelens. Hun liefdesspel was al het bewijs dat ze nodig had.
De kinderen waren zich er misschien niet van bewust wat het betekende dat hun ouders zoveel tijd met elkaar doorbrachten, maar een aantal stafleden van Christchurch Central Hospital voelde zeer goed aan wat er aan de hand was. De maaltijden die ze samen in de kantine gebruikten en de extra tijd die Jack op de afdeling doorbracht, konden nog over het hoofd worden gezien, maar de sfeer die ze uitstraalden als ze samen waren was te zeer geladen om onopgemerkt te blijven.
Hannah kreeg de indruk dat haar collega’s het allemaal goedkeurden. Zelfs William, die tijdens zijn lunchpauzes graag bijpraatte over de behandeling van patiënten, ging aan een andere tafel zitten in de kantine. Het leek alsof iedereen hun graag een paar minuten samen gunde halverwege hun drukke dag, en de gelegenheid om een persoonlijk praatje te maken was hun steeds welkom.
‘Ik heb het hele weekend vrij,’ zei Jack op een woensdagmiddag.
‘Ik ook.’
‘Laten we iets leuks doen met de kinderen.’
‘Oké.’
Sommige nieuwe geliefden zouden het liefst samen zijn zonder familieverplichtingen, maar Hannah had er geen moeite mee dat Jack de kinderen automatisch in hun plannen betrok. Ze waren ondertussen een eenheid met z’n vieren, en zo zag ze het ook graag. De momenten dat ze ongestoord samen waren, kregen er een extra glans door.
‘Waar zullen we naartoe gaan? Akaroa viel in de smaak, hè, maar we kunnen ook naar het Orana Park gaan, of gaan schaatsen.’ Hannah fronste nadenkend. ‘Er zijn fantastische afgelegen strandjes op Bank’s schiereiland en je kunt er prima wandelen. Wandel je graag?’
‘Ben ik gek op,’ bevestigde Jack. ‘Ik zou Ben heel graag laten zien hoe groots en wild sommige gedeeltes van Nieuw-Zeeland zijn.’
‘Dan kunnen we ook naar de bergen gaan, of een dagje naar één van de nationale parken.’
‘Een dagje? Een heel weekend,’ stemde Jack opgetogen in. ‘We kunnen er een avontuur van maken. Iets wat Ben zich altijd zal herinneren.’
Iets wat ze zich allemaal altijd zouden herinneren. Hannah knikte blij.
‘Waar zullen we heengaan?’
‘Geen idee.’ Hannah moest lachen om Jacks enthousiasme. Ze zag William voorbijkomen met een plateau vol eten. ‘We kunnen het Will wel vragen. Hij is een fanatieke wandelaar.’
William wist precies de plek voor hen. ‘Ga naar Arthur’s Pass. Ten zuiden van Rough Creek, aan het eind van Cloudesley Road, vind je een wandelpad dat door een moerasgebied gaat, dan door het bos en vervolgens over de uitlopers van de bergen naar de boomgrens. Op de uitlopers staat een oude hut met bedden en een open haard waarop je kunt koken.’
Jack luisterde ingespannen. ‘Dat lijkt me het soort avontuur waar een jongetje van zal genieten. Is het wel te doen voor jonge kinderen?’
‘Die zullen het fantastisch vinden. Er zijn volop vogels in het moeras, er zijn herten, konijnen en in de bergen wilde geiten. Het is af en toe best steil, maar het pad is uitstekend begaanbaar.’
‘Hoe ver is het naar de hut?’
‘Zo’n anderhalf uur lopen. Een beetje langer als er kleintjes meegaan.’
De gedachte aan Olivia’s kleine beentjes die zo’n afstand moesten lopen, baarde Hannah zorgen, maar toen ze het ‘s avonds tijdens het eten bespraken, zei Jack dat ze zich geen zorgen moest maken.
‘Als ze het niet aankan, pak ik haar wel op en draag ik haar. Ze is nog maar een kleintje.’
‘Maar we moeten ook bagage meenemen. Slaapzakken, eten en andere spullen.’
‘We redden het wel.’ Jack klonk vol vertrouwen. ‘Wat is het ergste dat er kan gebeuren? Ik kan altijd nog een keer lopen om de spullen op te halen die jij hebt laten liggen omdat je te moe was.’
Hannah hapte toe. ‘Als je maar weet dat ik best fit ben. Ik heb best veel gewandeld vroeger en ik wed dat ik net zoveel kan dragen als jij.’
‘Dat zullen we nog wel eens zien.’
‘Nou en of.’
‘Dus we gaan?’ Jacks ogen blonken triomfantelijk.
‘Zeker weten, zolang het weer niet te slecht is.’
‘Ben zal het geweldig vinden.’
‘Livvy ook. Zullen we het ze maar gaan vertellen? Livvy zit bij Ben, die videospelletjes aan het spelen is.’
De kinderen waren laaiend enthousiast.
‘Gaan we dan op een berg slapen?’ Olivia had zelden zulke grote ogen opgezet. ‘In de sneeuw?’
‘In dit jaargetijde heb je er niet veel sneeuw, pop,’ zei Jack lachend. ‘Er is ook een klein huisje waar we slapen. Een hut,’ voegde hij er aan toe met een blik op zijn zoon. ‘Met een aarden vloer, net als jouw hut.’
Ben straalde. ‘Gaan we dan ook op een vuurtje koken? Net als de cowboys?’
‘Natuurlijk. Wat zou je willen klaarmaken?’
‘Worstjes.’
‘Ik hou van worstjes,’ zei Olivia ademloos.
‘Slapen we dan op de vloer?’
‘Er zijn bedden,’ zei Jack, ‘maar als je het echt wilt, mag je op de vloer slapen.’
‘Ik ga met Ben op de vloer slapen,’ kondigde Olivia aan.
‘Waar ga jij slapen, papa?’
‘Op een bed, neem ik aan.’
‘Ik ook,’ zei Hannah, die tot nu toe met plezier de conversatie had gevolgd.
Olivia klom bij Jack op schoot. ‘Ga jij dan bij mama slapen?’
Jack wierp een hulpeloze blik op Hannah. Ze grijnsde alleen maar.
‘We slapen daar allemaal bij elkaar,’ zei hij behoedzaam. ‘In hetzelfde huis.’
Net een echt gezin.
Peter bleek Hannahs visioen van een toekomstig gezin te delen toen hij de volgende dag haar kantoor binnenviel.
‘Ik vind het zo fijn voor je, Hannah. Je ziet er zó gelukkig uit.’
‘Ik bén ook gelukkig, Pete. Het is fantastisch.’
‘En zo leuk. Twee eenoudergezinnen die samengaan.’
Ze grinnikte. ‘Net de ‘‘Brady Bunch’’, hè? Behalve dat er geen zes kinderen zijn. Gelukkig maar.’
‘Twee is ook wel genoeg vandaag de dag, hè? Zeker met ouders die allebei een carrière willen. Je blijft toch wel werken?’
‘Waarom niet?’
‘Je zou misschien de clan willen uitbreiden als Jack en jij getrouwd zijn.’
‘Trouwen is nog niet eens ter sprake gekomen, Pete.’ Hannah schudde haar hoofd. ‘De gedachte aan nog meer kinderen is bij ons niet opgekomen. Het leeftijdsverschil zou ook aanzienlijk zijn. Livvy wordt volgende maand vijf, en Ben is twee jaar ouder.’
‘Dan wordt het toch een tweede nest. Dat gaat bij een hoop mensen prima. Je bent ook nog jong, Hannah. Een jaar of dertig, denk ik?’
‘Drieëndertig. Je bent hopeloos als het op het onthouden van leeftijden aankomt, Pete.’
‘Niet als het om mijn eigen leeftijd gaat.’ Hij keek nadenkend. ‘Ik wil jou nog steeds bij de privé-praktijk betrekken, weet je. Als je ooit verder wilt kijken dan een ziekenhuiscarrière, staat de deur voor je open. Een paar dagen per week werken als specialist in een privé-praktijk laat zich goed combineren met het opvoeden van één of twee kinderen.’
‘Hou toch op, Pete,’ zei Hannah lachend. ‘Ik ben heel tevreden met hoe het nu gaat. Je kunt me niet overhalen om meer kinderen te baren zodat ik in jouw praktijk kan komen werken.’
‘Het was het proberen waard. Denk er nog eens over na.’
‘Nee, dank je. Ik moet aan de kinderen van ander mensen denken. Er zijn nog vier pasgeborenen die ik moet onderzoeken, en ik kan er maar beter nu aan beginnen.’
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Het routinematige onderzoek van pasgeboren kinderen was een klus die Hannah graag deed, vooral als er tijd was om ontspannen om te gaan met gezonde kinderen en hun trotse ouders. Emily Milne was de laatste op haar lijst van vandaag. In de warme kinderkamer keek Hannah toe hoe haar moeder, Stephanie, het kleintje uitkleedde. Dat gebeurde zachtzinnig en vol vertrouwen.
‘Is ze uw eerste kind?’
‘Ja en nee. De eerste voor Roger en mij. Ik heb nog een dochter van vijf, Sam, uit mijn vorige huwelijk.’
‘Wat vindt Sam er van dat ze een nieuw zusje heeft?’
‘Ze vindt het leuk en spannend.’ Stephanie glimlachte. ‘Niet half zo spannend als Roger, hoor. Ik wist niet zeker of ik nog een kind wilde, maar ben blij dat Roger me heeft overgehaald. Hij is gek op Sam, maar heeft de babytijd niet meegemaakt. Nu maken we die samen mee. Moet de luier ook uit?’
‘Ja, graag.’ Jack had de babytijd met Ben en met Olivia gemist. Hoe zou hij met een pasgeboren kindje omgaan? Hij zou er vast van genieten. Ze stelde zich voor dat hij luiers zou verwisselen, rare geluidjes zou maken om de baby te laten lachen en het kind zou wiegen om het te troosten. Een baby. Hún baby. Verdorie, dat Peter zo’n idee in haar hoofd kon planten, en dat het haar ook nog zo aantrok.
‘Laten we eens een kijkje nemen, poppetje.’ De eerste indruk was dat het een gezonde, goed ontwikkelde pasgeborene was. ‘We gaan je eerst meten en wegen.’
Emily huilde zachtjes toen Hannah de laatste cijfers opschreef. ‘In alles een gemiddelde baby,’ vertelde ze Stephanie. ‘Drieëneenhalve kilo zwaar, vijftig centimeter lang en een schedelomtrek van vijfendertig centimeter.’
‘Ze is honderd gram afgevallen sinds de geboorte.’
‘Dat is normaal. Het komt er zo weer bij. Drinkt ze goed?’
‘Het gaat beter. In het begin had ze moeite om bij de tepel te blijven, maar de zusters hebben goed geholpen.’
Hannah rondde het onderzoek van Emily’s hoofd, oren en ogen af. Toen ze het mondje aanraakte, tuitte het kindje de lippen. Hannah lachte zacht. ‘Ze heeft honger, denk ik. Laat ik maar een beetje opschieten.’
Het onderzoek bracht herinneringen boven aan de babytijd van Olivia en haar eigen verwondering dat ze zelf zo’n klein wondertje had voortgebracht.
Die herinneringen hadden geen invloed op haar concentratie toen ze Emily beluisterde met haar stethoscoop en voorzichtig haar pols voelde. Het laatste wat ze onderzocht, was of er misschien een aangeboren heupafwijking was. De baby hield op met huilen toen Hannah met haar beentjes bezig was. Het leek wel alsof ze de dokter aankeek en op de uitslag wachtte. Hannah glimlachte en kietelde het kind op de buik.
‘Jij ziet er perfect uit, liefje,’ zei ze. ‘Natuurlijk wisten we dat van tevoren al, hè?’
‘Kunnen we vandaag al naar huis gaan?’
‘Ik zie niet in waarom niet.’ Hannah maakte haar rapport af, terwijl Stephanie de baby aankleedde. ‘Komt de verloskundige nog een paar keer bij u op bezoek?’
‘Ja.’
‘En heeft u zelf nog klachten?’
‘Nee hoor, alles gaat prima. Ik kan niet wachten om thuis te komen. Het is vreselijk om bij Roger en Sam weg te zijn. We worden nu een echt gezin.’
Hannah glimlachte. Jack en zij hadden geen kind nodig om een echt gezin te worden. Ze hoefden alleen maar samen te zijn, met z’n vieren. Zoals morgen, als ze op weg gingen om te kamperen. Als dat net zo goed ging als Hannah verwachtte, zou het een perfecte start zijn om nog meer tijd samen door te brengen.
Ze dacht aan samenwonen.
Zaterdagochtend om acht uur hadden ze bijna alles ingepakt. Er waren twee grote rugzakken voor de volwassenen, waar slaapzakken, kleren en diverse andere benodigdheden in zaten. Ben zou in zijn schoolrugzak de lunch meenemen die Hannah klaarmaakte. Olivia kwam de keuken in met een kleine, felroze rugtas, met een flap in de vorm van een nijlpaardenkop.
‘Ik heb mijn rugzak gevonden, mama.’
‘Goed zo, lieverd.’
‘Wil je hem bij me omdoen?’
‘Zo dadelijk, schat, ik ben nog sandwiches aan het smeren.’
‘Zal ik het even doen, Livvy?’ Jack zat aan de andere kant van de tafel met een kop koffie.
‘Ik moet de muffins niet vergeten,’ zei Hannah.
‘En ik moet de bubbelwijn niet laten staan.’ Jack sjorde witte kunststof riempjes over Olivia’s enthousiast opgehouden armen. ‘We hebben tenminste geen kurkentrekker nodig.’
‘O, plastic bekers! In het keukenkastje boven de bestekla.’
Jack stond op om de bekers te pakken.
Olivia draaide rondjes met haar armen uitgestrekt. ‘Ik heb een rugzak,’ zong ze.
‘Hij is niet zo groot als de mijne,’ deelde Ben mee.
‘Dat komt omdat ík niet zo groot ben als jíj!’
‘Ik ga de lunch dragen.’
Olivia stopte met ronddraaien. ‘Wat mag ik dragen, mama?’
‘Wat dacht je van de bekers?’ Jack stopte ze in haar nijlpaardtas. ‘Het is inderdaad maar een kleine rugzak,’ merkte hij op.
‘Ik krijg wel een keer een grote,’ zei Olivia geruststellend. ‘Net zo een als Ben.’
‘Als je naar school gaat,’ bevestigde Hannah.
‘Ik ga naar Ben z’n school, hè?’
‘Jazeker, en dat duurt niet eens zo lang meer.’ Hannah pakte de laatste sandwiches in plasticfolie in. Binnenkort zou ze lunches klaarmaken voor haar dochter om mee te nemen naar school. Misschien ook voor Ben.
Jack klikte de sluiting van de nijlpaardtas dicht. ‘Alsjeblieft, Liv. Raak ze niet kwijt, want ze zijn érg belangrijk.’ Hij grijnsde naar Hannah toen Olivia opnieuw rondjes danste, opende de koelkast en pakte de champagne. ‘Wanneer begint ze met school?’
‘Volgende maand.’ Hannah pakte de muffins uit de keukenkast. ‘Ze is de zestiende jarig.’
De stilte die volgde, viel haar niet op tot ze klaar was met de muffins inpakken. Ze keek op en zag Jack vreemd onbewogen terugkijken. ‘Ben ik iets vergeten?’
‘Zo zou je het kunnen zeggen.’
Ze fronste. ‘Wat dan? Jij hebt de EHBO-doos, toch?’ Ze was onder de indruk geweest van de inhoud ervan. Jack had zelfs een voorraad factor VIII ingepakt. ‘Ik heb de kaarten en een mobiele telefoon en...’
Jack deed de fles in één van de rugzakken en tilde hem op. ‘Ik zet hem wel even in de auto.’
Er was iets in zijn toon dat Hannah waarschuwde dat wat ze vergeten was, dringend aandacht nodig had. Ze pakte de tweede rugzak en volgde hem.
‘Wat is er, Jack? Wat ben ik vergeten?’
‘Je hebt me nooit verteld wanneer Olivia jarig is.’ Hij opende de achterdeur van de auto en duwde de rugzak naar binnen.
‘Je hebt er nooit naar gevraagd.’ Ze gaf hem de tweede zak aan en probeerde haar gedachten op een rijtje te krijgen. Jack had abnormaal lang vermeden om naar Olivia’s geboorte te vragen.
‘Nee. Jij hebt het me nooit verteld.’ Jack leunde tegen de auto aan en vouwde zijn armen over de borst. ‘Ik heb ook nooit gevraagd wie haar vader is.’
‘Je zei dat ik het niet hoefde te zeggen. Je wist het al.’
‘Nee, ik zei dat ik het niet hoefde te weten, omdat ik dacht dat hij niets voor je betekend had.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Je moet iets met hem gehad hebben rond de tijd dat je naar Auckland kwam voor die sollicitatie.’ Hij zuchtte ongelovig. ‘Ik heb mezelf op de kop gegeven omdat ik niet open tegen je ben geweest over mijn ex-vrouw, die ik in geen járen meer gezien had, en jij hebt gewoon een weekeindje vakantie genomen van een relatie die je niet de moeite vond om over te vertellen!’
‘Dat is niet waar!’ De vreselijke waarheid begon tot Hannah door te dringen. ‘Er is niemand na Paul geweest. Ik had meer dan een jaar geen man aangeraakt toen ik jou leerde kennen. Dat heb ik je toch verteld!’
‘Dan moet je heel snel daarna iemand anders hebben leren kennen!’
‘Néé!’ Hannahs stem haperde. ‘Er is niemand vóór jou geweest, en er is niemand ná jou geweest.’
‘Waarom zei je dan dat Olivia pas vier was geworden?’
Hannah schudde mistroostig haar hoofd. ‘Ik heb gezegd dat ze pas vier wás, niet dat ze pas vier was gewórden.’ Het klonk onecht. Ze wist net zo goed als hij dat ze hem misleid had.
‘Wíé is haar vader, Hannah?’
‘Dat heb je toch geraden,’ fluisterde ze. ‘Toen we het er over hadden.’
‘Als ik het toen geraden had, waarom denk je dan dat ik er verdorie nu naar vraag?’ vroeg hij scherp.
Hannah bleef stil.
De spanning tussen hen was te snijden. Het viel zelfs de kinderen op die het huis uit kwamen buitelen.
‘We zijn helemaal klaar,’ riep Ben. ‘We hebben al geplast en alles.’ Hij vertraagde en keek zijn vader onzeker aan. ‘Gaan we nu?’
Jack knikte kortaf. ‘Ja. Stap maar in, jullie. We gaan over twee minuten.’
Hannah was nu ook onzeker. ‘Weet je zeker dat je nog wilt gaan?’
‘Wil je de kinderen dan vertellen dat het niet doorgaat?’ Hij knikte naar de auto, en Hannah keek naar de twee opgewonden gezichtjes achter het raam.
‘Olivia en ik kunnen thuis blijven. Misschien ga je liever samen met Ben. We kunnen erover praten als jullie terug zijn.’
‘Eigenlijk denk ik dat een weekeinde op een bergtop een goede gelegenheid is om het uit te praten.’ Overdreven rustig en precies sloot Jack de achterdeur van de auto.
Hannah zag dat zijn ogen bijna zwart waren van woede.
‘Bovendien,’ zei hij ingehouden, ‘is het een mooie gelegenheid om eens goed kennis te maken met mijn dochter.’
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Zijn dochter.
Olivia was zíjn dochter.
Jack omklemde het stuurwiel. Zijn ogen schoten opnieuw naar de achteruitkijkspiegel. Olivia zat pal achter hem op een kinderzitje, en de spiegel stond zo afgesteld dat hij gemakkelijk een glimp van het kleine gezichtje met de grote bruine ogen, en de halo van blonde krullen kon opvangen. Hij had in het uur dat ze nu onderweg waren al een aantal keer gekeken, maar nog steeds voelde hij bij elke verstolen blik een kleine schok.
Bruine ogen, net als Ben had. Net als hijzelf had! Waarom was hem dat niet eerder opgevallen?
De kinderen zaten opgewonden te kletsen, waardoor de stilte tussen de volwassenen gelukkig niet opviel. Nu en dan zag hij Olivia’s witte tanden als ze lachte. Een hele tijd geleden was hij al gevallen voor haar vrolijke charme. Hij was al van het kind gaan houden voordat hij ontdekt had dat ze zijn dochter was. Het leek alsof zijn wereld op zijn kop was gezet, en hij was kwaad.
‘De berg gaat steeds verder weg, papa, ik kan hem zien bewegen.’
‘Dat is gezichtsbedrog,’ vertelde hij zijn zoon. ‘Eigenlijk komen we er steeds dichterbij.’
‘Wat is gezibbedog?’ piepte Olivia. ‘Ik zie het niet.’
Onwillekeurig trokken Jacks mondhoeken omhoog. ‘Dat is als je ogen je hersenen voor de gek houden, zodat je denkt dat je iets ziet wat eigenlijk niet waar is.’ Was bij hem het omgekeerde aan de hand geweest? Dat hij iets níét zag wat wél waar was?
‘Zie jij het, mama? Het gezibbedog?’
‘Ik zie de bergen.’
‘Jack hoorde aan haar stem dat ze glimlachte. Als hij zijn hoofd draaide, zou hij haar gezicht zien, maar hij vond het beter om zijn ogen op de weg gericht te houden. Hij had niet geprotesteerd toen Hannah voorstelde dat Ben voorin zou gaan zitten. De extra afstand was hem welkom. Als ze er niet twee kinderen mee teleurgesteld hadden, was hij meteen op haar voorstel ingegaan om thuis te blijven. Hij was trouwens te zeer geschokt geweest om te overzien wat er kon gebeuren als ze wel gingen. En te boos. Als Hannah nu leed, had ze het verdiend.
‘Kijk eens, Livvy,’ zei Hannah, gemaakt vrolijk. ‘Er ligt nog een heleboel sneeuw op de bergen. Het zijn net grote ijsjes, zie je dat?’
‘Is het dan ook ijs om op te eten?’
‘Het is sneeuw,’ zei Ben alwetend. ‘Maar het smaakt wel naar ijs.’
‘Mag ik een beetje?’ vroeg Olivia. ‘Alsjeblieft?’
‘We moeten nog afwachten of er sneeuw ligt op de plek waar we naartoe gaan,’ zei Hannah.
‘Vast wel,’ zei Ben vol vertrouwen. ‘We gaan helemaal naar de top.’
‘Nee, niet bepaald,’ waarschuwde Jack. ‘We gaan niet verder dan de berghut.’
‘Het is nog ver, hè?’ zei Olivia.
‘Ver genoeg.’ Hannahs toon gaf aan dat elke afstand haar te ver was.
Jack had geen medelijden met haar. Híj was degene die onrecht was aangedaan. En hoe. Bewust hield hij de druk van zijn voet op het gaspedaal onder controle toen hij zijn woede weer op voelde komen.
Ze had het verdorie gewéten. Hij had verteld hoe Donna hem verraden had en hoe onvergeeflijk hij dat had gevonden, en nu had ze hem hetzelfde geflikt. De geschiedenis had zich herhaald, maar erger dan eerst, want hij had minder van Donna gehouden dan van Hannah.
Ze had hem niet zomaar een keer belogen. Hun hele tijd samen was een leugen. Wat voor akelige verrassingen had ze nog voor hem in petto? Was het maar een avontuurtje voor haar? Het duurde misschien wat langer, maar zou zij hem ook een keer laten weten dat hij niet de moeite waard was, net als Donna had gedaan na die nacht waarin Ben was verwekt?
Ze zou de kans niet krijgen. Deze keer zou híj het zijn die er een punt achter zette. Hij kon niet langer hopen dat ze iets hadden dat een leven lang zou duren. Met een beetje geluk konden ze het lang genoeg volhouden om het weekeinde niet te verpesten voor de kinderen. Jack keek opzij naar Ben, die blij glimlachte, en hij verbeet zich. Het vooruitzicht dat Ben geen contact meer zou hebben met de Campbells was niet fijn. Het zou zijn weerslag hebben, en dat terwijl zijn zoon al met zoveel te kampen had. De afgelopen weken had hij tenminste consequent condooms gebruikt. Als hij het van Hannah had laten afhangen, was ze misschien net zo voorzichtig geweest als die nacht in Auckland.
Onwillekeurig wierp hij nog een blik in de achteruitkijkspiegel. Als hij die nacht voorzichtig was geweest, had Olivia niet bestaan. Een wrange glimlach vertrok zijn lippen. De wereld zou een minder leuke plek zijn zonder zijn dochter. Zíjn dochter. Een kind om trots op te zijn, en hij zou dat ook echt kunnen zijn _ zodra hij over de schok heen was en de woede die hij voor haar moeder voelde verwerkt had. Die woede was bijna niet te beheersen, omdat hij wist dat het beëindigen van hun relatie het laatste wat hij wilde. Hij híéld van Hannah. Verdorie! Het viel niet te begrijpen, maar het was zo. En hij kon niet over haar bedrog heenstappen. Niet over hetzelfde bedrog als toen met Bens moeder.
Misschien was het toch beter geweest om deze trip niet door te laten gaan. Er heerste een gespannen stilte toen de autorit voorbij was. Hannah was bleek en zag er ellendig uit toen ze Olivia’s jack dichtritste en haar een blauwe muts over de blonde krullen trok. Ze keek Jack niet aan toen ze een rugzak omdeed, en ze bestudeerde een bord met een kaart van het gebied bij de parkeerplaats, terwijl Jack de auto afsloot en ook een rugzak omdeed. Dit beloofde een hel voor haar te worden.
Een kwartiertje later dacht Jack dat het misschien toch mee kon vallen. Het was gemakkelijk om een paar passen achter Hannah te blijven en een gesprek te vermijden. De kinderen liepen ver voorop en leken zo verdiept in de omgeving dat ze niet merkten dat hun ouders niet met elkaar praatten. Het was ook gemakkelijk om met de kinderen te praten, en hij en Hannah slaagden er allebei in om te klinken alsof ze zich prima vermaakten.
‘Kijk eens, mama, weer zo’n lange brug. We zitten nog steeds in het moeras.’
‘Moet je die dikke blauwe vogel eens zien,’ zei Ben lachend. ‘Hij heeft enorme oranje voeten.’
‘Dat is een pukeko, Ben,’ vertelde Hannah.
‘Hij heeft zulke grote voeten om niet in de modder weg te zakken,’ legde Jack uit.
‘Er zijn ook kuikentjes.’ Bens voeten kwamen gevaarlijk in de buurt van de rand van de loopbrug. ‘Ik zie er drie.’
Toen ze het beukenbos bereikten, werd het pad zo steil dat niemand nog genoeg adem had om te praten. Ze stopten even om te rusten en wat te drinken, hoewel Olivia met haar kleine beentjes de klim net zo goed bleek aan te kunnen als de rest.
‘Er zit haar op de bomen,’ merkte ze geïnteresseerd op tussen twee slokken sinaasappelsap. ‘Kijk maar, Ben.’
‘Dat zijn korstmossen,’ legde Hannah uit. ‘Een mosachtig spul dat graag op stenen en bomen groeit.’
Olivia gaf Jack haar lege plastic beker aan. ‘Doe maar in mijn rugzak, alsjeblieft. Ik moet alle bekers dragen.’
Ben propte de laatste muffin in zijn mond. ‘Ik heb nog steeds honger,’ zei hij.
‘Je zult tot de lunch moeten wachten, kameraad,’ zei Jack. ‘We moeten maar weer eens verder.’
‘We lunchen zodra we bij de hut zijn,’ beloofde Hannah. ‘Ik denk dat we nu wel over de helft zijn.’
Ze gingen weer verder, maar het tempo vertraagde omdat Olivia moe werd. Hannah pakte haar hand om haar over een omgevallen boom heen te helpen en bleef haar hand daarna vasthouden. Ben liep een paar passen voor hen uit, en Jack liep achteraan, te zeer verdiept in zijn eigen gedachten om de enkele woorden die nu en dan gewisseld werden, op te vangen.
Hannah had hem toch over Olivia kunnen vertellen voordat ze een nieuwe relatie begonnen? Ze had de perfecte gelegenheid gehad, op die avond toen hij haar uitleg had gegeven over dat telefoontje, toen hij had laten zien hoe Donna hem gekwetst had. Hoe was dat gesprek ook alweer verlopen?
Hij had gevraagd wat er in de brief gestaan had die ze hem indertijd gestuurd had. Ze had op het punt gestaan om het hem te vertellen, toen de kinderen ertussen waren gekomen en hij die halve worst, gemarineerd in groene limonade, had moeten opeten. Hij was er niet meer op teruggekomen en was ervan uitgegaan dat Hannah het onderwerp verder vermeden had, omdat het wel een langere versie van haar boze briefje zou zijn geweest.
Maar als hij het nu eens mis had? Misschien had ze hem geschreven om zich te verontschuldigen of om hem te vertellen dat ze zwanger was. Wie weet had zij zich net zo afgewezen gevoeld als hij toen de brief terugkwam met een stempel ‘onbekend op dit adres, retour afzender’, wat met zijn brieven ook was gebeurd. Hij keek op. Nee, hij kon het haar niet vragen. Niet zolang ze Olivia nog bij de hand had. Hoe zou hij trouwens weten of ze wel de waarheid sprak? Toen ze elkaar voor het eerst weer tegenkwamen, had ze glashard gelogen. Dat Olivia ‘pas’ vier was, had ze er op het nippertje nog aan toegevoegd. Opzettelijk. Misleidend.
Ze had geschrokken haar papieren laten vallen toen ze hem buiten haar kantoor had zien staan. Tegenover Peter had ze het doen voorkomen alsof hun eerdere ontmoeting in Auckland van geen betekenis was geweest, en ze had hem afgesnauwd toen hij een vraag stelde over kinderopvang. Ze was razend geweest. Toch?
Was het niet denkbaar dat Hannah bang was geweest? Jack had niet eens van Olivia’s bestaan afgeweten op dat moment, maar Hannah had natuurlijk al ruim vijf jaar lang haar bestaan rond haar dochtertje opgebouwd. Als hij in zijn eentje Ben zo lang had opgevoed en Bens moeder was opeens op komen dagen? De relatie met zijn kind zou dan in gevaar zijn geweest, en hij zou zich beslist erg defensief hebben opgesteld. Hij zou bereid zijn geweest om alle tegenstand direct neer te slaan. Die reactie had hij tenslotte ook gehad toen hij pasgeleden zijn zoon niet thuis had aangetroffen.
Met wat hij nu wist, begreep hij waarom Hannah zo ontzet was geweest toen hij aan haar voordeur verschenen was die avond. Ze zou zichzelf wel op de kop hebben gegeven omdat ze zonder het te weten zijn zoon thuis had uitgenodigd. Wat een vreemd toeval trouwens, dat Ben en Olivia zo’n hechte vriendschap hadden gesloten. Hoewel, ze waren natuurlijk halfbroer en -zus. Ze hadden een band die niet verbroken kon worden, ook niet als Hannah en hij elkaar nooit meer zouden zien. Hij wist trouwens nu al dat hij die band nooit zou verbreken, want dan zou hij geen contact meer hebben met zijn dochter.
Wat een toestand. Hij was blij met de afleiding die ontstond toen het bos dunner werd en ze opener terrein bereikten, met graspollen en puinhellingen. De bergen waren weer te zien, achter een open plek waarop een geïsoleerd ijzeren bouwsel stond: de hut waar ze zouden overnachten.
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‘Dat is de hut, papa, en kijk eens, wat is dat?’
‘Het lijkt wel een wilde geit.’ Jack zag het dier met grote sprongen een steile, stenige helling opklimmen.
‘Vet!’ zei Ben.
‘Ik hou van geiten,’ piepte Olivia blij. ‘Behalve soms van Horace,’ ging ze wat zachter verder, ‘als hij weer eens humeurig is.’
Jack voelde dat Hannah hem aankeek. Er leek een verwijt in haar blik te liggen voor zijn teruggetrokkenheid, maar ook begrip voor de reden daarvan. Ze moest toch weten dat het haar schuld was dat hij zich gekwetst voelde. Had ze nu echt gedacht dat hij de waarheid had kunnen raden zonder er iets over te zeggen? Zo ja, dan was dat nog geen excuus om van veronderstellingen uit te gaan bij iets dat zo belangrijk was. Ze kon niet goed communiceren. Erg jammer, maar hij ging er niet de rest van zijn leven aan lopen trekken.
‘Zijn er ook beren hier?’ vroeg Ben ernstig.
‘Nee, er zijn geen beren in Nieuw-Zeeland,’ antwoordde Hannah. ‘We zouden herten kunnen zien, en een heleboel konijntjes en opossums als het donker wordt.’
‘Ik zie een opossum!’ Olivia sprong opgetogen op en neer terwijl ze wees.
Hannah glimlachte. ‘Dat is een kea, lieverd, een soort papegaai. Opossums zijn geen vogels, maar zoogdieren, een beetje zoals katten.’
Hannah keek hoe de olijfgroen met bruine kea’s doelbewust naar Jacks rugzak marcheerden, die hij bij de deur van de hut had neergezet. ‘Ze kunnen erg vernielzuchtig zijn. Kea’s ook, trouwens.’
Een van de bergpapegaaien leek dat gehoord te hebben. Hij klom op de rugzak, pakte de rits aan de zijkant met zijn krachtige klauwen vast en brak met zijn snavel de lus ervan af. Olivia giechelde.
‘Potver!’ Jack zwaaide naar de grote vogel. ‘Weg daar!’
‘Ze kunnen een geparkeerde auto kaalstrippen,’ vertelde Hannah hem. ‘Tot aan de ruitenwissers toe. Ze pakken alles wat glanst, en rubber, dus laat je horloge maar niet slingeren.’
Jack keek haar aan terwijl ze sprak. De eerste directe blik die ze van hem kreeg sinds ze, ruim vier uur geleden, van huis waren vertrokken, maar hij zei niets.
‘Onze lunch krijgen ze niet,’ verklaarde Ben moedig. Hij hield zijn schooltas stevig vast. ‘Die bewaak ik.’
Ze kregen wel ruim de helft van Olivia’s sandwich, toen bleek hoe tam de wilde papegaaien waren.
‘Gooi het maar op de grond,’ adviseerde Jack. ‘Ik wil niet dat ze er met je vingertjes vandoor gaan.’
‘Mijn vingertjes krijgen ze niet,’ verklaarde ze. Ze balde haar handen tot vuistjes, die ze Jack liet zien. ‘Die bewaak ik.’
‘Kijk eens, Livvy.’ Ben was klaar met eten en wandelde naar een paar rotsen die boven het gras uitstaken. ‘Een vlinder. Hij is zwart!’
‘Waar?’ Olivia liet haar appel liggen en klauterde overeind.
‘Daar. En er is een eh... hoe heet dat, Hannah?’
‘Een hagedis, denk ik.’ Ze had alleen de staart zien wegschieten. ‘Of een gekko. Misschien kun je er een vangen.’
‘Mag ik hem dan mee naar huis nemen?’ vroeg Ben opgetogen aan Jack.
‘Misschien.’ Jack keek Hannah weer aan. ‘Het is toch geen bedreigde diersoort?’
‘O, nee hoor. Ze komen erg veel voor. Ik had altijd wel een paar skinks ergens in een schoenendoos toen ik een kind was.’
‘Ik hou van stinks,’ verklaarde Olivia.
Hannah proestte van het lachen en hoorde een vergelijkbaar geluid bij Jack vandaan komen. De spanning tussen hen leek wat te verminderen.
‘We gaan dadelijk wel kijken,’ beloofde ze. ‘Er zijn er vast meer verderop waar de rotsen zijn. Daar blijven ze zolang de zon schijnt.’
‘Laten we nu gaan,’ stelde Ben voor.
‘Dadelijk,’ antwoordde Hannah. ‘Ik wil even wat zitten, mijn lunch opeten en misschien ook thee drinken. Livvy moet haar beentjes nog uit laten rusten.’
Olivia schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet moe meer.’
‘Ik wél.’ Ze voelde zich uitgeput. Emotionele stress was net zo vermoeiend als lichamelijke inspanning.
‘Kom jij dan mee, papa?’ drong Ben aan.
‘Ik wil best, maar nu nog niet. Eerst ga ik thee zetten. Wil je me helpen met hout zoeken voor het vuur?’
‘Oké.’
‘Zoek maar van die kleine stokjes. Livvy kan je wel helpen.’
Jack verdween de ijzeren hut in, en Ben en Olivia renden rond om takjes te verzamelen.
Hannah leunde tegen een zonverwarmde rots en sloot even haar ogen. Haar vermoeidheid speelde haar parten. De afgelopen uren had ze van alles overpeinsd. Vooral dat gesprek met Jack waarin hij had gezegd dat ze hem niet hoefde te vertellen wie de vader van Olivia was. Het was niet ondenkbaar dat hij alleen maar bedoeld had dat het niet uitmaakte. Waarom had ze toch aangenomen dat hij de waarheid geraden had? Omdat het haar goed uitkwam? Had ze dan echt de gewoonte om voorbarige conclusies te trekken en zichzelf ervan te overtuigen dat het ook zo was?
De warmte van de zon hielp haar fronsende voorhoofd te ontspannen. Ze opende haar ogen. Wat was het stil. De kinderen zouden wel binnen zijn om Jack te helpen. Ze keek om zich heen naar het magnifieke landschap. Weidse, open vergezichten. Waarom voelde ze zich dan zo opgesloten en hulpeloos?
Ze was ook dorstig. Met moeite duwde ze zichzelf overeind om naar de hut te lopen. Jack had wel erg lang nodig om thee te zetten. Ze vond hem voor de open haard, voorzichtig kokend water gietend van het keteltje in twee plastic bekers.
‘Het heeft even geduurd voordat het vuur groot genoeg was om water op te koken,’ zei hij verontschuldigend. ‘Ik hoop dat je nog niet omvalt van de dorst.’
‘Nee, hoor. Waar zijn de kinderen?’
‘Geen idee. Ze zijn naar buiten gegaan om jou te zoeken.’
‘Wat?’ Ze staarde hem aan. ‘Ze waren jou aan het helpen met hout verzamelen.’
‘Dat is al een minuut of twintig geleden. Ben bleef maar doorgaan over hagedissen zoeken. Ik heb hem gezegd dat hij naar jou toe moest gaan.’
‘Dat heeft hij dus niet gedaan,’ zei ze scherp. ‘Ik heb ze niet gezien sinds jij naar binnen bent gegaan.’
Jack richtte zich op en keek Hannah aan. ‘Wat zeg je?’
‘Hoe heb je ze zomaar weg kunnen laten lopen, Jack?’ Hannahs gevoel van misère sloeg om in boosheid. ‘Heb je enig idee hoe gevaarlijk het hier kan zijn voor kinderen?’
‘Ik heb ze niet zomaar wat laten doen,’ reageerde hij kil. ‘Ik heb ze naar jou toegestuurd en ben ervan uitgegaan dat jij ze in de gaten zou houden.’
‘O!’ zei Hannah boos en ongelovig tegelijk. En híj had dus het lef gehad om haar ervan te beschuldigen dat ze te snel conclusies trok!
Jack zag er net zo boos uit. Maar opeens veranderde zijn uitdrukking. ‘Wil je zeggen dat de kinderen wég zijn?’
‘Ik zeg dat ik ze al een tijdje niet gezien of gehoord heb. Ze zouden overal kunnen zitten, en als ze verdwaald zijn is het _’ Ze hield zichzelf in. Bijna had ze gezegd dat het zijn schuld zou zijn, maar wat maakte dat uit? Of ze nu Jack of zichzelf de schuld gaf, het hielp niets. Het maakte geen barst uit wie wat verondersteld had, als hun kinderen weg waren en misschien gevaar liepen.
‘O, Jack,’ fluisterde ze. ‘Als ze weg zijn, dan... dan is dat een ramp. Wat moeten we doen?’
Hij stapte naar haar toe. Zijn boosheid begon langzaam te verdampen toen zijn liefde voor haar weer voelbaar werd. Ze zouden zich hier doorheen slaan... samen. Toen hij zijn hand uitstak, aarzelde Hannah slechts een hartslag lang voordat ze de hare erin legde.
‘We gaan ze zoeken,’ zei hij kalm. ‘En we zullen ze vinden ook. Alles komt goed.’

* * *

Hand in hand verlieten ze de hut en keken zo ver als ze konden om zich heen. Hannah zag dat de kea’s een feestmaal hadden aan de resten van hun lunch. De drukte van de vogels stond in schril contrast met de stilte die hen verder omgaf. Nergens een spoor van de kinderen te zien. Geen gepraat, geen gelach.
Jacks greep om haar hand verstevigde. Ze probeerde haar angst weg te slikken. Als er iets was gebeurd met Olivia of Ben, zou niets ooit nog normaal kunnen zijn. Het uitgestrekte en overweldigend mooie gebied deed niet meer aan vrijheid denken, maar aan gevaar.
‘Het gras staat hoog genoeg om ze te verbergen als ze liggen,’ merkte Jack op.
‘Livvy ligt alleen als ze slaapt.’
Jack knikte. ‘Ik geloof je. Ben wilde dolgraag hagedissen vangen, en jij zei dat er een hoop verder op de helling moesten zijn.’
Ze keken naar de rotsige hellingen. Overal zagen ze meer dan genoeg rotspartijen, struiken en graspollen om twee kleine kinderen aan het oog te onttrekken.
‘Misschien zijn ze teruggegaan naar het bospad. Ben vond die beek die we overgestoken zijn interessant. Hij zei dat de stapstenen al bijna een dam vormden en wilde er meer keien bij gooien.’
‘Is dat zo?’ Te druk met zijn eigen ellende, had Jack die conversatie gemist.
‘We hebben geen idee welke kant ze op zijn gegaan.’ Hannah klonk wanhopig. ‘Als jij nu eens één kant op gaat, en ik een andere?’
‘Nee,’ zei Jack beslist. ‘We blijven bij elkaar. Ik wil niet jou én de kinderen kwijtraken.’
Hannah keek hem aan. Had hij zelf wel in de gaten wat hij zei? De boosheid die er de hele dag was geweest, was uit zijn ogen verdwenen. Ze zag nu de angst weerspiegeld die ze zelf voelde. ‘Dan blijven we bij elkaar,’ zei ze zacht. ‘Kom mee.’
Ze moest moeite doen om hem bij te houden, op weg over de grasvlakte naar waar de ruige helling begon.
‘Ben!’ schreeuwde Jack.
‘Livvy!’ Hannahs stemvolume deed niet onder voor dat van Jack. ‘Waar ben je?’
De zon scheen nog steeds, maar de schaduwen werden langer, en Hannah zag dat dunne wolkenslierten steeds dikker werden boven het dal. Ze probeerde er niet aan te denken hoe snel het weer kon omslaan in de bergen, of hoe het zelfs in de zomer op deze hoogte kon sneeuwen.
Na een paar minuten bereikten ze een aantal paden die omhoog leidden. Rond de rotsen links van hen lagen sneeuwveldjes.
‘De sneeuw,’ zei Hannah. ‘Livvy wilde er van proeven.’
Jack knikte. ‘Ben had gezegd dat het naar ijsjes smaakte.’
Ze verhieven hun stemmen weer.
‘Ben!’
‘Livvy!’
Ze hoorden hun echo’s vervagen, en daarna was het weer stil. Hannahs voet gleed uit over de losse stenen aan de rand van het pad dat ze volgden, maar Jacks hand schoot uit en ving haar op bij haar arm.
‘Gaat het?’
‘Ja.’ Tot haar afschuw voelde ze opeens tranen opwellen. Ze kon ze niet tegenhouden. ‘Nee, het gaat niet, Jack,’ bracht ze uit. ‘Ik ben doodsbang.’
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‘Ik ook.’ Hij trok haar tegen zich aan. ‘Voor allebei mijn kinderen.’
Hannah wreef over haar gezicht. ‘Het is raar, maar ik heb het gevoel dat Ben ook half mijn kind is. Ik... ik hou gewoon van hem, Jack.’
Jacks greep verstrakte. ‘Ben houdt ook van jou. Je bent een verbazingwekkende vrouw, weet je dat, Hannah Campbell?’
‘Op het moment voel ik me behoorlijk dom.’ Ze liep verder. ‘Ik had dit allemaal kunnen voorkomen. Ik wil nooit meer zo maar van veronderstellingen uitgaan. Nergens over.’
Jack had haar in twee stappen ingehaald. ‘Van veronderstellingen ga je uit als je iemand vertrouwt. Jezelf, of iemand anders.’
‘Blijkbaar ben ik dan niet erg betrouwbaar,’ zei ze bitter.
‘Dat kan ik dan ook van mezelf zeggen. Alleen geloof ik het niet. Ook niet van jou.’
‘Ik ook niet.’
‘Goed. Begin dan maar met jezelf een beetje vertrouwen te geven, Hannah. Dit is niet jouw schuld of de mijne. Het is gebeurd en we pakken het probleem aan.’
‘Ik bedoelde niet dat ik het van mezelf niet geloofde,’ zei Hannah na een korte stilte. ‘Ik bedoelde dat ik niet geloof dat jíj onbetrouwbaar bent. Van het begin af aan had ik je moeten vertrouwen en op mijn instinct af moeten gaan, in plaats van op wat ik dacht te weten.’
‘Je had anders genoeg reden om me níét te vertrouwen.’ Nu hij over haar vader en haar vorige relatie wist, begreep hij haar heftige reactie op het telefoontje van zijn ex-schoonmoeder. Hadden ze toen maar meer tijd samen gehad om open kaart te kunnen spelen. Waren die brieven die ze naar het ziekenhuis hadden gestuurd indertijd maar doorgestuurd in plaats van geretourneerd.
Hij keek haar van terzijde aan. ‘Toen je me schreef, was dat om te vertellen dat je zwanger was?’
‘Ja.’
‘En toen ik in Christchurch opdook, dacht je toen dat ik het jou en Livvy moeilijk ging maken? De voogdij zou proberen te krijgen, misschien?’
‘Ja.’
‘Heb je het me daarom niet gezegd, ook toen ik jou over Ben had verteld?’
‘Nee.’ Hannah schudde bedroefd haar hoofd. ‘Ik vertelde het je niet omdat ik wist dat je me zou haten... net zoals je Donna was gaan haten om wat ze had gedaan.’
Na vijf minuten klimmen waren ze een eind de helling op gekomen. Hannah leunde tegen een grote rots aan. Ze moest op adem komen, en het was tijd om eens goed rond te kijken. Hun uitzicht werd aanzienlijk beter naarmate ze klommen.
‘Ik wilde niet dat je me zou haten, Jack, want ik realiseerde me...’
Jacks hartslag was sneller dan hij aan de klim kon toeschrijven. ‘Wat realiseerde je je?’ drong hij zacht aan.
‘Dat ik nog steeds verliefd op je was.’ Het kwam eruit als een fluistering.’Ik dacht dat je het, als we wat tijd zouden hebben om nader tot elkaar te komen, zou gaan begrijpen... en me kon vergeven.’
Hij keek haar zwijgend aan. Ze hield écht van hem. Hij zag de waarheid in haar ogen en hoorde het in haar stem.
‘Toen ik het je wilde vertellen, zei je dat ik niets meer hoefde te zeggen. Je bent er zo goed in om dingen te raden die ik niet uitspreek. Ik ging ervan uit dat je het geraden had dat je Livvy’s vader was. Het spijt me dat ik me vergist heb.’
Jack keek eventjes van haar weg, in een poging de woorden te vinden om haar te zeggen wat híj voelde. Hoeveel hij van haar hield. ‘Ik zei dat ik het niet hoefde te weten omdat het niet uitmaakte dat Livvy iemand anders’ kind was. Ik hield al van haar, alsof het mijn eigen kind was. Net zoals ik...’ Hij wendde zich weer naar Hannah om te zien hoe ze op zijn woorden reageerde, maar ving toen een glimp op in zijn ooghoek. Zijn hoofd draaide snel opzij en zijn ogen vernauwden zich. ‘Wat was dát?’
‘Wat?’
Hij stapte weg van Hannah, langs een rotswand en van het pad af. Zijn voet gleed uit op de losse stenen, en hij moest zichzelf tegenhouden tegen een puntige rots om niet te vallen.
‘Ik zag iets,’ zei hij gespannen.
‘Wat dan?’ Hannahs hart sloeg een slag over.
‘Ik weet het niet zeker, maar het was blauw.’
‘Livvy’s muts misschien?’ Hannah tuurde langs de helling, een lange puinwaaier die eindigde bij een andere rotspartij, die afgezoomd was door graspollen.
‘Blijf hier,’ beval Jack. ‘Ik ga verder rond om te kijken of ik meer kan zien.’
Voetje voor voetje liep hij langs de rotswand. Het was moeilijk begaanbaar, en losse stenen gleden als minilawines de helling af. Toen zijn beide voeten tegelijk weggleden, verloor hij zijn grip op de rotswand. Hij graaide nog naar een graspol, maar die hield zijn gewicht niet. De steenlawine waarin hij de helling afgleed, versnelde schrikbarend.
‘Jack!’ riep Hannah. ‘Gaat het?’
Het duurde een paar seconden tot de losse stenen rond Jack stil kwamen te liggen.
Er viel een dreigende stilte.

* * *

Jack was gewond.
Hannah moest erachter zien te komen hoe erg het was. Ze rende terug over het pad naar waar een strook graspollen en stenen de puinhelling afgrensden. Zittend kon ze voorzichtig van de ene plek naar de andere glijden.
‘Blijf waar je bent, Hannah.’ Jacks stem klonk verwrongen. ‘Probeer niet naar beneden te komen. Het is te gevaarlijk.’
Maar ze was al onderweg. Ze bleef zitten, en iedere gecontroleerde glijpartij voorzichtig plannend, kwam ze de helling af.
‘Gaat het, Jack?’
Er kwam geen antwoord.
‘Jáck?’
‘Ik... het gaat wel. Ik heb een... bult op mijn enkel.’
Ze kon zijn gezicht nu zien. Dat zag er bleek en vertrokken uit. Er was duidelijk meer aan de hand dan hij zei. Hannah hield haar adem in, en op dat moment hoorde ze iets anders.
‘Livvy?’ Haar bezorgdheid om Jacks verwonding had even haar bezorgdheid voor de kinderen op de achtergrond geschoven. Het zachte stemgeluid van haar dochter liet haar schrikken. ‘Livvy!’ riep ze. ‘Waar ben je?’
De helderblauwe muts dook vlakbij tussen de rotsen op.
‘Je moet niet schreeuwen, mama. Ben slaapt.’
Hannah en Jack wisselden een blik en kwamen tegelijk in beweging. Hannah gleed de laatste paar meter naar Olivia, en Jack kroop op handen en knieën. Het was niet waarschijnlijk dat Ben nu zou slapen. Waarschijnlijk was hij bewusteloos, en dus gewond.
‘Heb je ons niet horen roepen, lieverd? We waren zo dichtbij. Waarom heb je geen antwoord gegeven?’
‘Ik kon toch niet schreeuwen, mama. Ik wilde Ben niet wakker maken. Hij zei dat hij erg moe was.’
‘Waar is hij?’ Jack zat nog steeds op handen en knieën.
Hannah zag dat zijn rechtervoet in een vreemde hoek op zijn onderbeen stond. Die bult was dus een breuk of een ontwrichting. Misschien wel allebei.
Olivia wees op het gras onder de rotsige richel.
‘Wat is er gebeurd?’ Hannah hield Livvy’s hand stevig vast toen ze over de richel klommen.
‘We gingen achter een hagedis aan en zijn toen een heel eind gegleden. Ben botste tegen een rots, en ik zat boven op hem toen we stopten. Hij had buikpijn, dus zijn we in het gras gaan uitrusten. Hij zei dat hij moe was.’
Jack probeerde gewicht op zijn gewonde enkel te zetten toen hij over de richel kwam, maar hij viel meteen weer kreunend op zijn knieën. Hij liet zich verder glijden tot hij bij het jongetje in het gras aankwam.
‘Ben?’ Hij raakte de wang van zijn zoon aan. ‘Kun je me horen, makker?’
Ben opende zijn ogen. ‘Hoi, papa.’
‘Waar doet het pijn, Ben?’
‘Alleen in mijn buik.’
‘Heb je je hoofd niet bezeerd?’
‘Nee.’
Hannah kwam aan de andere kant van Ben zitten. Jack opende Bens jas en trok zijn kleren omhoog. Er zat een grote kneuzing op Bens linkerzij, van zijn ribben tot zijn heup. Zijn buik zag er gezwollen uit.
‘Au, papa, dat doet pijn!’
‘Ik weet het. Het spijt me, kameraad.’ Jacks aanraking was zachtzinnig, maar grondig.
Hannah voelde Bens pols. ‘Snelle hartslag. Honderdtwintig slagen per minuut, maar een zwakke pols.’
‘Dat verbaast me niets.’ Jack keek naar het snelle rijzen en dalen van Bens ribbenkast. Hij keek Hannah aan. ‘Milt?’ opperde hij zacht.
‘Dat is goed mogelijk. Er is in elk geval iets zo hard aan het bloeden dat het een probleem is.’ Ze slikte. Een harde val tegen een rots kon bij iedereen gevaarlijke inwendige verwondingen veroorzaken. Voor iemand met een bloedziekte was zoiets meteen levensbedreigend. Ben vertoonde nu al tekenen van shock door ernstig bloedverlies. Hij was bleek en bezweet, zijn hartslag en ademhaling waren versneld, en slaperigheid duidde op een verminderd bewustzijn. Zijn ogen waren nu weer gesloten.
Met schrik bedacht Hannah zich iets. ‘De EHBO-doos,’ fluisterde ze. Daar zat de factor VIII in die Ben nu hard nodig had.
Jack knikte grimmig. ‘In mijn rugzak. In de hut.’
‘Ik ga het ophalen.’ Ze krabbelde overeind. ‘Jij blijft hier, Livvy. Ik ben over tien minuten terug.’ Ze pakte haar mobieltje uit haar zak. ‘Ondertussen bel ik om hulp.’
Ze klauterde de helling op en begon te rennen zodra ze op het pad was. Naar beneden ging gemakkelijk, maar ze moest oppassen waar ze haar voeten neerzette. Als zij nu ook iets brak, hadden ze echt problemen. Ze hoopte maar dat Jack zwachtels en spalken in zijn EHBO-doos had. Zelf had hij ook medische hulp nodig.
Onderweg probeerde ze twee keer te bellen. Toen ze de EHBO-doos gevonden had, probeerde ze het nog eens. Elke keer kreeg ze dezelfde boodschap: geen ontvangst.
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Terug omhoog rennen was zwaar. Haar benen deden pijn en haar longen brandden bij elke ademhaling, maar ze vertraagde niet. Bens leven was in gevaar en elke minuut telde. Ze wilde Ben niet kwijtraken. Of zijn vader.
Het duurde bijna een minuut tot ze weer genoeg op adem was om te kunnen praten. Ondertussen maakte Jack een infuusbuis klaar.
‘De telefoon heeft hier geen ontvangst.’
Jack knikte kort. Hij legde een drukverband aan om Bens onderarm en ontsmette een stukje huid. ‘Doet even pijn Ben. Sorry.’
Zijn zoon knikte slaperig, bijna ongeïnteresseerd. Olivia zat stil naast hem, met grote ogen van bezorgdheid.
‘Is er iets veranderd?’
‘Zijn hartslag is omhooggegaan naar honderddertig. Kun jij de factor VIII in een steriele oplossing doen?’
Hannah pakte de injectiespuit en de ampullen die naast de EHBO-doos lagen. Ze voegde de vloeistof toe aan de gevriesdroogde factor VIII. De oplossing moest nu langzaam in vijf tot tien minuten per infuus worden toegediend, maar Hannah kon niet zo lang wachten.
‘Bij de parkeerplaats was er wel ontvangst. Ik moet maar naar beneden gaan en kijken waar het weer lukt.’
Jack knikte. ‘Vraag om een helikopter. We hebben niet veel tijd, want Ben is al in shock, en ik heb maar één liter fysiologische zoutoplossing bij me.’
‘Moet ik jouw enkel niet eerst spalken?’
‘Nee, het gaat wel,’ zei hij kortaf.
Maar het ging niet. Er stond zweet op zijn voorhoofd. Hij had ondertussen zijn schoen en sok uitgedaan, en ze zag dat zijn enkel beangstigend blauw en gezwollen was.
‘Jack?’
‘Ja?’ Hij concentreerde zich op het infuus.
‘Hoeveel factor VIII heb je nog?’
‘Nog maar één dosis.’
‘Je hebt zelf een forse bloeding. Je enkel is gebroken.’
‘Ik red het wel.’ Hij keek haar lang genoeg aan om te laten weten dat hij het medicijn niet voor zichzelf zou gebruiken.
‘Wat is er met Ben aan de hand, mama?’ Olivia’s stem klonk onvast en verdrietig.
‘Hij heeft zich ergens in zijn buik pijn gedaan, lieverd.’
‘Wanneer wordt hij weer wakker om hagedissen te gaan zoeken?’
‘Dat zullen we de volgende keer maar doen, Livvy.’ Jack keek haar glimlachend aan. ‘Als Ben weer beter is.’
Hannah stond weer op. ‘Ik zorg dat er zo gauw mogelijk hulp komt, Jack.’ Ze keek naar haar dochtertje. ‘Dat gaat een stuk sneller als ik Livvy hier bij jou laat.’
‘Natuurlijk.’
‘Waar ga je naartoe, mama?’ Olivia’s gezichtje betrok.
‘Ik moet bellen, lieverd. We hebben hulp nodig voor Ben.’
‘Néé. Je moet hier blijven. Ik wil niet dat je weggaat.’
‘Ik moet wel, lieverd. Ik ben gauw weer terug. Blijf jij maar om Ben te helpen.’
‘Maar...’ Olivia keek verloren naar Jack, toen naar Hannah en toen naar Ben.
Hannah voelde zich ook verloren. Ze wilde niets liever dan bij deze drie mensen blijven van wie ze hield, maar ze had geen keuze. Ze klauterde weer terug naar het pad en begon opnieuw te rennen.
Ze rende zoals ze nog nooit had gerend. Nu en dan stroomden de tranen over haar wangen, maar ze bleef rennen. Regelmatig keek ze of haar telefoon al verbinding had. De tocht van het moeras door het bos naar de hut had meer dan een uur geduurd, en nu legde ze die afstand in dertig minuten af.
Haar opluchting kende geen grenzen toen ze de streepjes in haar display zag verschijnen. Snel draaide ze het nummer, en onmiddellijk kreeg ze verbinding. ‘Ze bevinden zich op de Bealey Spur,’ zei ze tegen de telefonist. ‘Niet ver van de hut daar.’
‘Kan er een helikopter landen?’
‘Ja. Wees alstublieft snel. Bens vader heeft ook een bloedziekte. Hij is minder ernstig gewond, maar het kan snel verslechteren.’
Na het telefoongesprek bleef ze een paar minuten zitten, overmand door uitputting en emotie. De tranen kwamen nu dubbel en dwars terug. Ze had niet meer zo hard gehuild sinds ze thuis was gekomen nadat ze Jack in Auckland achter had gelaten.
Het was de gedachte aan Jack die voor zijn gewonde zoon en hun dochtertje zorgde, terwijl hij zelf inwendige bloedingen had, die haar weer op de been bracht. Ze moest bij hem zijn.
De geelglanzende traumahelikopter hing laag boven het plateau toen Hannah het bos weer uitkwam. Ze zag de bemanning een brancard uitladen. Ze leidde hen over het pad, en binnen enkele minuten waren ze bij Jack en de kinderen. Jack en Ben werden samen op een schepbrancard meegenomen naar vlakkere grond, waar ze behandeld werden voordat ze in de helikopter geladen konden worden. Ben kreeg intraveneus vloeistof toegediend, waardoor zijn bloeddruk stabiliseerde. Jacks enkel werd gespalkt, hij kreeg pijnstillers en er werd een infuus voor hem klaargemaakt om zijn bloedverlies te compenseren.
‘Er zijn een paar reddingswerkers op weg naar boven,’ zei één van de ambulancebroeders tegen Hannah. ‘Die helpen u wel om uw spullen bij de auto te krijgen.’
‘Ik ga met Ben mee,’ zei Olivia dapper.’
‘Het spijt me, lieverd, maar er is niet genoeg ruimte. Je moet bij je mama blijven.’ De man hurkte neer. ‘Maak je maar geen zorgen, hoor. We zullen goed voor Ben en zijn papa zorgen.’
‘Hij is ook míjn papa.’ Olivia stak haar kin omhoog. ‘Ben zei dat hij hem met me wil delen.’
De rotor van de helikopter begon te draaien, en de motor maakte steeds meer lawaai. Toch had Jack Olivia gehoord. Hij keek Hannah aan, die zijn donkere ogen vochtig zag worden.
‘Komen jullie ons gauw opzoeken?’ vroeg hij.
‘Natuurlijk.’ Hannah moest naar achteren stappen. Ze hield Olivia bij de hand toen Jacks brancard de helikopter in gerold werd naast die van Ben.
Olivia huilde. ‘Ik wil met Ben mee,’ snikte ze.
‘Ik ook, maar dat kan niet. Kijk eens, daar komen een paar mensen aan die ons met onze bagage gaan helpen. Misschien wil iemand jou ook wel dragen.’
De helikopter vloog met een grote boog het dal in.
‘Ik wil bij Ben zijn. Én bij papa,’ jammerde Olivia.
‘Ik ook,’ zei Hannah warm. ‘Dat zullen we ook. Gauw.’

* * *

Het duurde nog lang voor het zover was. De duisternis was al ingevallen toen Hannah Christchurch bereikte. Olivia had de hele weg geslapen en leek niet snel weer wakker te zullen worden. De tranen hadden strepen op haar groezelige gezichtje achtergelaten.
Hannah parkeerde op een plek die bestemd was voor de noodarts en gebruikte schaamteloos Jacks parkeervergunning. Dit wás een noodgeval.
Een familienoodgeval. Ze hoorden nu bij elkaar, en onderweg had Hannah zich dat ook gerealiseerd. Ze mochten nooit meer van elkaar gescheiden raken.
‘Waar kan ik Jack en Ben Douglas vinden?’ vroeg Hannah aan de balie van de Spoedeisende Hulp.
‘Reanimatie Een.’ De verpleegster glimlachte. ‘Jullie zijn zeker Hannah en Livvy. Mr. Douglas zei al dat jullie zouden komen. Ze wachten op jullie.’
‘Gaat het goed met ze?’
‘Ze zijn allebei stabiel. Ben hoeft niet geopereerd te worden. Hij blijft nog wel een paar dagen ter observatie. Mr. Douglas wordt wel geopereerd aan zijn enkelfractuur, maar hij stond erop te wachten tot jullie er zouden zijn.’
Ondersteund door een massa kussens, lag Ben op het bed in Reanimatie Een. Hij zag er nog steeds bleek en moe uit, maar zijn ogen waren open en hij glimlachte toen Hannah binnenkwam met een slapende Olivia in haar armen.
‘Ze zijn er, papa!’
‘Ik had je toch gezegd dat het niet zo lang meer zou duren.’ Jack zat in een rolstoel, met zijn gespalkte been omhoog. ‘Livvy zal wel zwaar zijn. Geef haar maar even aan mij.’
‘Weet je het zeker? En je been dan?’
‘Ik weet het zeker.’
Voorzichtig gaf Hannah haar last over. Olivia opende haar ogen, glimlachte en vouwde haar armen om Jacks nek, legde haar hoofd op zijn schouder en viel weer in slaap.
‘Ze is uitgeput. Wat was ze overstuur toen jij en Ben zonder haar met de helikopter weg waren. De hele terugweg naar de auto heeft ze gehuild. Niet echt leuk voor de man die haar droeg.’ Haar glimlach werd onvast. ‘Ik vond het ook niet leuk.’ Ze gaf Ben een kus. ‘We hebben je zo gemist, schat. Ik ben blij dat je er weer wat beter uitziet.’
‘Ik kan me niets van de helikopter herinneren,’ zei Ben teleurgesteld.
‘Dat is jammer.’ Hannah streelde zijn krullen en gaf hem nog een kus. ‘Misschien gaan we eens een keer een rondvlucht maken.’ Ze keek Jack aan. ‘Jou hebben we ook gemist,’ zei ze.
Jack knikte. ‘We zijn een echt gezin, hè? Dat waren we al, alleen wilden we het nog niet weten.’
‘Maar nu weten we het wel. Ik voelde me net zo beroerd als Livvy toen jullie weg waren gehaald.’
Hannah stak haar hand uit, die Jack aannam. Toen deden ze allebei tegelijk hun mond open.
‘Ik hou van je,’ zei Jack
‘Ik hou van je,’ zei Hannah.
Olivia deed haar oogjes open en zei: ‘Ik hou ook van je, mama.’ Slaperig keek ze Jack aan. ‘Word je nu ook mijn papa?’
Jack keek Ben aan. ‘Wil jij me wel delen, makker?’
‘Da’s goed.’ Aarzelend keek hij Hannah aan. ‘Word jij dan mijn mama?’
‘Dat zou ik heel fijn vinden, Ben.’ Het was moeilijk te spreken met een toegeknepen keel. Ze bezegelde haar woorden met een warme glimlach.
Ben glimlachte terug.
‘Wat weet jij over je echte papa, Livvy?’ Jacks wang lag tegen de blonde krullen van zijn dochter aan, maar zijn ogen waren op Hannah gericht.
‘Mama zei dat hij heel bijzonder was.’
‘Is dat zo? Wat zei ze nog meer?’
‘Dat ze heel veel van hem hield en dat hij weg had moeten gaan en dat hij heel verdrietig zou zijn dat hij me niet kon zien, omdat ik ook heel bijzonder ben.’
‘Je bent ook heel bijzonder. Net als je moeder.’
Hannah probeerde de brok uit haar keel weg te slikken. Opeens voelde ze een kleine hand de hare aanraken.
‘Ben ik ook bijzonder?’ vroeg Ben haar.
‘Nou en of.’ Hannah deed geen poging meer om haar tranen tegen te houden.
‘Waarom ben je verdrietig, mama?’
‘Dat ben ik niet, lieverd. Ik ben blij.’
‘Waarom?’
‘Omdat we bij elkaar zijn,’ antwoordde Jack voor haar.
Jack had het allemaal gezegd. Of niet soms? Vragend trok Hannah haar wenkbrauwen op. Ze wilde geen verkeerde conclusies meer trekken.
Jack plantte een kus op Olivia’s krullen. Hij glimlachte naar zijn zoon en keek toen Hannah liefdevol aan.
‘We zijn nu een gezin. Een echt gezin.’
‘Gaan we dan bij Hannah wonen, met de hut en de beek en de dieren?’
Nu trok Jack zijn wenkbrauwen op, maar Hannah grijnsde. ‘Natuurlijk, Ben. Het is ook jouw huis, en dat van Livvy en van papa.’
‘Omdat we een gazin zijn,’ zei Olivia, en ze geeuwde hartgrondig.
Een verpleegster stak haar hoofd door de gordijnen. ‘Mr. Douglas? U wordt verwacht in de operatiekamer.’ Ze nam de situatie in zich op en glimlachte begrijpend. ‘Maakt u zich maar geen zorgen. Voordat u het weet, bent u weer terug bij uw gezin.’
Hannah pakte Olivia over. ‘Ik blijf wel bij Ben. Ze kunnen vast wel een bed voor Livvy organiseren op de afdeling.’
‘Je kunt beter naar huis gaan om te slapen.’
‘Ik ga niet zonder jou naar huis, Jack Douglas. Deze keer niet.’
Ze zag hem tussen de gordijnen door verdwijnen en ging met haar dochter op schoot naast het bed zitten. Ze wilde net haar ogen sluiten, toen ze tot haar verbazing een verbonden been tussen de gordijnen zag komen, gevolgd door de rest van Jack in de rolstoel.
‘Ik kom even checken of je wel gehoord hebt wat ik daarnet zei. Ik zei dat ik van je hou.’
Hannah knikte blij. ‘Heb jij dan gehoord wat ík zei? Dat ik van jou hou?’
Hij grijnsde. ‘Ik was eerst.’
Ze grijnsde terug. Maakte het wat uit? Ze hadden het tegelijk gezegd, en het was een magisch moment geweest.
‘Wat je zegt, Jack Douglas. Ik moet er wel voor zorgen dat ik de volgende keer de eerste ben, hè?’
Een verontwaardigde stem drong door het gordijn heen. ‘Mr. Douglas! Ik was al naar u op zoek. U zou alleen even naar het toilet gaan, en nu kom ik u hier tegen!’
Hannah lachte toen de stoel naar achteren getrokken werd. ‘Hé, Jack,’ riep ze zacht.
‘Wat?’
‘Ik hou van je.’
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